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किंचित कथनीयम्‌ 


प्राज हम जिसे मालवी भाषा के नाम से ज्ञापित करते हैं, बह 
मालव प्रदेश में प्रचलित भाषा है। मालवी भाषा के उदभवविकास 
और इतिहास को समझने के .पूर्व हमें इस प्रदेश के इतिहास की 
भ्रोर ध्यान देना आवश्यक होगा। मालव श्रथवा श्रवन्ती जनपद प्रत्यन्त 
पुरातन इतिहास रखता है। उसकी संस्क्ृति का सम्बन्ध वैदिक, रामायण, 
शभ्रौर महाभारत-काल से सहज ही जुड़ता है; चाहे उसे अवन्ती जनपद के 
' रूप में समझा जाता हो, या मालव नाम से ! पिछले इतिवृत्तों में प्रवश्य हो-यह 
श्रान्ति उत्पन्न की ही कि अवन्ती और मालव में भेद रहा है, परन्तु प्रथम 
शताब्दी के वात्स्यायन ने स्पष्ट ही अवन्ती-देशोद्भव को 'मालव्य! कहकर 
प्रमाणित किया है। इन दोनों नामों में कोई अन्तर नही रहा है। महा- 
भारत के समय जिन विन्द-अ्रनुविन्द की सेना श्रर प्रश्वत्थामा-गजेन्द्र ने 
कौरवो के साथ रहकर पाण्डवों के साथ संघर्ष किया, उनको महाभारत- 
कार ने 'मालवेन्द्र' ही कहा है। इसके पुर्व भी महिष्मती के हैहयों और 
भार्गव-परशुराम में संघर्ष हुआ, वे इसी प्रदेश मे वर्चस्व रखते थे। महि- 
ध्मती के भूगर्भ-शोंधंन से यंह प्रमाणित हो गया है कि इस भूभाग पंर 
पचास हजार वर्ष पूर्व की संस्कृति के भ्रवर्शंष विद्यमान है। जहां नर्मदा- 
'छपत्यका की विशिष्ठ संस्कृति उपलब्ध हैं, ऐसी स्थिति में यह स्वीकार 
करने की बाध्य होना पड़ता है कि हजारों वर्ष पूर्व जिस भूभाग पर जना- 
बास रहा हीं; उनकी श्रपनी विशिष्ट संस्कृति रही हो; उनकी अपनी भाषा 
प्रवश्य रहना चाहिए । प्रदन यह है कि वह भाषा कौन-सी रही होगी ? 
यह इसी प्रदेश के लिए नहीं, उन सभी प्र॑देशों के लिए हैं, जिनकी ईंस 
महान देश में प्रवस्थिति रही है। जिनका पुरातन इतिहास भी है। हमारे 
समक्ष वैदिक साहित्य के अ्रतिरिक्त अलग-अ्रंलग प्रदेशों के भाषा-वेभिन्य 
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के स्वतन्त्र एवं प्रथक प्रमाण उपलब्ध नहीं है, तथापि पुरातन साहित्य 
में सर्वप्रथम जिन भाषाझ्रों' का स्पष्ट उल्लेख मिलता है, उनसे 
उन भाषाओं की स्वतन्त्र सत्ता को स्वीकार करना पड़ता है। उन सप्त- 
भाषाओं” मे इस प्रदेश-जिसका नाम ही अ्रवन्ती प्रदेश रहा है,-की भाषा 
को _-आवस्ती' कहा गया है। झावन्ती के उदभव-विकास के स्रोतों को 
स्तोजने के लिए हमारी वर्तमान पीढ़ी के पास पर्याप्त साधनों का प्रभाव 
है, इस कारेण उसके पूर्व-वृत्त को जानना सम्भव नही होता । श्रवश्य ही 
आवन्ती भाषा के साहित्य का भी न जाने किस युग मे संहार हो चुका है। 


इस प्रदेश का इतिहास श्रनेक संघर्षो और उत्थान-पतनो की प्र- 
प्पराशों से भरा हुमा है। तथापि कुछ पुरातन प्रामाणिक साहित्य में 
आवल्ती के कतिपय उद्धरण उपलब्ध होते हैं। जिनका श्रपश्र'श काव्यत्यीं , 
राजशेखर, धनपाल भ्रादि ने कही-कही उल्लेख किये है भ्रौर भरत मुनि 
के नाव्यशास्त्र, वराह मिहिर के ग्रन्थों में चर्चा हुई है। इससे यह प्रमा- 
रित होता है कि श्रवन्ती भाषा को स्वतन्त्र महत्वपूर्ण स्थान प्राप्त था । 
नाटकों के लिए इसी महत्व के कारण एक "रीति! के रूप में भावन्ती की 
अतिष्ठा भी की गई है। इसलिये यह झादंका करने का कोई कारण 
वहीं रहता कि इस प्रदेश की भाषा आ्ावन्ती प्रौढ, प्रांजल. और समृद्ध न 
रही होगी । उसी पूर्वकालीन प्रदेश की भाषा ही विकसित होकर शअ्रपन 
परन्परा को आज तक अक्षुण्ण बनाये हुए है । 


प्राकृत-भाषा के पूर्वेतिहासविदों का यह मत है कि “प्राकृत्यवन्तिजा 
भाषा प्र्थात्‌ प्राकृत भाषा प्रवन्ती से उत्पन्त है। मैं इसका कोई कारण 
तहीं देखता कि इसमें सन्देह किया जाय । श्राज हमारे सामने यह स्थिति 
स्पष्ट है कि भास-कालिदास या श्रन्य तत्कालीन लेखकों द्वारा प्रयुक्त 
प्राकृत, जो इस प्रदेश में प्रचलित एवं व्यवहृत हुई है, वह मगध एवं इतर 
अदेशों से भिन्न अपना स्वतन्त्र श्रस्तित्व रखती है। भाषा-वैज्ञानिक वर्ग 
मर्गंघ की प्राकृत श्र जैन-प्राकृत, महाराष्ट्री प्राकृत श्रादि का स्वतस्त्र वर्ग 
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मानते है और भात-कालिदास के काल की प्राकृत से उसके काल-निर्धारण 
की सहायता लेते हैं। यह प्राकृत आावन्ती के विकसित रूप में ही हम पाते 
है, जो उसकी परम्परा को साथ लिये है। यही प्राकृत धीरे-धीरे विकास 
पाती हुई परमारों के समय तक पहुंचती है, जिसमें भोज और मुंज की 
रचनाएं प्राप्त होती हैं। यदि हम इसी प्रकार श्राज की प्रचलित मालवी 
भाषा के मूल को सावधानी से देखें तो श्रावत्ती भाषा के प्राप्त कतिपय 
उदाहरणों में हमें सहज मौलिक रूप दिखाई पड़ता है और क्रमिक विकास 
के श्रनुसार वह मु 'ज-भोज की प्राइृत-कविताओं में भी निहित है । छठी 
शती से लेकर नवी शती पर्यन्त इस प्रदेश से निरन्तर प्रयाण कर जाने 
वाले घुमन्तु जिप्सियों की टोलियां, जो शताब्दियों से समुद्र-पार, विदेशों के 
विभिन्न भू-भागों में जाकर बसी हैं, उनकी भाषा मे भी इसी मालवी की 
_मौलिकता स्पष्ट प्रतीत होती है और परमार-काल के श्रमेक परमार-वबीरों 
के सघर्षमय समय में मालव प्रदेश त्यागकर सुदूर पहाड़ी प्रदेशों में बस 
जाने, हिमवत््‌खण्ड में वर्चस्व जमा लेने पर भी उनकी भाषा में इस प्रदेश 
की भाषा का स्पष्ट दर्शन किया जा सकता है । 

बिहार के भोजपुर क्षेत्र में परमार लोग श्राज भी श्रपने को “उज्जेनी 
परमार के नाम से ही ज्ञापित करते है। नेपाल में बसे हुए, कुछ शतता- 
ढिदयों पुर्वे प्रवास करने वाले मालवीय, जो अपने को मालव, अवन्ती का 
निवासी ही मानते हैं, उनकी भाषा में भी मालवी का पर्याप्त स्वरूप विद्य- 
समान है। महाभारत, रामायण, पाणिनी, पातंजल महाभाष्य, भास, 
कालिदास, शुद्रक, राजतरंगिणी तथा सरित्सागर, श्रनर्घराधव और अनेक 
जन-पग्रन्यकार मालव का मध्यवर्ती स्थान भरत श्रौर वात्स्यथायन की तंरह 
हीं प्रंवन्‍्ती स्वीकार करते है। उस अवस्ती जनपद की आवन्ती भाषा 


ही 


को मालवी का मूल मानना केवल कल्पना-विलास ही नही है । 


भ्रवश्य ही इस दिशा में गम्भीर ग्रध्ययन-संशोधन की श्रावश्यकता है । 
मुझे भागा है, जागरूक मालव प्रदेश के बुद्धिजीवी इस दिल्या में प्रवृत्ति 
झ्रोर प्रगति कर तथ्यान्वेषण करेंगे । 
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'डॉ०' चिन्तामरि उपाध्याय ने इस पश्ोर शुभारम्भ किया है । उनकी 
यह रचना सर्वप्रथम उन्हें एक चिन्तक एवं भ्रन्वेषक के रूप में प्रस्तुत करती 
'है। श्री उपाध्याय ने मालवी भाषा के विषय में व्यवस्थित और तुलना- 
त्मक अध्ययन कर सर्वथा नवीन उपक्रम किया है। मालवी के उदभव- 
विकास, इतिहास, भेदोपभेद पर जिस प्रकार क्रम से एवं सुत्रबद्ध छान-बीन 
'की है, वह वास्तव में इस भाषा के श्रध्येताप्रो के लिये मार्ग-दर्शक सिद्ध 
होगी । इस दिशा में यह सर्वथा ही मौलिक एवं प्रथम कृति है । खीज करने : 
वालो के लिये इस ग्रन्थ द्वारा दिशा-दर्शन प्राप्त होगा | अ्रवश्य ही मालवी के 
उद्भव-विकास के मौलिक स्वरूप को समभने के लिये विभिन्न पुरातन 
भाषाओं और उनके भेदों के श्लोतो का संशोधन करना होगा। पालि,. 
'प्राकृत, अपभ्रन्द्य, जैन ग्रन्थों श्रौर शिला-ताम्रपटों का पर्यवेक्षण भी करना 
' होगा । यह अत्यन्त परिश्रम-साध्य विषय है । शासन को इस संज्ोधनात्मक ' 
प्रवृत्ति को प्रेरित और प्रोत्साहित करना होगा । इसके पूर्व निस्सन्देह डॉ० ' 
उप्राध्याय की यह कृति एक महत्वपूर्ण माध्यम सिद्ध होगी । इस पुस्तक के 
पूर्व भ्रमी तक कोई ऐसी व्यवस्थित श्रध्ययन प्रस्तुत करने वाली प्रामाणिक 
कृति प्रकाश्न में नही भ्राई है। इसमें मतभेद का भ्रवसर रह सकता है, कितु 
यह सतभेद भी इस दिशा में संशोधन के लिये नव>-तंथ्य प्रकाशन>प्रेरंक ' 
ओर प्रीतसाहक ही सिद्ध होगा । 


मैं डॉ० उपाध्याय की इस रचना का हादिक स्वागत करता हूं और ' 
उनके साधनागत प्रयास को प्रशंसनीय मानता हूं । मुझे विश्वास है, वे : 
इस ब्विषय में श्रागे चलकर श्रधिक विस्तार से भाषा-शास्त्रीय श्रध्ययन को | 
गति के। प्रस्तुत पुस्तक का इस प्रदेश श्रौर भाषा-विज्ञान-प्रेमियों में सर्वश्ष 
स्वागत होगा । 


भारती भवन ै 
बे मिती। धूंयनारायण >यास 


लेखक की ओर से 


अपने ज्ञान और अज्ञान की सीमा से पूर्णतः परिचित होते हुए भो इस 
पुस्तक को प्रस्तुत करने का साहस इसलिये कर रहा हूं कि श्रभी तक 
मालवी का भाषा-पैज्ञानिक दृष्टि से कोई विस्तृत अ्रध्ययन सामने नहों 
ग्राया । मालवी के उद्गम झौर विकास के सम्बन्ध में विद्वानों की भिन्न- 
भिन्न धारणाएं हो सकती हैं, किन्तु अ्रपश्न श साहित्य की जो कुछ भी 
सामग्री हमें प्राप्त होती है, उसमे मालवी का मुल-रूप श्रवश्य मिल जाता 
है । मालवी के प्राचीन और श्रर्वाचीन स्वरूप की स्थित्ति तो स्पष्ट है, 
किन्तु कालान्तर में हुए उसके क्रमिक विकास की परतों का लिखित साहित्य 
के श्रभाव में उद्घाठन करना श्रभी सम्भव नही है। वेसे मालवी में अब ' 
साहित्य का सूजन होने लगा है और मालवी के विभिन्न लेखकों की रच- 
नाए, उनके क्षेत्र में बोली जाने वाली भाषा का प्रतिनिधित्व भी करती 
है, फिर भी समग्र रूप से मालवी के विस्तीर्ण भाग का भाषा की हृष्दि 
से सर्वे करना आवश्यक है, और यह एक ऐसा कार्य है, जो किसी व्यक्ति 
के सीमित साधनों में सम्पन्न नहीं हो सकता । 


लोकगीतों का संकलन करते समय मैंने मालवी भाषा के सम्बन्ध में 
कुछ सामग्री को लिपिबद्ध किया था। उसी के भ्राधार पर यह पुस्तक 
लिखी गई है। भाषा-सम्बन्धी विवेचन में मालवी के कुछ लेखकों की रच- 
नांग्रों को भी आधार माना है। यह एक प्रारम्भिक प्रयास मात्र है, और 
इसको अध्ययन का एक श्रांशिक स्वरूप ही कहा जावेगा। इस दिलख्ला में 
विस्तृत कार्य करने के लिये व्यापक क्षेत्र खुला हुआ है । मनीषी डॉ० ग्रिय- 
सन की साधना हमारे लिए प्रेरक हो सकती है। इस पुस्तक में प्रचलित 
भाषा वैज्ञानिक पद्धति से किये गये ऐतिहासिक, तुलनात्मक एवं विवर- 
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णशात्मक प्रध्ययन की संक्षिप्त रूप-रेखा मात्र प्रस्तुत की गई है | आशा है, 
मालवी के प्रति अनुरक्ति रखने वाले अ्ननुसन्धान-कर्ता एवं जिज्ञासु व्यक्ति 
भविष्य में इस कार्य को श्रधिकाधिक गति प्रदान करेंगे । 


प्रन्‍्त में मालव श्रौर मालवी के गौरव-स्तम्भ, पद॒म-भूषण पं० 
सूर्यनारायणजी व्यास एवं मालवी के क्षेत्र में कार्य करने वाले सभी 
साथियों का हृदय से आभारी हूं, जिनकी प्रेरणा और सहयोग का 
सम्बल मुझे मिलता रहा है। प्र फ-संशोधन के लिये श्रीबसन्तीलाल “बम' 
भी धन्यवाद के पात्र है। “मंगल प्रकाशन” के संचालक भाई उमरावस्ति]ह 
जी मंगल का भी क्ृतज्ञ हैं, जिनके स्नेह-सौजन्य एवं उत्साह से ही 
प्रस्तुत पुस्तक प्रकाश में श्रा सकी है । 


हिन्दी विभाग, बि-0/477/ ७५८५५ 
माधव कालेज, ह 


विक्रम विश्वविद्यालय, 
उज्जैन | 


अथम अध्याय 


( मालबी का उद्भव और विकास ? 





मालबी-भाषागत नामकरण । 

मालवबी की उत्पत्ति एवं ग्राचीनता । 
पालि एवं अवन्ती ग्रदेश की भाषा | 
अवन्तिजा : अबन्ती ग्राकृत एबं पेशाची । 
अपभ्रश एवं मालवी । 

मालवी के अकुर। 


मालवी-भाषागत न|मकरण 


सामान्यतः प्रदेश विशेष एवं जातियों के नाम पर भाषाग्रों का नाम- 
करण करने की प्रवृत्ति श्रधिक व्यापक है। प्राचीन काल से ही जनपदों के 
नाम पर भाषा एवं साहित्य की विभिन्‍न शैलियों, वेष-विन्यास, विलास- 
विन्यास एवं वचन-विन्यास की क्रमशः प्रवृत्ति, वृत्ति और रीति की संज्ञा 
दो गई है।' नाट्यशास्त्र के प्रणेता भरत मुनि ने चार प्रकार की प्रवृ- 
त्तियो का उल्लेख करते समय दाक्षिणात्य, पाचाली, झ्ौड़मागधी के साथ 
अवन्ती प्रदेश की प्रवृत्ति को आवन्ती” कहा है।* इसी तरह भाषा का 
नामकरण करते समय अव[|ती-क्षेत्र की भाषा को 'अ्रवन्तिजा” संज्ञा देकर 
उसे सप्त-भाषा के वर्ग भे स्थान दिया है? । वर्तमान मालव-प्रदेश के 
नाभिस्थल उज्जैन के निकट का विरतीर्णा क्षेत्र प्राचीन युग मे श्रवन्ती 
जनपद के नाम से प्रसिद्ध रहा है। अ्रतः उक्त परम्परा के आधार पर 
मालव प्रदेश की साधारण जनता द्वारा बोली जाने वाली भाषा को प्रदेश 
के ताम पर 'मालवी” नाम देना सार्थक है। 


मालवी की उत्पत्ति एवं प्राचीनता 
लिखित साहित्य के समुचित प्रमाणों के प्रभाव मे किसी भी भाषा 


ह १. बेषविन्यास क्रमो प्रवृत्ति: विलास-विन्यास क्रमो वृत्तिः वचन-विन्यास- 
क्रमो रीति: राजजेख र, काव्य भीमांसा, अध्याय ६ 


२. श्रवन्ती दाक्षिणात्या च पाॉँचाली झडमागधी 
नाद्यद्ास्त्र, अध्याय १३, इलोक ३२ (निरांय सागर प्रेस १९४३६.) 


3. सागध्यवन्तिजा प्राच्या शरसेन्यधंमागधी । 
बाल्हाकी दाक्षिणात्या च सप्त-भाषा प्रकीतिताः ॥ (वही, १७।४) 
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के उद्गम एवं विकास के सम्बन्ध भे मान्यताएं निर्धारित करना श्रनेक ' 
भ्रान्तियो को जन्म दे सकता है। आधुनिक भारत की विभिन्न भाषा और ' 
दोलियो के सम्बन्ध में प्रायः यही धारणा बनाली गई है कि प्राचीन 
अथवा मध्यकालीन भारत की दो-चार भाषाझ्रो के विपाटन से वर्तमान 
भाषाओं का विकास हुआ है । इसी धारण” को लेकर अ्रधिकांश विद्वानों 
द्।रा भाषा-विषयक अ्रध्ययन किया गया है। श्रतः मालवी का अ्रध्ययन 
करते समय भी संस्कृत, प्राकृत एवं अ्रपश्नश की उपलब्ध सामग्री का 
उपयोग कर लेना आवश्यक है। मालव प्रदेश की भाषा के सम्बन्ध मे 
प्राचीनतम उल्लेख केवल भरत के नाट्य-शास्त्र मे ही मिलता है। यदि 
हम मालवी के श्रादि-त्रोत की उसमे खोज करते है तो वह प्राचीनता 
का मोह ही कहा जायेगा। पं० सूर्थयनारायण व्यास मालवी को 'अ्रवन्तिजा! 
से निसुत मानते है--जिस अवन्ति भाषा से मालवी ने जनम लियो और 
जिससे प्राकृत, अ्रपञ्न श, महाराष्ट्रीय श्रादि भाषा पनपी, फैली वा भाषाज 
भ्राज मालवी का नाम से चली भ्ावे है ।” ? पण्डितजी के उक्त कथन को 
प्रामारिशकता की कसौटी पर परखने के लिए विशेष छानबीन की आव- 
इयकंता होगी और सम्भवतः श्रधिकांश विद्वानो के समक्ष इस' मत को 
स्वीकार करने में अ्रनेके उलभने भी उत्पन्न हो सकती है । 

प्रवन्तिजा निश्चित ही उस युग की जन-भाषा रही होगी, क्योंकि 
संस्कृत, प्राकृत आदि भाषाश्रों के साथ ही देश-भाषा के विकल्पन को 
ग्रहण करने के लिए भरत मुनि ने विशेष आग्रह भी किया है। किल्तु 
अवन्तिजा” भाषा के स्वरूप, ग्रुण भ्रौर लक्षण आदि के सम्बन्ध मे नाट्य- 
शास्त्र मौन है। केवल उसे घूर्तो द्वारा प्रयुक्त होने योग्य बताया है । 

ग्राच्या विदूषकादीनां धूतानामप्यवन्तिजा ।* 
पं० सुर्यनारायण व्यास ने भ्रवन्तिजा के साथ धूर्त शब्द को संलग्न 


१. 'सालवी कविताएं” की भुमिका से उद्धत । 
>, वही, (नाटवशास्त्र) १७॥५१ 


है. 
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देखकर भाषा और प्रदेश की प्रतिप्ठा की रक्षा के लिए धूर्त धाब्द 
की विदेष व्याख्या कर डाली । उन्होने धूर्त शब्द का श्रथ 'डिप्लोमेट' 
माना है। किन्तु भाषा की प्रतिष्ठा या अ्रप्रतिष्ठा का यहाँ प्रश्न ही 
नहीं उठता । श्लोक के उक्त अंश का पा.नन्‍्तर भी प्राप्त है--योज्या 
भाषा अवन्तिजा ! । अ्रवन्तिजा को घूर्तों की भाषा घोषित करने बाला 
श्रश किसी दूषित मनोवृत्ति के कारण जोडा गया ज्ञात होता है। इसी तरह 
मालवी की प्राचीनता को सिद्ध करने के लिए डॉ० परमार ने भी मालवी 
की जननी शअ्रवन्तिजा को माना है।'* किन्तु राजशेखर द्वारा काव्य- 
मीमांसा मे प्रस्तुत किये गये नवीन प्रप्न का वे समाधान नहीं कर सके । 
ग्रवन्ती, परियात्र एवं दशपुर ( आधुनिक मन्दसौर ) के निवासियों की 
भाषा को राजशेखर ने 'भूतभाषा' कहा हे ।* किन्तु भूत के साथ पिध्ाच 
का सम्बन्ध जोडकर पेशाची भाषा को अनाय॑ भाषा करार देना उचित 


नहीं है।* भूत-भाषा पंजशाची का ही दूसरा नाम है। फिर भरत मुन्ति 


के युग से लेकर राजगेखर के समय तक लगभग ७०० वर्षो के दीर्घका- 
लीन आवरण को चीरबवार अवन्तिजा का वही रूप स्थिर रहा होगा, यह 


 विचारणीगस है । 


ःि $ 4९ ह बिक. 
पालि एवं अबन्ती »देश की भाषा 

जन-भाषाओं के आधार पर साहित्यिफ भाषाशञ्रो का जन्म होता है 
अर्थात्‌ प्रत्येक साहित्यिक भाषा का आधार कोई न कोई जन-भाषा अवश्य 


होती है। जन-भाषा की अनेक उप-धाराए साहित्य की भाषा को परिपूष्ठ 
करती रहती हैं। जहाँ दक पालि और सस्कृत के जन-भाषागत स्वरूप 
का सम्बन्ध है, दोनों ही बदिक लोक-भाषा से उद्दभूत हुई हैं। प्राकतों का 
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१. वही, (माद्यश्ञास्त्र) पाद टिप्पशी १७५१ 


२. 'मालवी और उसका साहित्य' एष्छ २ 


३. आवन्त्या: पारियात्रा: सह दह्पुरज भू तभाषा भजन्ते । काव्य मीमांसा 


४. सालवी और उसका साहित्य, प्रृष्ठ २०-२१ 
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विकास तो पालि के बाद का है । यह भी कहा जा सकता है कि पालि 
प्राकत की प्रथम अ्रवस्था का ही नाम है। " भारतीय झ्रार्य भाषाओ्रों के 
मध्यकालीन रूप को जिसका समय लगभग ५०० ई० पृ० से लेकर 
१००० ई० तक माना जाता है, विकास अ्रथवा परिवर्तन की दृष्टि से 
तीन वर्गों में विभाजित किया गया है।--- 
०, पालि ---५० ० पूवेसा से ईसा की प्रथम शताब्दि के आरम्भ तक। 
( पृब्रेकाल की प्राकृत ) 
२. प्राकृत :--६०० ई० तक । इन भाषाओ्रों में प्रादेशिक विशि- 
प्टताओो के श्राधार पर रूप-वेविध्य प्राप्त होता है 
( मध्यकाल्न की प्राकृत ) 
३, अपभ्रश :---१००० ई० तक प्राकतों मे उद्भूत समान 
नामधारिणी भाषाओ्रो को अ्रपश्रग के नाम से 


पुकारा गया है । 
( उत्तरकाल की प्राकत ) 


पालि भाषा के सम्बन्ध में विद्वानों के अ्रनेक मत है। पालि किस 
प्रदेश की भाषा रही होगी | इस प्रइन पर भी मत-वेभिन्य है। डा. शोडन- 
वर्ग ने उसे कलिंग की भाषा माना है तो बेस्टरगाड तथा ई० कोह्न 
में पालि को उज्जैन प्रदेश की बोली माना है 3 । इस मत की पुष्टि दो 
बातो से की गई है । एक तो अज्ञोक के गिरनार वाले अभिलेख की भाषा 
पालि से बहुत कुछ समानता रखती है। दूसरे राजकुमार महेन्द्र का जन्म 
उज्जैन में हुआ था और यही उनका बाल्यकाल भी बीता। अभ्रतः महेन्द्र 
की मातृ-भाषा उज्ज्न की बोली ही थी, जिसमे उसने बौद्धधर्म का 
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प्रचार किया होगा। डॉ० उदयनारायरा तिवारी भी उक्त तथ्य को 
युक्तियुक्त मानते है। ' प्रो० रायस डेविड्स यद्यपि पालि को कोशल 
प्रदेश की भाषा मानते है, परन्तु उन्होने प्रथम सहस्नाब्दि ईस्वी के मध्य 
तक की भाषाओ्रों की जो सूची दी है, उसमें क्रमांक ६ के सम्बन्ध में यह 
प्रकट किया गया है कि कोशल की राजधानी सवत्यथी ( श्रावस्ती ) की 
स्थानीय बोली पर आधारित परस्पर बातचीत की एक उप-भाषा थी, 
जिसका राज्य के समस्त अ्रधिकारी और व्यापारियों में प्रचलन था। 
इसका समस्त कोशल राज्य में ही नही वर दिल्‍ली से पटना तक, उत्तर 
नें सवत्थी, दक्षिण मे अ्रवन्ती तक प्रचार था। इसी प्रकार क्रमांक ६ 
पर झ्राधारित उच्च भारतीय पालि का साहित्यिक रूप भी था, जो अवन्ती 
में बोले जाने वाले रूप मे व्यवहृत होता था।* उक्त मतों के शभ्राधार 
पर श्री नझला ने यह मान्यता स्थापित की :--- 

“ सम्भवत: पालि मथुरा और उज्जेन की बोलियो के मिश्रण से 
बनी होगी जिसमे मागधी बोलियों के अ्रनेक शब्दों का समावेश हो गया 
है | बुद्धकाल में यमुना तट पर स्थित मधुरा (मथुरा) के राजा को प्रव- 
स्तिपुत्त कहा गया है और ऐसा प्रतीत होता है कि उज्जैन के राज्यवंश 
की एक शाखा ने गरसेन पर अपना राज्य स्थापित कर लिया था, जिसकी 
राजधानी मंथुरा थी श्र उस राज्य की राज-भाषा के रूप में यह भाषा 
उदित हुई होगी” 3 । 

वौद्धधर्म के प्रचार का प्रमुख माध्यम होने के कारण पालि 
अनेक बोलचाल की भाषात्रों के संश्लेषण से शअ्रस्तित्व में आई थी, 
ग्रतः यह मान लेना असंगत नहीं होगा कि उसमें श्रवन्ती प्रदेश 
श्र्थात्‌ मालव की तत्कालीन भाषा का अश भी अवश्य रहा होगा। 
साहित्यिक शेलियो में विकसित पालि, प्राकृत आझादि भाषाओं में उन 
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१. हिन्दी भाषा का उदगस और विकास : पृष्ठ ६३ 
२. राषंस डेविड्स : बुद्धिस्ट इण्डिया, पृष्ठ ८० : सुशील गुप्त प्रकाशन 
३. हिन्दी और प्रादेशिक भाषाशरं का वैज्ञानिक इतिहास, पृष्ठ ५०-४१ 
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जीवित बोलियो के अस्तित्व को खोज निकालना कठिन अ्रवश्य है, किन्तु 
यथालब्ध प्रमारों के श्राधार पर उनको किचित्‌ स्थिति का प्राभास हमें 
अवश्य मिल सकता है। बौद्धकालीन एवं अश्ञोक के समय की उज्जेनी 
भाषा प्रथवा बोली के सम्बन्ध में ऊपर विवेचन किया जा चुका है। 
वर्तमान मालबी की परम्परा को भरत मृनि से पूर्व तक ले जाया जा 
सकता है | हमें पालि में कुछ ऐसे शब्दों का रूप प्राप्त होता है, जो आज 
भी मालवी, राजस्थानी बअ्रादि मे प्रचलित है। 


कि ० न < दि 5.7 7८६ लि 

मोर'----हिन्दी की झ्नेक बोलियो में प्रचलित मोर शब्द ( मयूर ) 

का अ्द्योक के शिलालेखो मे पाया जाना जन-भाषा की प्राचीन, सजीव 
परम्परा के उद्घाटन में विद्येष महत्व रखता है। 


पालि संरकृत मालवी 
३७. शभ्रश्गि अग्नि अप्गि, आगे 
३७. पियु प्र्यि पिय,. पिश्नु 
३७ रुक्‍लो म्क्ष व्खो 
३८. ओटठ ओोण्ड आ्रोटठ, होठ 
४०. रुक्‍ज वृक्ष रुखडों, रुख 
४१, खीर, क्षीर खीर 
४६. लोगा लवगा लोग, लूण 
५६, फरसु परशु फरसो 
६३. भाग क्षाम माम 
६६. उप्हा' उ्ष्गा उण्हालो 


अधोक के गिरनार वाले लेख की, पालि की तरह मालवी में भी 
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१. आर. के. सुकर्जी-प्रशोक, एष्ठ २४५: राजकमल प्रकाशन : 
२. पालि शब्दों के प्रारम्भ में दी गई संख्या एृष्छों कीं सूचक है। 'परलि 
साहित्य का इतिहास पुस्तक के पृष्ठो में उक्त शब्दों का उल्लेख है। 
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प्रमुख विशेषता यह है कि शा एवम्‌ 'थ' के स्थान पर 'स' का प्रयोग 
हुआ है । 


अवन्तिजा ( अबन्ती प्राकृत एवं पेशाची ) 


जिस तरह संस्क्ृत शब्द से शिष्ट समाज की भाषा का भाव ध्वनित 
होता है, प्राकृत को साधारण जन की भाषा कहा गया है। भरत मुनि ने 
जिन सात प्राकृतों का उल्लेख किया है, सम्भवतः वे बोलियां मात्र थी । 
साहित्यिक ग्रन्थों मे प्रयुक्त होने के कारण उनका स्वरूप भी अ्रवरुद्ध हो 
गया था श्रौर जन-भाषाग्रों से मानों उनका सम्बन्ध हूटता गया। मध्य- 
काल की प्राकृतो का समय प्रथम शताब्दि ईस्वी से प्रारम्भ होता है । 
वयाकरणो ने इन भाषाश्रों पर कुछ विचार भी किया है। वररुचि ने प्राकृत 
के केवल चार ही भेद माने, महाराष्ट्री, पैशावी, मागधी और शौरसेनी । 
भरत की छोड़कर 'अ्रवन्तिजा' का उल्लेख किसी भी लेखक ने नहीं किया 
आर सस्कृत के नाठको मे, जो प्राकृत के विभिन्न रूपों का प्रयोग मिलता 
है वह भी कृत्रिम ही लगता है | मुच्छकटिक नाटक में विदूषक प्राच्य भाषा 
का प्रयोग करता है तो वीरक आवन्ती” का। किन्तु इस संदर्भ से 'अवन्ती- 
प्राकृतः का स्वरूप स्पष्ट नहीं हो पाता | स्टेन कोनउ ने पालि और पैशाची 
के साहश्य की ओर ध्यान श्राकरषित करते हुए पैशाची प्राकृत को उज्जैन 
की बोली बतलाया है? । इस मत से नि.संदेह भाषा गास्त्रियों के सम्मुख 
एक नवीन समस्या खडी होती है कि पेशाची का आदि-ग्रह उज्जैन को 
केसे माना जावे । यही राजशेखर की काव्य-मीमांसा का यह कथन भी 
विचारणीय है कि श्रवन्ती (मध्य मालव), परियात्र (पश्चिमी विन्ध्यप्रदेश), 
भ्ौर दशपुर (उत्तर मानव) के लोग भूत-भाषा का प्रयोग करते थे* । 
भृत-भाषा का यह प्रसंग डा० इयाम परमार के लिये एक नवीन प्रश्न है। 
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किन्तु भूत-भाषा को ही पेशाची कहा गया है। इसी भाषा में ग्रणाढहय ने 
बुह॒ृद-कथा लिखी थी। प्रश्न तो यह उठता है कि राजशेखर ने श्रवन्ती 
प्रवृत्ति के प्रचार व प्रसार का जहाँ उल्लेख किया है? वहां भाषा के 
सम्बन्ध में इस प्रदेश की भाषा को 'भूत-भाषा' ही क्यो कहा ? यदि भूत- 
भाषा को हम पेशाची के रूप मे स्वीकार न भी करे तो भूत का सीधा- 
सादा श्र५ 'बीता हुआ युग” मानकर यह नही कह सकते कि उक्त प्रदेश के 
लोग श्रतीत की-परम्परा-प्राप्त भाषा का ही प्रयोग करते थे ? किन्तु भृत- 
भाषा की कारक जनभाषा को ही मानता चाहिए। श्रतः भूत-भाषा का 
ग्र्थ जन-साधारण की भाषा के रूप मे लिया जा सकता है। राजशेखर 
द्वारा वण्णित भृत-भाषा एवं प्रचलित मालवी में एक गुण समान रूप से 
विद्यमान है । मालवी की सरलता एवं मिठास तो सर्व-विदित हो है । 
राजशेखर ने भृत-भाषा की विशेषता प्रकट करते हुए, उसे भी सरस 


कहा है । 
अपभ्र श॒ एवं मालवी 


ग्रपञ्नश से पहिले प्राकृत को देशी कहने की प्रथा प्रचलित थी 3 
और प्राकृत से पूर्व पालि के लिये भी इसी संज्ञा का प्रयोग क्या जाता 
था। दवेसे भाषा-विदेष के श्रर्थ मे भ्रपश्न श॒ का प्रयोग ईसा की छठी शताब्दि 
के बाद ही मिलता है, किन्तु प्राचीन ग्रन्थों में जहाँ कहो मी अ्रपश्नश का 
उल्लेख मिलता है, वहाँ जनसाधारणा की श्रसंस्कृत एवं भ्रष्ट भाषा के रूप 
में ही उसको प्रस्तुत किया गया है | संस्कृत-श्ब्दों के अ्रनेक अ्रपश्रष्ट दब्दों 


(किललनना 
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१. ततः सोवन्तीन्‌ प्रत्युद्चचाल यत्रावन्ती वंदिश सुराष्ट्र मालवाबु द भृग 
कच्छादयों जनपदा:-- काव्य भ्ोमांसा, अ्रध्याय ३ 
२. सरस रचनस्‌ भूत वचनम्‌ू--बाल रामायरा, अंक १ इलोक ४ 
३. पालित्तरए रइया वित्थरश्रो तह या देसिवयरों हि--- 
पाहुड़ दोहा की भूमिका से उद्ध त 


मालवी का उद्भव और विकास | « [ * 
का उल्लेख पतंजलि ने भी किया है? । भरत ने समान शब्द के अ्रतिरित्ते 
जिस विश्रष्ट शब्द का प्रयोग किया है उसका तात्पर्य भी अ्रपश्न शा से है... ! 
वैयाकरणों ने संस्कृत से इतर भाषा के लिये तो प्राइंत शब्द का प्रयोग 
किया किन्तु संस्कृत से इतर शब्दों के लिये प्रपश्नश का। संसद 
तत्सम और तदभव शब्दों के श्रतिरिक्त देशी शब्दों एवं संस्कृतेतर बीलियां 
के शब्दों के प्राचुर्य से अ्रपश्र श का विकास हुआ्ला और उसमे भी साहित्य 
की रचना होने लगी। जनता की बोली श्रथवा देशी भाषा में संहित्व 
रचना करने में साहित्यकारो ने गौरव का अ्रनुभव किया । अ्पश्न शा के दी 
प्रमुख कवि पुष्पदंत एवम्‌ स्वयम्भू ने इसका स्पष्ट संकेत दिया है? । ५४ से 
स्पष्ट होता है कि प्रत्येक युग मे साहित्यासीन अ्रथतवा शिष्ट भाषा के तमा- 
नान्‍तर कोई न कोई देशी भाषा श्रवश्य रहती ग्राई है। साहित्यकार भ्रपने 
विचार साधारण जनता तक पहुचाने के लिये उसी देशी भाषा का योग 
कर उसका परिमार्जन कर देते थे। छन्दस की वैदिक भावा ने तल्ीलीने 
देशी भाषा से संस्कृत का रूप ग्रहण किया । फिर संस्कृत ही समय 
प्र देशी भाषा के सहयोग से प्राकृत में ढली। अवसर ग्राने पर प्रात को 
भी अपनी आस्तरिक रूढि दूर करने के लिये लोकभाषा को सहायता लेती 
पड़ी । फलतः भारतीय श्रार्य भाषा की अपश्र ग श्रवस्था उत्पन्न हुई, जिंसने 
प्रागे चलकर शुजराती', “राजस्थानी”, पंजाबी”, ब्रज”, अवधी” श्रादि 


जिन तर 
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१. एकेकास्थहि शब्दास्य बहवो5पश्न शा: तथाथा गौरित्यस्य द्वाब्दस्थ 
गावोगौरणी गोता गोपोतलिका इत्येबवादयो5पश्ष शा:ः--- 

महाभाष्यस्‌ किलहाने संस्करण: भाग १ एष्ठ 

२९. समान शब्द विश्वष्ट देशीगतयथापिच । नाव्यशास्त्र १०३, 


३. -णउ हड होमि वियक्खण ण मुणमभि लक्खण छन्‍न्दु देसि ण 
वियाणसि महापुराशा १5८ 
“देसी भाषा उसय तडुज्जलं। कवि दुककर घशासहु सिलायल 

रामायरणा १ 
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आ्राधुनिक देशी भाषाश्रो को जन्म दिया ? | तात्पर्य यह है कि श्रपश्र श का 
आविर्भाव नये सिरे से नही हुआ, बल्कि पूर्ववर्ती प्राकृतों और देशी भाषाश्रो 
के योग से उसकी अ्रवस्था विकसित हुई | विकास के इन्ही क्षेत्रों मे मालवी 
के बीज भी खोजना चाहिये । बौदड्धकालीन उज्जेन की पालि, अवन्तिजा- 
प्राकृत और सरस भूत-भाषा की विकास-सरणी श्रपश्र श की उस अ्रवस्था 
तक पहुंचती है, जहा हमे मालवी के दर्शन होते है । 


अपभ्रद् की रचनाग्रों मे अनेक ऐसे शब्द भिलेगे, जिनसे प्रचलित 
लवी दाब्दों का साम्य दिखाई पडता है। सिद्ध एवं जेन लेखकों की 
रचनाओ मे प्रयुक्त कुछ मालवी शब्दों को देखकर परमारजी को भी यही 
अ्रम हुआ + । राहुल जी कृत हिन्दी काव्य-धारा' मे प्रस्तुत कुछ उद्ध- 
रणों मे प्रयुक्त निम्नलिखित शब्दों को परमारजी मालव के बब्द मान 


ह् 


ठ/5-+ 


-0%$ 


सक्कर खद्देहि पायस पाय सोही--एप्ठ ४८. 
सहज भ्र गिटि भरि भरि रॉबे--प्ृष्ठ १४५८. 
जीत्या संग्राम--पुरिस भया सूरा--एष्ठ १६८, 
सासूड़ों पालनडे बहुडी हिडोले--प्ृष्ठ १६१. 
सोने रू4 सीमे काज--एष्ड १६३, 


बत्दद बियाश्रल गणिया बॉफे--पृष्ठ १६४, 


सक्‍कर (शकर), रांघे (पकाती है), जीत्या (जीतकर), सासूडी (सास) 
बहूडी (वश्दू ), सोने (स्वर्ण), रुपे (रौप्य), बलढद ( बेल ) आदि शब्द 
गुजराती शोर राजस्थानी में भी उसी श्रर्थ मे प्रचलित है। इन शब्दों के 
अतिरिक्त मालवी के कई शब्द ऐसे है, जो गुजराती श्रौर मालवी मे समान 


62 बला ननििजनशिणशह चल 
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१. नामवरसिह : हिन्दों के विकास में अपश्रद्ञ का योग : पृष्ठ ८ 
२. मालवी और उसका साहित्य, पृष्ठ २१।॥ 





मालवी का उद्भव और विकास ] - | १३ 


रूप से प्रचलित है) किन्तु इसका यह तात्पर्य तो नही हो जाता कि शब्द 
साम्य के कारण हम राजस्थानी और ग्रुजराती को भी मालवी से निसृत 
मानले । 

वस्तुतः जिस समय अपश्रश के श्राचल को छोड़कर उत्तर भारत की 
वर्तमान भाषाओ्रो का जन्म हो रहा था, उस समय मालव, शुजरात, 
राजस्थान एवं महाराष्ट्र आदि प्रदेशों की एक ही भाषा रही है। भ्राधुनिक 
भाषाओ्रों का प्र रणास्रोत एक ही है इसमे कोई सन्‍्देह नहीं। प्रदेशगत 
भेद तो कालान्तर मे विकसित हुए। ग्रुजरात के सुप्रसिद्ध साहित्यकार 
कन्हैयालाल माणिकलाल म॒ शी ने गुर्जर प्रदेश की गश्राद्य-भाषा के सम्बन्ध 
में विचार प्रकट करते हुए मालव की भाषा के लिए भी यह श्रभिमत 
प्रकट किया है कि राजपृताना, मालवा और प्ाधुनिक ग्रुजरात में बसने 
वाले लोग एक ही संस्कृति और परम्परा से श्राबद्ध थे, एवं एक ही प्रकार 
की भाषा का प्रयोग करते थे। यह स्थिति हुएनत्संग के समय से शर्थात्‌ 
छठी शताब्दि से लेकर सन्‌ १३०० तक बनी रही जब पश्चिमी राजस्थानी 
और स्वर्गीय दिवेटिया के शब्दों मे गौजरी श्रपश्नश का प्रारम्भ हुम्ना । 
इसके पश्चात्‌ ही आधुनिक काल की ग्रुजराती, मालवी और जयपुरी के 
रूप अलग हुए।* 


इस प्रसंग मे डा० सुनीतिकुमार चटर्जी के परम्पर-विरोधी दो मत 
भी विचारणीय है। एक तो यह कि पश्चिमी या शोौरसेनी अ्रपश्र श 


१. सासूड़ो धतारी वीर--चू बड़ी, भाग २ पृष्ठ ३७. 
सासूडी मांगे रोतडी रे---बही, एष्ठ २२ 
सोनला वाकठडी ने रुपला कांगसडो--रढ़ियाली रात १।६४ 
श्रधमण रुपाना भरत भराया--सवासरण सोना नु कापडो--- 
वही, १५३ 
दूध ने साकर पाजो---चू दड़ी २।१७ 

२. दी ग्लोरी देद बाज गुर्जर देश--भाग ३ पृष्ठ €८ 
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बरतेन या मध्यप्रदेश की चालू वोली के झ्राधार पर मुख्यतया बनी थी। 
उनके अनुसार इधर पंजाब, राजस्थान तथा ग्रुजरात की ओर, उधर कोशल 
की अ्रपश्न श या अन्तिम युग की प्राकत का उस पर प्रभाव पड़ था ' । 
डा० चटर्जी का दूसरा मत है कि शौरसेनी अ्रपश्नश प्रारम्भ मे किसी 
खास प्रान्त की अधिकृत लौकिक कथ्य या चाल भाषा नही थी । यह 
भाषा मुख्यतः गुजरात, राजस्थान, अन्तरवेंद तथा पंजाब में प्रचलित 
बोलियो के झ्राधार पर स्थापित एक मिश्रित भाषा थी* । डॉ० चदर्जी 
अथवा के० एम० मुन्शी की मान्यताञ्रो से एक बात तो स्पष्ट हो जाती 
है कि मालवी का सीधा सम्बन्ध किसी एक अ्रपश्रश् भाषा से अश्रवश्य 
है । उसको राजस्थानी के अन्तर्गत एक उपभाषा या बोली नहीं मान 
सकते । इस तथ्य की गहराई में न जाने के लिए अ्रपश्न श॒ एवं प्राकृत के 
० याकरणों द्वारा प्रस्तुत सामग्री का विश्लेषण कर लेना आवश्यक है । 


मार्कण्डेय एवँ 'कुवलयमाला कहा” के रचयिता उद्योतन सूरी ने 
जिस श्रपश्र श भाषा एवं उसके उपभेदो का विवरण प्रस्तुत किया है, - ह 
लोक-भाषा का विकसित रुप है। मार्कण्डेय ने श्रपश्रश के तीन भेद 
नागर, उपनागर और ब्राचड़5' के अ्रतिरिक्त लगभग २७ विभिन्‍न 
बोलियों के नाम भी गिनाये है। उनमें अ्रवन्त्य और मालव को दो भिन्‍न 
रुपो मे स्वीकार किया है । कुबलयमाला-कार ने एक कथा का मालवी 
में प्रयुक्त होने का उल्लेख भी किया है* । किन्तु इन प्रमाणों का भाषा 
के लिखित साहित्य के श्रभाव मे कोई महत्व नहीं है | आ्राधुनिक देशी 
बोलियो के मिश्रण का श्राभास हेमचन्द्र के प्राकृत व्याकरण के रचना 





१. राजस्थानी भाषा,--पृष्ठ ६० । २. वही पृष्ठ ३५ 
३. प्राकृत सर्वेस्व ( विजगापटूस आजृत्ति )--एष्ठ ३ 

४. वही पृष्ठ २ 

५. तर -सास-महदेहे कोवशए माणजोविणो रोदे । 


भाउश्र भइरी तुम्हे भणिरे अह सालवे दिट्छे 
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कल से अ्रवश्य मिलने लगता है। उनकी देशी नाममाला” में अनेक ऐसे 
शब्दो का संग्रह है जो प्राकृत ही नही बल्कि रसस्‍्कृत साहित्य में भी 
अ्प्रयुक्त है। ऐसे शब्दों का प्रयोग बोलचाल की भाषा में होता रहा 
होगा, यह सहज ही सोचा जा सकता है। देवसेन, सोमप्रभ, मेरुतुज़् ओर 
हेमचन्द्र श्रादि जैन लेखको की रचना के अ्ररिरिक्त रामसिह, अब्दुर्रहमान 
आदि लेखकों को रचनाश्रो मे उपलब्ध शब्दो की सूची मे श्राधुनिक मालवी, 
भजराती और राजधानी में प्रचलित शब्दों को देखकर यह कहा जा सकता 
है कि मालवी के बीज भी उसी क्षेत्र में विद्यमान थे, जहा से ग्रुजराती 
आर राजस्थानी के प्र कुर प्रस्फुटित हुए ।” 
१. (१) हेमचन्द्र के प्राकृत व्याकरण में श्राये हुए कुछ महत्वपूर्ण 
शब्दों की सूची दी जा रही है जो मालवी में भी प्रचलित है- 
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दुआर (द्वार) डज्फभह (दाजणो) जलना 
कुमार (कुम्भार) देउल ( देवकुल) देवत्ठ 
गड्डो खीडी (खोड़) 
बप्पुड़ा-बापड़ो (मालवी) पराइ 
डाल (शाखा) छुइल्‍ल (छेल) 
ढोला (प्रियतम) रुवल (रू ख) 
डोगर (पहाड़) हत्ठद्दी-हत्ठदी 
रूसणा (रोषयुक्ता) हेटठ (नीचे) हेठ (मालवी) 
२. हेसचन्द्र की देशी नाममाला में आये हुए उन दाब्दों को सुच्री जो 
किचित्‌ ध्वनि-परिवर्तत के साथ आ्राज भी मालवी में प्रचलित है:- 
उक्खली (भ्रोखली) गग्गरी (गागरी) 
उड़िदो (उड़दाँ) | गुत्ती (बन्धनम) गाँती (मा) 
उबी (बक्क गोधूम) छिण्णालों (छिनाल) छिनाला 
आड्ढर्ं (भ्ौढणी) जोवारी (धान्य) 


ओसरिया (ओसारी) भाड़ (लतागहनम) 
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मालवी के अ कुर 
यदि मालवी भाषा की प्राचीनता को ही खोजना है, तो सर्व प्रथम 
कालिदास के 'विक्रमोब॑शीय' नाटक के चतुर्थ श्रड्धू में उसका कुछ अ्रश 
प्राप्त होता है। ईसा की पाचवी झताब्दि मे प्रचच्चित लोक-भाषा के 
माधुय की, जहां हमे फलक मिलती है, वही लोकगीतो की अ्रखष्ड परम्परा 
के भी इस अ्रश में दर्शन होते है--- 
मइ' जाशिआ' मिञ्र-लोअणी णिसि अ्रु कोइ हरेइ। 
जावणु णव-तडि सामलो धाराहर वबरिसेइ।। 
मइ जाशिग्र--प्रचलित मालवी में--मे जाणी 





मिश्र-लौगअरि पे मिरगा नेणी 
कट्टारी बोक्कड़ो (बकरा) बोकड़ो (मा) 
कुल्लड़ बोहारी (भाड़) बुवारी 
कोइला : कोयला मोग्गरो : मोगरो 
४ ! कन्षा राडी (राड) 
३. अपक्रद्य काव्यों में प्रचलित कुछ तदभव दाब्द जो मालवोी सें 
भी सिलते हैं:-- 
कुड छिवइ (स्पर्श करना) 
खाट भीरण (पतला) 
धरवार ढोर 
खुरप्प (खुरपी) पड़ीवा (पड़वा) 
घललइ (घालना) मोड़ 
चक्खइ (चखना) भोल (भोल) 
चंग्रेड़ा (डलिया) चंगेड़ी रसोइ 
« चडड्‌ रंडी (वेश्या) 


चुन ३ 
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कौइ- मालवी में -कोइ सामलो-मालवी में -सांवछों 
वरिसेद गैर “बरस्यों 


देवसेन (सावयधम्म दोहा) 


गाइ पहुण्णाइ खडभुसइ किण पयच्छई दुद्ध । 
गाइ--मालवी मे प्रचलित--गाय 


खडभुसइ | खल भूसी 
किण हु कइ नो (क्या नही) 
दुद्ध /२ दूध्‌ू-दूद 


- काइ' बहुत्तइ जेंपिश्नइ ज॑ अप्परतु पडिकूलु । 
काइ---प्रचलित मालवी मे---काइ कंइ (क्या) 


बहुत्तइ हे भौत हे 
अप्पराु के आपणो 
रामसिह (पाहुड़ दोहा) 


अक्खर डेहिजि गव्विया कारणु ते णु मुणांत 
अक्खर---प्रचलित मालवी में---प्रक्थ र 
रण मा नी 

एक्कुजि अक्कखरूु तं पढहु 

एकज अक्खर उ पढो (मालवी) 

हक सगणी पिड शिर्गणउ 

हु (हक ) सुगणी पियु नियु प्या (मालवी) 


जोइन्दु (परमात्म प्रकाश) 
जो जिय सो हक सोजि हु 
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जो--मालवी मे---जा सो---मालवी मभें---सो 
हक » हेड सोजि ,, सोजू 


अब्दुरहमान (सन्देश रासक) 


गाह पढिज्जसु इक्क पिय कर लेविणु मन्नाइ 
धक--मालवी में--.एक्क पि+--मालवी में---पिय 
लेविशु मन्‍नाइ --मालवी में--मनइ लीजे 

पाली रूआ पमारा पर धण सामिहि घुमन्ति 
धरा-मालवा मे-धण (धन्या) सामि-मालवी में-सामि (स्वामी) 


सोमग्रभ स्रि (कुमारपाल ग्रतिबोध) 
तो देसड़ा चइज्ज 
देसडा--- मालवी में --देसड़ा 
जित्तिउ पुज्जइ पंग्नुरणु तित्तिउ पाउ पसारि 
मालवी-उत्ताइ पाव॑ पस्तारिये जित्ती लाम्बी सोड़ 
निम्मल-मुत्तिश्न-हार मिसि रइ्य चडक्कि पहिट्ट 
मिसि-मालवी में-मिस (बहाने) चउक्कि-मालवी में-चउक (चौक) 
पिड ह॒डः थिक्नय सयलु दिशु 


पिउ-मालवी में-पिउ, पिश्ु हुउ --मालवी में--हऊ' , हू 
धव्किय ,, थाकी, थकीगी सयलु ५५ सगठा 
पेरुतु ग (अबन्ध चिन्तामणि) 


मोली वुट्दुवि कि त सं 
कोली-मालवी में-फोली . कि न मुउ-मालवी में-क्यों नी मरयो 


मालवी का उद्भव श्र विकास ]) * ' [१६ 


च्यारि बइलला घेनु दुइ मिट्ठा बुल्ली नारि 


च्यारि-मालवी मेचारि बइल्‍ला---मालवी में---बत्ठद्या 
दुु 9... दोइ मिटठा दुल्ली नारि ,, मिठ बोली नार 
उग्यां तांबविड जिहि न किउ 


उग्या-मालवी में-उग्या, उगिया ताविउ-मालवी में-तावडा 
के दह भ्रहवा अटठ 

के गे के (अथवा) 
दह-म राठी का दहा (दस) 
मह कन्तह इक्केज दसा 
म्हारा कन्‍त की एक्‍्वज दसा (हे) 
उरि लच्छिहि मुहि सरसतिहि 

लच्छि-मालवी में-लच्छि सरसति-मालवी में-सरसति 
एहु जम्मु नग्गहं गियउठ 

नरग-मालवी मे-नागा (व्यर्थ) गियउ-मालवी मे- गयो, गियो 


हेमचन्द्र (प्राकृत-व्याकरण) 


ढोल्ला मई तुह वारियो मा कुरु दीहा माणणु 
निदए गमिहि रत्तडी दडबड होइ विहाणु 


ढोल्ला-मालवी में-ढोला मइ-मालवी मे-मइ' , मै 
वारिया ,, वारियो, (गीतों मे प्रयुक्त) निदए ,,. नीदडली 
रत्तड़ी ,, रत्तडी, रातडड़ी दड़वंड ,, बड़ावड़ 


सायरु उप्परि तणु धरइ तलि घल्लई रयणांइ 
उप्परि-मालवी में-उप्परि, उप्पर 
तलि- ,, “तले घल्लइ-मालवी में-घाले है (डालना) 
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जो गुण गवई अध्पणा पयडा करइ परस्यु 
गोवइ-मालवी में-गोवे अप्पशा-मालवी मे- गअप्पणा 
करइ »... करे 

बहिणि महारा कन्तु जइ भग्गा घर ए तु 

बेन म्हारो कंत, जो भागी ने घरे श्रातो (मालवी) 


हियदा फुट्टि तड त्ति करि कालक्खे वे काइ' 


हियडा-मालवी मे-हिवड़ा काइ -मालवी मे-का ई 
कंत्‌ महारठ हलि सहिए निच्छइ' रूसइ जासु 
वेतु-मालवी मे-कंत म्हारठउ-मालवी भे-म्हारा, हमारा 


हेलि ,, हेलि (रखी) रूसइ जासु ,, हरूसइ जावे 
महु कंतहो बे दोसड़ा 
 दोसडा-मालवो मे-दोसडा बे (भुजराती)-मालवी में--दा 
भमरा एत्यूवि लिम्बडइ के वि दियहडा विलम्बु 
भमरा-मालवी मे-भमरा लिम्बडइ-मालवी में-लीम्बड़ी लीमड़ी 
तो ह॒ड' जाण॒उ एहो हरि 
तो हउ'ः (हूं) जाणउ-मालवी मे-तो हउ' (हु) जाणू' 


भ्रो गोरी मुह-निज्जिम्रड बहलि लुक्‍्कू मियकु 


गोरी-मालवी मे-गोरी मु ह-मालवी में-मु ह 
बहलि ,, बदली, बादव्दी 
साव सलोणी गोरडी नवख्तीक वि बिस गंडि 
. सलोणी-मालवी मे-सलोणी गोरडी-मालवी में-गोरडी 
विस विस 


“अपन्च श के भ्रस्तुत उद्ध रणो मे जहां उकार.-बहुल प्रवृत्ति परिलक्षित होती 
है, प्रचलित मालवी में ओकार-बहुल शब्दों का. ही आधिक्य है। 


मालवी का उद्भव शौर विकास | ., [ २१ 

“-सर्वाधिक रूप से प्रचलित “ड' का प्रयोग मालवी में 'डु” के रूप में 
होता है । 

“-शब्द के श्रत्त में 'ड” श्रथवा 'डृ” जोड़कर तद्भव शब्दों को देशी प्रभाव 
के अनुकूल बनाने की प्रवृत्ति भी उल्लेखनीय है--- 
गोरी: रात ; रत्तडी, रातड़ी 

“-श' 'ष' के स्थान पर प्राय: 'स' का ही प्रयोग हुआ है । 

“- न! के स्थान पर “शु” का प्रयोग भी उल्लेखनीय है। 

“-वर्णों, विपयंय का भी एकाध उदाहरण मिल जाता है। 


सेन्नन लीम्ब--निम्ब 
लीमडी-नीमड़ी 
४32 दुद्न्द्ध 
«-निर्विभक्तिक पदों में परसभों का प्रयोग--- 
तरणे, केर, केरा 


“--सर्वनाम में महारा (म्हारा) एवं 'हऊ” का प्रचलन । 
“जो, सो, कि, काई, (क्या), के ( श्रथवा ) ज (निर्चयबोधिक) प्रादि 
का प्रयोग अ्रपशञ्न श और मालवी से समान रूप से पाया जाता है। 


“-नकारात्मकता का द्योतक शब्द 'ण' मालवी मे नी, नई के रूप में 
प्रचलित है । 
“-संख्या-सूचक कुछ बाब्दों का स्वरूप और उच्चारण भी समान है 
सउ (१००) बत्तीस बत्तीसड़ा (३२) दुइ दोई (२) 
“संयुक्त व्यंजनों में सरलता लाने की हृष्टि से क्रिया गया क्षतिप्रक 
दीर्घीकरणा भी गैसा ही है--- 
नीसास“निस्सास ऊसास*उस्सास 
नीसरया>निस्सरइ विस रयो*विस्स रइ 
नवीं शताब्दि से लेकर चौदहवीं शताबिद के श्रन्त तक की विभिन्‍न 
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ग्रपश्र श कही जाने वाली उक्त रचनाञ्रो मे मालवी के प्रारम्भिक स्वरूप 
का निर्देशन किया जा चुका है। उसके पश्चात्‌ उनन्‍नीसवीं शताब्दि के 
पूर्वा्ध तक मालवी में लिखा हुआ साहित्य अप्राप्य है। अतः उसके 
विकास के क्रम का विवेचन करना ग्रभी तो असम्भव ही लगता है। 
किन्तु राजस्थानी प्रदेश में विकसित भाषा और प्राप्त ग्रन्थों के श्राधार 
प्र मालवी के तत्कालीन रूप का कुछ अनुमान लगाया जा सकता है। 
बीसलदेव रासो श्रौर ढोला-मारु रा दृह्य आदि की भाषा से मिलते-जुलते 
रम्परागत कुछ मालवी लोक-गीत मिल जाते है । 


सूकन लागी बेलड़ी गया ज सीचणहार । ३७४ 
सती सेज बिछाई । १४ 

सती सेजइ एकली । ४७ 

कदी मिल उण साहिबा कर काजक की रेख | ४४ 


मालबी--* चंदा थारी चांदनी सूती पलंग बिछाय । 
जद जाग जद ऐकली, मरु कंटारी खाय ।। 
टोकी दे मेला चड़ी, कर काजछ की रेख । 
सायब को सारो नही, लिख्या विधाता लेख ।। 


कै 
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१. ढोला सारु रा दृहा ( काशी ना० प्र० सभा ) 
२. मसालवो दोहे 


द्वितीय अध्याय 


( भाषा-वैज्ञानिक अध्ययन-क्रम ) 


मालवी का भाषा-वेज्ञानिक अध्ययन-क्रम । 
मालवी | 

भाषागत सीमाएं । 

मालवी के उपभेद | 

रांगड़ी के उपभेद । 


मालवी का भाषा-ैज्ञानिक अध्ययन-क्रम 


प्राधुनिक भाषा-श्ास्त्रियो ने स्थूल रूप से हिन्दी की विभिन्न बोलियों 
अथवा उप-भाषाओ को क्षेत्रीय श्राधार पर पूर्वी हिन्दी और पश्चिमी हिन्दी, 
इन दो प्रमुख भागों मे विभाजित कर पुराने पंडितों की तरह भाषाश्रों, के. 
अनेक भेद, उपभेद और विशभेद आदि प्रस्तुत किये हैं। मालवी का भाषा. 
विज्ञान की दृष्टि से सर्वप्रथम श्रध्ययन डा० ग्रियर्सन ने सन्‌ १६९०७-८ के 
लगभग अस्तुत किया। सस्वूर्ण भारत की विभिन्न भाषा और बोलियो के 
अध्ययत्त का यह कार्य अपने श्रा .मे एक विशाल आयोजन था । श्रतः 
मालवी के विभिन्न भ्ेदो और उपभेदो का व्यापक एवं विस्तृत अ्रध्ययन 
“रना उस समय सम्भव भी नहीं था। फिर भी डा» ग्रियर्सन ने मालवी 
की जो भ्रध्ययन प्रस्तुत किया उससे प्रेरणा पाकर, मार्गदर्शन लेकर मालवी 
के वेज्ञानिक अ्रध्ययन का मार्ग भ्रधिक प्रशस्त ही हुआ है । भाषा के श्रध्य- 
यन के क्षेत्र में तुलनात्मक एवं विवरणात्मक (कम्पेरेटिव एण्ड डिस्क्रिप्टिव) 
पद्धति को प्रारम्भ करने की हृष्टि से भियर्सन महोदय का यह प्रयास मह- 
त्वपूर्ण कहा जावेगा । संक्षिप्त में मालवी के सम्बन्ध में उनके द्वारा प्रस्तुत 
किये गये अध्ययन का सार निम्नलिखित हैः--- 
मालबी--वास्तविक श्रर्थ में मालवी मालवा की भाषा है। जिस क्षेत्र की 
यह भाषा है उस क्षेत्र की सीमाओं का यह सही विवरण प्रस्तुत 
करती है | 


मालबी का क्षेत्र विस्तार--यह मालवा के पढार में बोली जाती है 
अर्थात्‌ इन्दौर, भोपाल, भोपावर और मध्यभारत क्षेत्र के 
पश्चिमी मालवा की एजेन्सी के क्षेत्र भी इसमें सम्मिलित है। 


नाषा-वैज्ञानिक अ्ध्ययन-क्रम | [ २५ 


पूर्व में इसका विस्तार ग्वालियर एजेन्सी के दक्षिण-पश्चिम भाग 
एवं राजपुताना के संलग्न भाग कोटा तक पाया जाता है । 
“गैवाड़ की पूर्वी सीमा पर स्थित टौक रियासत के निम्बाहेड़ा पर- 
गने से भी यह बोली जाती है । भौगोलिक दृष्टि से यह भाग 
पश्चिमी मालवा का है। 
+-नबंदा को पारकर हुशंगाबाद जिले के पश्चिमी भाग में एबं 
बेतूल जिले के उत्तरी क्षेत्र में विकृत रूप से बोली जाती है | 


“छिंदवाड़ा और चांदा की कुछ जातियो में भी इसका प्रत्र- 
लन है! । 


मालवी की भाषागत सीमाए 

१. उत्तर :-- जयपुरी (राजस्थानी) 

२. पूर्वी :-- बुदेली (पश्चिमी हिन्दी) सागर व ग्वालियर 

३. दक्षिण:-- नृसिहपुर को बु देली 

४. दक्षिणा'पूर्व:--- बरार की मराठी, (राजस्थान की निमाड़ी) 

$« उत्तर-पदिचिम:--मेवाडी ( मारवाड़ी का एक रूप ) 

६. दक्षिण-पश्चिमः--ग्रुजराती, खानदेशी । 

“-मालवी स्पष्ततः एक राजस्थानी बोली है जिसका सम्बन्ध मार... 
वाडी श्रौर जयपुरी दोनो से है। 

“अपने सम्पूर्ण क्षेत्र मे जहां यह बोली जाती है, उसकी एक-रूपता 
विशेष रूप से उल्लेखनीय है । 


“उसकी एक उप-भाषा सौधवाड़ी भी हैं जो सौधियों के द्वारा 
बोली जाती है। 


“मध्यप्रदेश की मानवी विकृत है। 
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१. लिग्विस्टिक सर्वे श्राफ इण्डिया, ग्रंथ ६, भाग २, पृष्ठ ५२ 
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--मालवा के राजपूतो द्वारा बोलो जाने वाली मालवी 'रांगड़ी' 
कहलाती है । 


रागडी या रजवाड़ी मालवी या श्रहीरी 

यह बात उल्लेखनीय है कि ग्रियर्सन ने मालवी को राजस्थानी के 
पांच उप-भेदों मे रखकर उसके मुख्य भेद रांगड़ी और सौंधवाड़ी पर विशेष 
विचार किया है। प्रसिद्ध भाषा-शास्त्री सुनीतिकुमार चटर्जी ने भी मालवी 
का राजस्थान की बोलियों मे उल्लेख भर किया है* । डा७ ग्रियर्सन के 
आधार पर श्री मोतीलाल मेनारिया ने भी मालवी को राजस्थानी के श्रन्त- 
गत पांच प्रादेशिक बोलियों मे सम्मिलित किया है? । किन्तु मेनारियाजी' 
ने मालवी की विशेषताम्रों के सम्बन्ध में कुछ विशेष उल्लेख किया हैः--- 


१. मालवी समस्त मालव प्रान्त की भाषा है। यह मेवाड़ और मध्य 
प्रान्त के कुछ भागों में बोली जाती है। 
« अपने सारे क्षेत्र में इसका प्रायः एक ही रूप देखने में आता है । 
. इसमें माखाड़ी और ढू ढाडी दोनों की ही विशेषता पाई जाती है। 
» कहीं कहीं पर मराठी का प्रभाव भी भलकता है। 
- यह एक बहुत ही कर्ण-मधुर एवं कोमल भाषा है । 
- मालवा के राजपूृतों में इसका एक विशेष रूप प्रशलित है जो 
रांगडी कहलाता है। यह कुछ ककेश है ।४ 
उक्त विशेषता्रों में यद्यपि प्रियर्सन के विचारों की पुनरावृत्ति की 
गई है, फिर भी मेनारिया जी ने मालवी और सौंधबाड़ी की ग्रुणात्मक 
स्थिति पर विस्त॒त प्रकाश डाला है । 
१. वही पृष्ट ४२-५३ 
२, भारतीय भाषा और हिन्दी, एृष्ट १५३ 
३. राजस्थानी भाषा श्रौर साहित्य, एष्ट ५ ४. बही, 


ते उप ७६ ७2 .5 


जन कफ नल ने फपियाण अगण टन 2 टननण नए एटन तनाव कभी नितीनभीभ नम कक न लिन मिल तक लक नी भतभ नानक. रपममम्मन्‍म>>»5क «बन» >ममल 


भाषा-वैज्ञानिक अध्ययन-क्रम |] [२७ 


मालवी के उपभेद 


डा० ग्रियर्सन ने सन्‌ १९११ की जन-गणाना की रिपोर्ट के आधार 
पर मालवी के निम्नलिखित भेद किये है :--- 


१. स्टेण्डड मालवी या श्रहीरी- बोलने वालों की संख्या ' 
(इसमें रजवाडी श्रथवा रांगडी ३८७२२८८ 
की संख्या भी सम्मिलित है ) 
२. सौंघवाडी- २०३५५६ () ) 
३. होशंगाबाद की मालवी १२६५२३ 
(मालवी, बुदेली व निमाडी का मिश्रित रूप) 
४, मिश्रित मालवी-- २७४७२३ 


(बैतूल, छिदवाडा और चांदा की मालबी):२ 


डा० ग्रियर्सन के पश्चात्‌ मालवी के उपभेदों का विस्तृत विवेचन 
रामाज्ञा द्विवेदी 'समीर' ने प्रस्तुत किया | समीरजी ते मालवी को 
बुदेली ओर ग्रुजराती की मध्यवर्ती राजस्थानी मानकर उसके दो भेद 
किये हैं--मालवी और रांगडी। श्रभी तक मालवी और ग्रुजराती के 
निकटतम सम्बन्ध की और किसी का ध्यात नहीं गया था। वस्तुत: मालवी 
पर राजस्थानी व ग्रुजराती का समान रूप से प्रभाव पडा है। ह्विवेदीजी 
ने उज्जेन के निकटवर्ती मध्यभाग की मालवी को सुख्य-भाषा माना है 
श्रौर रांगड़ी के अनेक स्थानगत भेद प्रस्तुत किये है। 


रगंगड़ी 


१. रजवाड़ी:-राजपूतों की बोलीं जिसमें मेवाड़ी व मारबाडी का 
मिश्वण है हि 
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१. दइण्डेक्स आफ लेंग्वेज नेम्स । पृष्ठ १८६१, १७२ । द 
२. वही, एष्ठ १६९१। ३. वही, पृष्ठ १८१। 
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२. निमाड़ी । 

» सौधवाड़ी । 

* पाठवी:-सी. पी. के चांदा जिले मे एक छोटी सी जाति द्वारा 
बोली जाती है । 

» भोयरीः-बेतूल के भोयर लोग बोलते है । 

* ढोलेवाडी:-हुशंगाबाद के पश्चिम मे बोली जाती है । 

« भोपाल की मालवी । 

* हुशंगाबाद की मालवी । 

* काटे की मालवी या डंगेसरी-यह चम्बल के डांग की भाषा है । 

१०, मालवइः-पंजाबी का एक उपभेद है। 


ण्र्‌्ल्ण 


727 जी €&छ _#« शभ्र्द 


समीरजी द्वारा प्रस्तुत मालवी का अ्रध्ययन वास्तव में मालव प्रदेश 
की भाषा की दृष्टि से एक सीमा-रैखा प्रस्तुत करने में प्राधारयुक्त मार्ग 
दशन का काम करेगा। मालवी के स्थान-सूचक उपभेदो के अतिरिक्त 
उन्होंने इसके क्षेत्र-विस्तार की एक स्थूल सीमा-रेखा भी प्रस्तुत की है । 
चिक्ृत रूप में मालवी का विस्तार निम्नलिखित है :--- 


पूर्व:-मध्यप्रान्त के हुशंगाबाद, बेतूल श्रादि जिले । 
उत्तर:-ग्वालियर, टोंक तथा कोटा के कुछ भाग । 
पश्चिमः-मालावाड़ । 

दक्षिणुः-भीली बोलियो मे जाकर समाप्त । 


डा. श्याम परमार ने समीरजी के वर्गीकरण के श्राधार पर॑मालवी 
के कुछ और उपभेदों की कल्पना कर डाली? । स्थान-विदेष एवं 
जातियों को लेकर मालब जैसे विस्तृत एवं विभिन्न संस्कृतियों से युक्त 
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१. मालवी के भेद श्रोर उसकी विशेषताए---शीर्षक लेख. पृष्ठ ४ १-५२ 
( हिन्दुस्तानी एकेडमी प्रयाग । जनवरी १६३३, ) 
२. स्थान-सूचक उपभेद- (टिप्पणी श्रगले पृष्ठ पर) 
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प्रदेश में भाषा के अनेक भेद, उपभेद माने जा सकते है, क्‍्यो।क ग्राम और 
नगर, स्त्री और पुरुष, शिक्षित और अशिक्षित आदि की बोली में कुछ 
भेद या अन्तर मिल हो जाता है। किन्तु स्थान, और एक ही स्थान पर 
बसने वालो विभिन्न जातियो के आधार पर भाषा के अ्रनेक उपभेदो की 
कल्पना कर लेने मे न तो कोई तथ्य है, और न भाषा-विज्ञान की हृष्िट 
से उसका सबल आधार ही। परमार जो ने मन्दसौर, रतलाम आदि 
स्थानों के नाम पर मालवी के भेदों में मन्दसौरी, रततलामी आदि नाम- 
करण किये है। इसी तरह नागर झ्रादि जातियो के नाम पर नागरी, 
गूजरी श्रादि उपभेदों की सृष्टि भी कर डाली गई। वस्तुतः मन्दसौर और 
रतलाम की बोली में कोई विशेष अ्रन्पवर नही है। रजवाड़ी प्रभाव दोनों 
पर ही परिलक्षित होता है। मन्दसौर जिले के श्रन्तगंत सौधवाड का कुछ 
क्षेत्र भी सम्मिलित है। मन्दसौर जिले के पूर्वी क्षेत्र की ग्रामीण जनता 
की बोली की दृष्टि से मन्दसौर की बोली श्ोर सौधवाड़ी मे भो पर्याप्त 


् उज्जेन (आदर्श मालवी) 





कि 
उत्तरी मालवी दक्षिणो मालवी पूर्वो मालवोी परिचमी मालवी 


निमाड़ी उमठवाड़ी बागड़ी 
““१, सांधवाड़ी २. मन्दसौरी ३. डंगेसरी ४, रतलामी 
उत्तर-पूर्व उत्तर-पश्चिमी 


जातीयता छचक उपभेद 
१. नागरी:-नाग र, झ्रोौदिच्य और ग्रुजराती माली । 
२. गूजरी:-ग़रूज र जाति की बोलो । 
३. मेवातीः-मेवाती मुसलमानों की बोली । 
४. पाटवी:-पठवा जाति की बोली । --शुजराती क्षेत्र की पटलूनी | 
देखें, वीणा (मासिक, इन्दौर) मार्च-अ्रप्र ल का अडू १६५४, ए. २३६-४० 
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न्प्त 


समानता है। सोधवाड़ी मालवी का एक प्रमुख उपभेद है। सौधवाड़ी के 
अतिरिक्त मालवी का दूसरा मुख्य उपभेद रांगड़ी है। रागड़ी भाषा का 
उल्लेख करते हुए मालकम ने लिखा है कि इस प्रदेश की बोली एवं 
रांगड़ लोगों के प्रति घृणा का भाव व्यक्त करने के लिए मराठो ने 
रागड़ी कहना शुरू किया।" वस्तुतः सौंधवाड़ी, रांगड़ी, उमठवाड़ी 
ओर निमाड़ी; मालवी के ये चार उपभेद ही प्रमुख है, जिनका मालव मे 
व्यापक अस्तित्व है । बेसे प्रादिम जातियो के स्तर से परे जीवन व्यतीत 
करने वाली कुछ जातियो के आधार पर-अहीरवाटी, बंजारी, भीली, 
देसवाली, ग्जरी, निहाली, पारधी, बागरी आदि बोलियों की गणना 
अलग से की गई है । 


१. मेमायर्स आफ सर जान सालकम-भाग २ पृष्ठ १६१। 
२. सेन्सस झाफ सेण्द्ल इण्डिया १६३१-भाग १६ टेबल १७ । 


तृतीय अध्याय 


( निकटवर्ती भाषाओं का प्रभाव ) 


(अ) मालवी पर निकटघर्ती भाषाओं का प्रभाव । 
(आ) गुजराती और मालबीः-- 

%# दाब्द एवं वाक्य-विन्यास । 

%# वाक्यों की समानता । 

*# लोक-गीत । 

# व्याकरण-सम्बन्धी अवृत्तियां । 
(इ) राजस्थानी ओर मालवीः-- 

# कुछ लोक-गीत । 

# समानताए व भिन्नताए । 


' (३) बुन्देली प्रभात 
मराठी प्रभात्र 


मालवी पर निकटवर्ती भाषाओं का प्रभाव 


मालवा में मध्ययुग से ही राजनीतिक एवं प्राकृतिक [ श्रकाल श्रादि) 
कारणों से श्रासपास के प्रदेश की विभिन्‍न जातिया यहां श्राकर बसी। 
इन जातियो के सम्पक से मालवी मे विभिन्‍न भाषाशभ्रो के शब्द इस तरह 
से घुलमिल गये है कि भाषा-विद्येष के ज्ञान के बिना उन्हे पहिचाना भी 
नहीं जा सकता | जब हम मालव में बसने वाली कुछ जातियो के सम्बन्ध 
से सोचते है, तो सर्वप्रथम हमारा ध्यान कृषि-कर्मी जातियों की भोर 
जाता है, जिनमे अ्रपनी ग्रादिम भाषा के संस्कार म्रवश्य मिल सकते हैं, 
और अनुमान की श्रपेक्षा ठोस प्रमाण पर भाषा-विषयक ग्रुत्वियां सुलभ 
सकती है। यहां की कृषि-प्रधान जातियो मे गूजर, भ्राजना, रजपुत, 
जाट, अ्रहीर, मीणा, देसवाली, खाती, कुलमी ( पाटीदार ) श्रादि 
जातियां विशेष उल्लेखनीय हैं । इनमें भ्रहीर, झांजना आदि श्रपने को 
रजपूती परुमपरा से सम्बद्ध मानते है, किन्तु इनमें गोपजीवन एवं कृषि 
सभ्यता के भ्र कुर श्राज भी विद्यमान है, जिन्हे प्राचीन काल की श्राभीर 
जाति की संस्कृति से सम्बद्ध किया जा सकता है। इसी प्रसंग पर आभीर 
जाति की भाषा का जो संदर्भ हमे पर्ववर्ती साहित्य में मिलता है, उस पर 
विचार कर लेना श्रप्रासंगिक नही होगा । 


कुछ विद्वानों ने श्रपश्नश को मूलतः आभीरों की बोली कहा है। 
महाभारत के अनुसार ब्राभीरो का सर्वप्रथम उल्लेख मिलता है, जब ये 
जातियां पंचनद में रहती थीं। दूसरी शताबिद के उत्तरार्ध में इस जाति 
के कावियावाड़ में होने के प्रमाण भी मिलते है, उसकी पुष्टि काठियावाड़ 
में प्राप्त सन्‌ १६१ ई० की एक राजाज्ञा से होती है, जिसमें आभीर सेना- 
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पति रुद्रभूति का उल्लेख है । एन्थोन्हेन ने तीसरी शताब्दि के. अ्रन्त मे 
काठियावाड़ी क्षेत्र के प्राभीसों के अस्तित्व को स्वीकार करते हुए श्राभीर 
राजा ईश्वरसेन की श्रोर संकेत किया है । इलाहाबाद में समद्रश॒ुप्त के 
लोहस्तम्भ लेख ( ३६० ई० ) से ऐसा प्रतीत होता है कि उस समय तक 
आभीरे का अभुत्व गुजरात, मालवा और राजस्थान में हो गया था, 
और ये भोसी तक फेले हुए ये। झ्राधुनिक राजपूत उपजातियां और गोत्रो 
मे से बहुत से इन्ही में से निसुत हुए है। श्रन्य जातियों का भी इनमें 
मिश्रय हो गया है' । अ्रपश्नश्ञ के साथ गुर्जर जाति का भी सम्बन्ध 
जोड़ा जाता है। भोज ने गुर्जरों के लिए लिखा है कि वे भ्रपश्रथ् से ही 
तुष्ट होते है? । गुर्जर लोग आ्रभीर जाति की एक शाखा जान पड़ते है । 
इन जातियों का अ्रपन्न शव पर प्रभाव श्रवश्य पड़ा है । किन्तु मालदी के 
साथ उसका सीधा सम्बन्ध जोड़ना कठिन है। वैसे अंहीर, भूजर आदि 
जातियों की प्रचलित बोली को प्रियर्सव ने मालवी या अहीरी” संज्ञा 
अवश्य दी है, * किन्तु मालवा मे शुजरात और राजस्थान स्रे केवल 
अहीर, आंजना या कुलमी लोग ही नही श्राये, ब्राह्मण, चैश्य एवं प्रन्य 
जातियाँ भी यहां श्राकर बसी है और इच सबका प्रभाव यहां की भाषा 
पर पड़ा है। स्वत॒स्त्र रूप से श्राभीयी के अस्तित्व को मालवी में खोज 
निकालवा श्रसम्भव है वैसे मालवी, राजस्थानी भौर गुजराती सहोदरा 
होने के कारण एक-दूसरे के भ्रधिक सिकट हैं, और इस निकट्ता के 
ऐतिहासिक एवं सांस्कृतिक श्राधारअयमापण्य पर्याप्त सत्र मे प्रस्तुत किये 
जा सकते है । 


ह्क्न जिााआआंधबंग आम 





३... एथनापग्राफोकल सर्वे आफ बास्बे 'सोनोग्रास क्ररांक १ पृष्ठ ३-४५ 
( ड7० डी० आर० भाण्डारकर )! 

४. अपनज्ञ देन तुष्यन्ति स्वेन नान्येत मुर्जरा:-- 
सरस्वती कण्ठा-भरण, पृ. १४२ 

९. लिग्विस्टिक सर्वे श्रॉफ हण्डिय॥ प्रस्थ ६, भांग २, पृष्ठ ५३ १ 
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मालवा में बसने वाली अ्धिकांग जातियां मालव के संलग्न प्रदेश 
गुजरात, मेवाड़ और मारवाड़ से श्राकर बसीं है। मालकम के श्रनुसार 
ब्राह्मण वर्ग की छः उपजातियों के --( छन्याती ब्राह्मण )--दायमा, 
पारिख, गुर्जेरगॉड, सारस्वत, सखवाल एवं खण्डेलवाल लोग अपने को 
मालवी ब्राह्मण कहकर इस प्रदेश के शाश्वत निवासी होने का दावा 
करते है ।' किन्तु ये ब्राह्मण जातियां भी श्रन्य जातियो की तरह ग्रुजरात 
झौर राजस्थान से आई है। ग्रुजरात से आने वाली जाति का प्रथम 
प्रमाण हमें वत्स भदिट की प्रश्गनस्ति मे मिलता है। रेशम के वस्त्रो का 
व्यवसाय करने वाली ब॒नकरों की यह पटवा जाति थी, जिसने यशोधर्म॑न्‌ 
के पूर्व मन्दसौर में एक विशाल मन्दिर बनवाया थार । पटवाश्रो के 
पश्चात्‌ ग्रुजरात से आने वाली दूसरी जाति नागर ब्राह्मणों की है । भोज 
के समय से ही इस जाति ने मालव में आकर बसना प्रारम्भ कर दिया 
था | सोलंकी एवं चौलुक्य राजाग्रो के समय से ही राजकारणो को. लेकर 
नागर ब्राह्मण इस प्रदेश में आकर बस गये थे । रामपुरा (मन्दसौर जिला) 
की एक बावड़ी में से गुजराती भाषा में एक शिलालेख मिला था, जिसमे 
थह उल्लेख है कि नड़ियाद से आये हुए नागर ब्राह्मणों ने यह बावड़ी 
बनवाई थी । सिद्धराज जयपस्विह ने विक्रम सम्वत्‌ १०६४ में महादेव 
नामक एक नागर ब्राह्मण कों मालव का सुबेदार बनाया था + सम्भव 
है कि नागर ब्राह्मणों के साथ ही ग्रुजरात से अन्य जातियां भी कालान्‍्तर में 
झ्राकर बस गई हों । श्राज मालवा में गुजरात से श्राई हुई निम्नलिखित 
मध्यमवर्गीय जातियां निवास करती हैं :--- 


१. नागर.--- ब्राह्मण एवं बनिया 
२. मोड़ :--- ब्राह्मण एवं बनिया 
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१. मेमायसे श्रॉफ सर जान मालकम, भाग २, पृष्ठ ११२. 

२. फलींट, सी० श्राय० आाय० प्रन्थ २ पृष्ठ ८१. 

३. भालवा ऊपर गुजरात नो प्रभाव' शीर्षक लेख, बुद्धिप्रकाश गुज- 
राती त्रेमासिक श्रप्रेल-बून १६३६, पृष्ठ १४४-४५. 
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३. श्रीमाली:-- ब्राह्मण व बनिया एवं चतुवेदी ब्राह्मण 


४. पारख:--- ब्रह्म एवं बरिया 

५. ओऔदिच्य:--- ब्राह्मण 

६. नीमा:---. बनिया 

७. पटवाः:--- बनिया 

८. सोलंकी:---. राजपूत, दर्जी 

६. मकवानाः--- दर्जी, बनिया, एवं राजपुत 


१०. ग्रुजराती नाई, माली श्रादि 
११. कुलमी (पाटीदार) श्रादि । 


इसी तरह माहेश्वरी, ओसवाल, पोरवाल, मोंड एव श्रीमाली आदि 
वरशिक वर्ग की परम्परा भी ग्रुजरात के श्रीमाल और मोडेरा से जोड़ी था 
सकती है ।' 


हिन्दुश्नों के शासन के पश्चात्‌ मुसलमानों के राज्य में भी यहां अनेक 
जातियों का आगमन हुआ । मालवा पर मराठों का अ्रधिकार होने के 
पश्चात्‌ दक्षिण के मराठा, महाराष्ट्रीय ब्राह्मण एवं कुछ निम्न वर्ग की 
जातियां यहा भ्राकर बस गई । शग्रुजराती जातियों के ग्रतिरिक्त राजस्थान 
एवं उत्तर भारत से भ्राई हुई ब्राह्मण एवं वेश्यो की अनेक उपजातियां 
विद्यमान है । मालकम ने मालव की ब्राह्मण जातियो के सम्बन्ध में 
विस्तृत परिचय देते हुए लिखा है कि जोधपुरी ब्राह्मण व्यापार करते है । 
उदेपुरी ब्राह्मण कृषि एवं भ्रुजराती ब्राह्मण पूजा एवं व्यवसाय कर पअ्पनाः 
जीवन व्यतीत करते है। इन ब्राह्मणों के श्रतिरिक्त श्रन्य ब्राह्मणों की ८४ 
उप-जातियां है, जो पन्द्रह पीढ़ियों से पहिले ग्रुजरात, उदयपुर, जोधपुर, 
जयपुर एवं कन्नोज श्रादि प्रदेश से श्राकर बसी थी । नवीन युग में 


न्‍अिलमम+मपरकाथब्५क< कप एक छोड +> बन" तन लननाहगा /व्कान्म-कक.. था.) तधमछ 


१. दो ग्लोरी देट बाज गुजर देश, भाग ह पृष्ठ २२ 


२. मेसायसे श्रॉफ सर जान मालकस, भाग रे पृष्ठ १९९२-२४ । 
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बांत्रिक सभ्यता के साथ ही मिल, कारखानों: में काम करने के लिये बुन्देल- 
खण्ड, कोटा और खानदेश आदि प्रदेशों से बहुत से लोग श्राकर यहां बसे 
हैं। इस प्रकार अपनी-अपनी संस्कृति, ऋराचार-विचार एवं लोक-भाषाश्रों के 
साथ ही गुजरात, राजस्थान, बुन्देलखण्ड एवम्‌ दक्षिण भ्रादि निकटवर्ती 
क्षेत्रो से श्राई हुई परम्परा और संस्कारों का एक सहयोग लेकर मालव की 
सोक-संस्कृति, लौक-भाषा ने एक नवीन स्वरूप धारण कर लियः हे । 


गुजराती ओर मालवी 


सदियों से सम्पर्क के कारण मालवी पर झुजराती का प्रभाव अधिक 
व्यापक है। यहां तक कि लोक-गीत एवं सामाजिक रीति-नीति में भी 
बहुत कुछ साम्य है । गुजराती भाषा अधिक कर्शा-प्रिय है ॥ कोमल एवं 
मधुर वर्णों के कारण उसमें मधुरता भरा जाती है । मालवी का मार्दव 
एवं मिठास ग्रुजराती की देन है । कही-कही तो उक्त दोनों भाषात्रों की 
शब्दावलियो एवं वाक्य-विन्यास में इतनी समानता है कि दोनो में कोई 
भेद ही उपस्थित नही हो पाता । ग्रुजराती गीतों की कुछ ऐसी पंक्तियां 
प्रस्तुत की जा रही हैं, जो मालवी का स्वरूप लिये हुए है:- 

उगमणा उगेला भार 

प्राथमणा हरणां हल खेड़े---६ 

जी रे--माण्डण रूडी कांचली 

की रै--मेडीनु' माण्डश ढोलियौ---5८ 

नहि देशे माता तारी (मालवी, व्हारी) गाढू--६& 

बीणी चू टी ने गोरी ए छाबव भरी--१९० 

का का रे तमारी देह दूबली 

भ्रांसडली रे जल भरी--१ १ 

धीडी (घीयड़ी) मोरी क्या तमें दीठा 

में तमारां कय्यां मन मोहद्या रें--- १४ 

कला लाडली छाना कागछ (द) मोकले---२३ 
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तैडा््या भाई-भोजाई रे--२३ 

जोशीडा ने तेडावां रे---३ १ 

पोत्या जायो रे बाई ना बीरा---४८ 

लाज्षपसण मा लाड लडाव्या--.६ ६ 

हालन्ती गोलन्ती चीसरी---७० 

धुतारो धुती गयो--१०१५ 

हेंडा नो हर (मालवी-हिवड़ा नो हार)--१२१ 
रूडा धोडला शणगारो-. 

जधावो रे ग्रावियो--५ 

रंगों पारवती नी चू्‌ दड़ी--७ 

मालस गृ थे छोगलोे रे---१ ० 

कांई जाबू वस्णी कोयल रे, काई पआ्रांबा डाले बेढी रे---४० 
अर गरुठो मरडी पियु जगाडिया[---४१ 

दाडम दंतीना सायका--१ 

आबा केरी डालखी जी माणा राज--३ 

डेरा ताणिया जी मशणा राज---४ 

तलावड़ी मई अमीरस पाणी---६ 

रमता ग्रावो रे हु बारी जाऊ ---१४ 

दीवो मेल्यो रसिया माॉडवा हेठ रे--४५ 

हैया केरो हार ( मालवी--हिवड़ा केरो हार)" 


शब्द एवं वाक्य-विन्यास 
गुजराती और मालवी के ऐसे हजारो बाब्द मिलेंगे जो अपने स्वरूप 


१. प्रस्तुत पंक्तियाँ स्व० भवेरचन्द सेघाणी द्वारा सम्पादित चूदडी 
भाग १, से उद्ृष्त की गई हैं। संलग्न श्रक (५5-संख्यां के 
सूचक हैं। 

२. चुूबड़ी भाग १, एवं भाग २ से उद्शत । 


* | सालबी-एक भाषा-शास्त्रीय भ्रष्ययत 


के कारण पअ्रभिन्‍नता लिये हुए दृष्टिगत होते हैं । निम्नलिखित मालवी 
प्रौर गुजराती शब्दों की सूची विचारणीय हैः--- 


श्रत्तर 
अेगवानी 
ग्रापणा 
ग्रने, ने 
आांगली 
आलस 
ग्रागव्ट 
आंगरो 
अोरडा 
ऊदरा 
प्रोटले 


हिन्दी अर्थ 
द््न 


आर 

ञ्र गुली 
ग्रलस्य 
आगे 
ग्रागन में 


चूहा 
चबतरे पर 


एकता (एकला) श्रकेला 


कारियावर 


कांचली 
कुआा 
कृब्जो्‌ 


बंकीतरी 


गाल 
गोद 


चौली 


जाकेट 
कु कुम पत्रिका 
गाली 


गोवाल (मा-पश्लुवाल) ग्वाल 


गोदड़ा 


वाक्यों की समानता ।- 


राम राम करी ने 


हिन्दी अर्थ 
छाबडी डलिया 
छेवट आखरी 
छाना-छाना हुपचाप 
जान बारात 
भोटयु (मा०भोटी) भेंस 
भतके लहराती है 
टोपली डलिया 
टीडली ग्राभषणा 
तोरण द्वार ॒. 
तेड़ाव बलाओी 
दातरा दातुन 
घुतारों धूर्ते 
नणदी 
नीसर्‌या 
पीयर मायका 
पछवाड़े 
बखाण वर्रान, भाषण 
बाजोट काष्ठ-वेदिका 
बेनडी बहिन 
बीटी ञ्रगूठी 
मोड मुकुढ 


रूडा घोड़ा नीपजें 


निकटवर्ती भाषाओ्रों का प्रभाव ] | रे& 


गाम छोडी ने चाली चघंणा मास भटक्यों 
शिरामण करवा गई संचावाली कोई पृतत्ठी 
सब्शवनी पाछे पांच बरस वीती गया 


मान पान थी " 


लोकगीत--- 


गीतो मे प्रसंग, भावना श्रादि के साम्य के साथ अनेक शब्दावलियों 
का एक-समान पाया जाना, भाषा-सम्बन्ध की अ्रविच्छिन्न परम्परा का 
प्‌ रचय देता है। मालवी प्रौर गुजराती गीतों में भाव और भाषा की 
समान-रूपता का तुलनात्मक दृष्टि से परिचय प्राप्त करने के लिए निम्त- 
लिखित उदाहरण पर्याप्त हैः--- 


मालबी गुजराती 
१. लीप्यो चृप्यों म्हारो प्रांगण लोप्यू ने गंप्यू, मारू आ्रांगणी 
दधारा पीवा वाला दोजी पगली तो पाडनार द्योने र्नादे 
ढील्यारा पोढनवाला सुवावंशा दछणों दठ्ठी ने ऊभी रहीं 
पालना रा पोढनवाला दोजी पगली नो पाडलार द्योने रन्नादे 


थाल्यांरा जीमण वाला श्रत घणां रोटला घडी ने ऊभी रही 
तासक रा जीमणवार। दोजी चान कीनो माँगनार द्योने रक्नादे 


--रढ़ियाली रात, पृष्ठ 5०-८१, भाग १. 


२, मेंदी बोइ खेत में मेंदी तो वावी मात्ठवे 
उगी बालू रेत में एनो रंग गियो ग्रुजरात 
छोटो देवर लाडलो मेंदी रंग लाग्यो रे 


3+अममक+रकामकममन १ कारक. ++++- >न+.. अर फाने...3. ओन्‍म-. न्‍न्‍_+ पकनक.. 23+3.-.-4--34० ५५3५५. ५.3.3-4 भम्यामरषवाकाक, 


१. सोौराष्ट्रनी रसधार, भाग १ से उदृछत । 


मालवी 
ऊ मेदी को रखवाल 
छोटी नणंदल लाड़की 
वा मेंदी चू टशाु जाय 
--मालवी लोक-गीत पृष्ठ "४१. 


, चेंटरक चांदनीसी रात भ्रो 


गोरी तो रमवा नीसरिया जीं 
म्हायरा राज । 
रम्या-रम्यां' घड़ी दोइ रात श्री 
मायब तेड़ो मोकल्योजी 
म्हारा राज ॥ 
मानों मानो मोटा धर की नार शो 
घरे चालो श्रापगा जी ४६8 
म्हारा राज ॥॥१॥२२ १ 


, बीरा म्हारे लेवाके आया 


ग्राछा ग्राछा सग्रण विचारिया 
भ्रो राज । 

जद म्हारा बीरा कांकड़ आया 

बागांरी दूब हरियाइ श्रो राज 


जद म्मारा बीरा द्वारे आया 
हरि १२१० 


« ऊचा हो आलीजा तमारा ग्रोवरा 


नीची बंदाबो पटसाल 


कम साय ज्यूटान सपा अारत जन 


|  झभालबी-एक भाषा-जास्त्रीय श्रध्ययन 


गुजराती 
नानो देरीडो लाड़को ने 
कांई लाव्यों मेंदी नो छोड 
--रढ़ियाली रात, १।१७. 


ग्रावी रूडी श्न जवातल्यी रात 

राते तो रमवा सांचरिया रे 
माणा राज | 

रम्यां-रम्यां पोर बे पोर 

सायबो जी तेड़ा मोकले रे 

माणा राज ॥ 

घेरे आवो घरडाणी नार 

ग्रभारे जाऊ चाकरी रे 
माणा राज | 

“--रढ़ियाली रात, पृष्ठ १।३५ 

दादा धीडी दखिश्रां 

बीर ने भ्राणे मेल्य 

मलूगर आंबलीयों . 

बीरी भ्रायो सीमडी ए 

सीमुलेरे जाय मलूगर 


वीरो श्राध्यों सरोवरिये 
रढ़ियाली रात, १।५७-४५८ 


ऊची मेडी ते मारा सायबानी 
रे लोल | 


सनम, 


निकटवर्ती भाषाओं का प्रभाव ॥ 


मालबी 
राजा रा मेला में सारस--- 
रमीरया 
मालवी लोक गीत, एष्ठ ११. 


« बाँगा में बाजे जंगी ढोल 
सेर में बाजे सरनारी 
आयो म्हारो माडी जायो बीर 
चूनड लायो रेशमी 
“-३|७ 
.» चाँद गयो गुजरात 
हिरणी ऊगेगा 


» गाजों नी गड़ल्यौ रे म्हारी माइ 
मेवलो नी बरसियो 

म्हारी माई मेवली नी बरसियों 
आ्रांगग में कीचड क्यो मच्यों 
२०5०० 9, ७ 


. सन्दशबाहक लाल परेवा 
उड़ उड़ रे म्हारा परेवा 

नगर बधावों दीजे रे । 

गांवनी जाण 

ग़ांवनी जाशू नाम नी जाण' 
किना धरे दू' बदावों जी 
>मालवी लोक-गीत, पृष्ठ १४, 


गुजराती 
नीची नीची फुलवाडी भ्रुकाकरूक 
हुँ तो रमवा गई थी रे 
मोती बाग मां 
“रहि. भाग २, भूमिका पृष्ठ १८ 


वाग्या वाग्यां जगीना ढोल 
गरणायु वागे रे सरवा सादनी 
उड़े उडे अ्रबील गुलाल 
दारुडो उड़े रे मोघा मोलनो 

--चूँ दडी २|२७ 
वीरा चाॉदलियो ऊपग्यो 
ने हरण्यू आराथमी रे 

“-चू दडी १।५९ 
कांई मेहुलिया नी बरसिया 
कांई बीजलडी नी भबकी रे 
कांई वाहो लिया नो वाया रे 
कांई प्रावडला ने आवडं 

“+-चू दड़ी १।४० 


६. सनन्‍्एशवाहक भ्रमर 

इंगर कोरी ने नोसरियों भमरो 

जाजे रे भमरा नोत रे । 

गाम न जाणू बेनी नामन जार 

किया बा रायां घेर नोत रे 
-“5जू दड़ी २३२ 


४२ | ([ मालवी-एक भाषा-शास्त्रीय भ्रध्ययन 
व्याकरण-सम्बन्धी प्रवृत्तिया--- 


--ग्ुजराती में 'श' की ध्वनि तालव्य है, किन्तु मालवी में उसका उच्चा- 
रण दन्त्य 'स' के रूप मे किया जाता है। सौंधवाड़ी ( मालवी का 
एक भेद) में 'स' के स्थान पर 'श' का उच्चारण भी होता है । 

--ग्रुजराती में 'ब” का उच्चारण 'ब” किया जाता है, किन्तु मालवी में 
वैसा नहीं होता । 


गजराती मालबी गजराती मसालवी 
वात < बात बीती गया < बीती गया 


वबीणी चूटी < बीणी चूटो 
--ब्दों के श्रन्त में 'ड” जोड़ने की प्रवृत्ति दोनों में समान-रूप से पाई 
जाती है । 
जोशीडा < जोज्षीडा माडी < माड़ी (मायड़ी) 
तलावडी < तलावदो 
--श्रुजराती में 'ड को 'ड' ही लिखा जाता हैः--- 
--सूर्धन्य 'छ! ध्वनि का दोनों में ही प्रयोग होता है । 
--इसी तरह सम्बन्ध-सूचक परसर्ग के लिए ना” नी” नो” 'केर' केरा 
केरी श्रादि का प्रचलन भी उल्लेखनीय है । 
--और के लिए, "ने' 'अने' प्रन, नीचे के लिए हेठ” शब्दों का प्रचलन 
दोनों भाषाओ्रों को एक स्रोत से ही प्राप्त हुए है। 


राजस्थानी ओर मालवी!--- 


डा० ग्रियर्सत ने बारबार मालवी को राजस्थानी बोली कहा है। यहां 
तक कि निमाड़ी को भी वे राजस्थानी बोली का मालवी पश्रश मानते 


निकटवर्ती भाषाम्रों का प्रभाव 


। पा 


| [| ३ 


है।” डा० ग्रियर्सन का श्रनुसरण करते हुए डा० सुनीतिकुमार चटर्जी 
भी राजस्थानी को मालवा में फेली हुई मानते हैं।* इन विद्वानों की 
मान्यतात्रों का श्राधार केवल प्रभाव-साम्य ही हो सकता है। किन्तु यह 
स्पष्ट किया जा चुका है कि मालवी पर राजस्थानी की भ्रपेक्षा ग्रुजराती 
का प्रभाव भोर श्रश अ्रधिक स्पष्ट है। गुजराती और मालवी के प्रस्तुत 
गीतो के उदाहरण से यह स्पष्ट हो चुका है। मालवी और राजस्थानी 
के गीतों मे मामिकता श्रोर भाषा-परम्परा की एकता का जो स्वरूप अलग 
से दृष्टिगत होता है, उससे भी उक्त तथ्य का समर्थन होता है। उदाहरण 


के लिए कुछ गीत प्रस्तुत हैं:--- 
मालवी राजस्थानी 
१. ( रतजगा का गीत ) ( गणगौर का गीत ) 
सीस बागडियो नारेल श्रो माता हे गवरल रुडो हे नजारो 
सीस बागडियो नारेल तीखो है नेणां रो 
चोटी माता वासग रमी रया सीस है नारेला गवरल सरियो 
पाटी चांद पवासिया ए माय, हो जी बइरी वेणी छे वासक नाग 
हि १. (जा (8 तंक्रांगकाए 8 सिश्तुंध्शगा॥ा।. तीबो०क 


3. 


व9ण08 7छीक्रांणा जाग उठ ३० ज़क्काए 800 
बकाएपणं-आगहप्रांडग085प7ए०ए ० १709, ए० 75, 
>97+ 4, ॥2886 82. 


2. (क्रो 48 087कग9ए 8 पिक्षु॥४4गां. त9]6०, 


#00प87 ॥ 709 था शा 870 ॥# 86708700ए 
600 80906 7 0 (पर|ं#४४ 80व उिप्रशतशा 

4 906, 98988 84. 
राहत 78 >8कए 8 [007 ० (शा वेश्ॉंडऊ ० 
09]8७४४9777--- [070, 99888 60. 


राजपूताने के साथ मालवा--इस विज्ञाल भू-भाग पर राजस्थानी 
फैली है । ..... राजस्थानी भाषा, प्रष्ठ ५ । 


४४ ] / मालवी-एक भाषा-शास्त्रीय अध्ययन 


आंख्या आंबारी फांक भश्रो माता,  भवां रे हो भंवरों गवरल हे फिरे 
भांपण भमरा भमीर॒या ए माय, लिलवट आंगछ चार 


नाक सुवारी चोंच माता प्राखडिया रतने जड़ी 

झोठ पनवाडिया छुइ रया ए माय. बे'री नाक सुझ्रा केरी चू व 
दांत दाडमरा बीज माता मिसरायां चूती जडी 

जीब कमलरी पाखडी ए माय बे” रा दांत दाडम केरा बीज 
बाया चम्पा केरी डाब् हिवड़े संचे ढालियों 

मृ गफली सी आंगलयां ए माय बइ री छाती बजर किवांड 
पेट पोयर रो पान माता मृ गफक्ीसी गवरल आंगढी 
हिवडो संचे ढालिया ए माय बइ री बांय चंपा केरी डाल 
जागा देवत्टरा थंब माता पिडलिया रो मलियां 
पिडलियां बेलण बेलिया ए माय. बइरी जांघ देवल केरो थाँभ 
पांव रूपारी खान माता एड़ी चलके गवरल आारसी 
एडी संचे ढालिया ए माय । बइ रो पंजो सतवा सू 5 । 
के थाने घड़िया रें सुनार किण तने घडी रे सिलावटे 


के थाने संचे ढालिया रे माय बईने क्‍्यां तो लाल लुहार 
नइ महने घड़िया सुनार रे सेवक जनम दियो म्हारी मायडी 


रूप दिया करतार रे सेवक बई ने रूप दियो करतार। 
जनम दियो म्हारी मायडी “--राजस्थान के लोक-गीत, पृष्ठ 
“१।७२ ३६-४१ 
असंग वधावा प्रसंग बधावा 
, म्हारा सुसराजी गांव का गरासिया म्हारों सुसरोजी गडवा राजवी 
म्हारी सासू श्रलख भंडार सासूजी म्हारा रतन भंडार 


म्हारा जेठजी बाजूबंद बेरखा म्हारा जेठजी बाजूबंद बांकड़ा 
म्हारी जेठानी बेरखारी तूम जेठानी म्हारी बाजूबंद री लूब 
म्हारो देवर दांता नो चूड़लो म्हारो देवर चूडालों दांत रो 


निकटवर्ती भाषाओ्रों का प्रभाव ] 


म्हारी देवराणी चूडलानी चोंप 
म्हारी नणशदत्ठ कसूमल कांचली 
म्हारा ननदोई कांचलीनी कोर 
म्हारो नानो कूको हाथनी सम दड़ी 
म्हारी कुल-बऊ हिवड़ा नो हार 
म्हारो सायब लिलवट टीलडो 
म्हारी सोकड़ पगनी पेजार 

वारू बउवड़ तमारी जीब ने । 
बरशिया म्हारा सोइ परवार 
वारू सासूजी तमारी कू ख ने 


“-चन्द्रसिह भाला के लेख से 
वीरणा, दिसम्बर १६४४, 


॥ै 
देराणी म्हारी चूडला री मजीठ 
म्हारी नंणद कसूमल काचली 
नणदोई म्हारे गज मोत्यारो हार 
म्हारो कु वर घर रो चानणों 
कुल बऊ ए दिव्े री जोत 
म्हारो सायब सिर रो सेवरो 
सायबाणी म्हें तो सेजारों सिशगार 
म्हें तो वारिया रे बऊजी थारा 
बोलरोे 

लड़ायो म्हारो सो परवार 
-- राजस्थानी लोकगीत 

पृष्ठ १११-१२. 


है * 


प्रसंग बन्याक ( विनायक पूजा ) 


चालो गजानंद जोशी क्‍या चालां 
तो आछा श्राछ्ा लगन लिखावां 
गजानंद जोज्ञी कक्‍्यां चालां 

कोठा रे छज्जे नोबत बाजे 

नौबत बाजे ने इंदरगढ गाजे 

तो भीणी भीणी भालर बाजे 


हालो वितायक आपां जोसी रे चांल 
चोखासा लगन लिखासां 
है म्हारो बिड़द बिनायक--- 


“राजस्थान के लोकगीत, पृष्ठ १३३ 


गजानन्द--भालबी लोकगीत, पृष्ठ ७२ 


प्रसंग मायरा 


» बीरा म्हारे माथा ने मेमद लाजो 
म्हारी रखड़ी रतन जड़ाजो जी 
बीरा रमाभमा से म्हारे श्राजो 
बीरा आप झ्ाजो ने भावज लाजो 


प्रसंग माहेरा या भात 
बौरा म्हारे माथा ने महंमद लाज्यो 
म्हारी रखड़ी बेठ घडाज्यो 
म्हारे रिमक भिमक आाजों 
बीरा थे आजो रे भाभी लाज्यो 


४ | ४ | सालबी-एक भाषा-शआस्त्रीय अध्ययन 


सरदार भतीजा लारे लाजो जी नंदलाल भतीजो गोद ज्यालो 


बीरा रमाभमा से--- बी रा--- 
“१८४ “राजस्थानी लोक-गोत, पष्ठ २१४ 
४, धप पड़े धरती तपे रे बना घूप पड़े धरती तपे 
चन्द बदन कुमलाय । म्हारो रंग बबड़ो लुल् लुझ जाय 
जो म्हे होती बादव्ठी रे बना जो मैं होती बादव्ठी तो 
सूरज लेती छिपाय ॥॥ लेती किरण छिपाय जी 
मालवी दोहे---क्रमाक ६६ राजस्थान के लोकगीत पृष्ठ १६५ 


भाव और भाषा-साम्य के श्रतिरिक्त मालवी, ग्रुजराती श्र राज- 
स्थानी लोकग्रीतो मे कुछ रूढ़-पद्धतियों का भी समावेश मिलता है, 
जिसमे वस्तु-विशेष के लिए निश्चित शब्दावलियो का प्रयोग किया 
जाता है +-- 


प्रश्वारोहण के लिए +- बपलाण ' शब्द का प्रयोग 
अधव के लिए न तेजी, लीलड़ी, लाखेणी, घुड़ला 
अश्वारोही. एवं उसके सौन्दर्य के लिए---पातल्ियों, श्रसवार 

वर के लिए -- रायवर, रायजादा 

सुन्दर स्त्री के लिए -- पदमरों 

भाई के लिए -- वीर, माड़ी जायो वीर, जामण जायो 
पति के लिए -- नंणद बह रा वीर, बाईजी रावीर 
वस्त्र के लिए --- चूनड, दखणी को चीर 

दिशाप्रों के लिए -- उगमणा, ([ पर्व ), 

आथमणा ( परिचम ) 

उद्यान के लिए न-+ चम्पा बाग, नवलख बाग 


वृक्षों मे आम्र वृक्षका सर्वाधिक उल्लेख । 
पृष्पों में चंपा, के वड़ा, मरवा और मोगरे का धर्सान । 
( जावंत्री के फल का वर्णन केवल ग्रुजराती लोकगीतों में प्राप्त होता है) 


निकटवर्ती भाषाश्रों का प्रभाव | मु [४७ 


दोनो भाषाओ्रों में कुछ समान लक्षण मिल जाने से ही मालवी, राज- 
स्‍्थानी का श्रशभूत स्वरूप नहीं हो सकती । वस्तुतः राजस्थानी और 
मालवी की लोक-परम्पराशो की एकात्मकता का प्रमुख कारण यह है कि 
जो जातियां राजस्थान से यहा ग्राकर बसी है, उनके संस्कार, गीत झ्ौर 
भाषा का प्रभाव यहा की भाषा और परम्पराश्रो की गहराई के साथ 
स्पर्श कर गया है। किन्तु उक्त गीतों से मालवी और राजस्थानी की 
भाषागत प्रवृत्तिया स्पष्ट हो जाती है कि दोनों भाषाश्रों में कुछ समान 
लक्षण मिल जाने से ही मालवी राजस्थानी का श्र शभूत स्वरूप नही हो 
सकती । दोनो की कुछ समानताए' और भिन्‍नताए स्पष्ट है। 


समानवाए एवं भिनन्‍नताए--- 


--शअब्द के आ्राद्य-स्वर श्रकार का राजस्थानी मे ई' उच्चारण होता है--- 
जिण (जन) सिरदार (सरदार) 
मिनख (मनुष्य/ हिरण (हरिण ) चिमकणा (चमकना) 
मालवी में राजस्थानी की यह प्रवत्ति नहीं है। सरदार, मनख 

(मनुष्य) जण अ्रथवा जन (जन) उच्चारण होता है। 

--मालवी और राजस्थानी में “इ” श्रोर 'उ' के स्थान पर अ' का उच्चा- 

रण होता है । 
दन (दिन) मालम (मालूम) मनख (मनुष्य), मलाप (मिलाप) 

--छ' और 'णा' की ध्वनिया, सिन्धी, मराठी, ग्रजरती और उड़िया की 

भाति, राजस्थानी और मालवी में भी विशिष्ट ध्वनियां है। 


--राजस्थानी के एक वचन में निम्नलिखित सर्वनामों के तिर्य॑क्‌ रूपो में 
नासिक्य ध्वनियों का आगम होता है । 


इ, इगा, अश्रणी, उणा, ऊ, वणी 
मालवी के इन शब्दों मे प्रनुनासिकतो नहीं होती । 


इंथ..] " | सालबी-एक भाषा-शास्त्रीय अध्ययन 


--राजस्थानी मे “ह” ध्वनि का उच्चारण स्पष्ट होता है। मालवी मे 
“हु” ध्वनि का या तो लोप हो जाता है, या उसका स्थान कोई 


स्वर ले लेता है। 
मालवी राजस्थानी , 
केणो कहेरणारे 
रयो, रियो रह यो 
सयो सह यो 


बुन्देली प्रभाव:--- 
बेतवा नदी मालवा की पूर्वी सीमा को निर्धारित करती है। बेतवा 
का संलग्न प्रदेश बुन्देली का क्षेत्र है । भेलसा जिले का पश्चिमी भाग, 
भोपाल एवं उमठवाड़ की बोली पर बुन्देलो का सीमावर्ती प्रभाव पड़ना 
स्वाभाविक ही है । मालवी में तमखे (तुमको), म्ह्े (मुझको), श्रोखे 
(उसको), भ्रोको (उसका) श्रादि प्रयोग बुन्देली से प्रभावित है। कुछ क्रिया 
पदों पर बुन्देली का प्रभाव लक्षित होता है । 
गश्नो हतो (मा. गयो थको) 
श्रोखों (ऊके, ऊखे) 
तोखो का करने है (तमख कई करनो) 
इसी भांति लोक-गीतों पर भी बुन्देली का प्रभाव देखा जा सकता है। 
१. देवर मोये पानी पिलाव 
बन में प्यास लगी । 
नइ कुवा नई बावड़ी रे 
नइ समुन्द तलाब 
ठाड़ी लखमन सोच करत है 
बन में जल कां से लाव' 


० ४४००७ 
अर्जी; “आने! न हक "तो फनता अमन उमा टीन हज पान नननननन नल जनम. मा नल 4० तक ना वधनननलान। फिप्ताजलली प०.. संम्जकॉलकीत- अरनरनकमकक--+०कआन्‍उन० 


१, वही १२४५३ 


निकटवर्ती भाषाश्रों का प्रभाव | |. ३४६ 


२. या मठकी सोरमजी से भरिया 
भरत भरत लागो तड़को 
यो हार टूटयो नवसर को 
सासू लड़ता म्हारा सुसरा लड़त हे 
जेठन लड़त परघर की 
हार के कारणे सायब लड़त है'* 


मराठी का प्रभाव:--- 


राजस्थानी श्रोर बुन्देली तो हिन्दी की उप-भाषाए' होने के कारण 
मालवी से सम्बन्धित है, किन्तु मराठी का प्रभाव विचारणीय है। मालवी 
पर मराठी का प्रभाव प्रत्यक्षतः ३०० वर्षो से श्रधिक नहीं हो सकता । 
मराठी भाषा के श्रनेक शब्द मालवी मे इस तरह खप, पच गये है कि उनको 
अलग से पहिचानना कठिन है। विशेषतः मध्यमवर्गीय परिवार एवं नगर 
के लोगों की भाषा में इन शब्दों का प्रचलन है! निमाड़ी पर भी मराठी का 
प्रभाव भ्रधिक स्पष्ट है। मालव के ग्रामीण क्षेत्र मे मराठी की श्रपेक्षा 
गुजराती का प्रभाव है। व्यवहार की---बोलचाल की मालवी मे प्रचलित 
मराठी के कुछ श्वब्द दिये जा रहे है, जिससे वस्तु-स्थिति स्पष्ट हो सकेगी, 
क्योंकि परम्परागत लोकगीतों मे मराठी के शब्दों का प्रयोग नही मिलता | 


मालवी में प्रचलित मराठी के कुछ शब्दः- 


हिन्दी अथ 
उभा राहिला : ऊबो रयो, (मा) 
उन्दी र : ऊ दरो (मा) चूहा 
कुत्रा : (कुत्रा, कुतरा) कुत्ता 
कलश 
कब्जा 


१, लेखक का लोक गीत संग्रह, भाग ३।१३३ 


पछ 


है! [ माल॒बवी-एक भाषा-श्ास्त्रीय अध्ययद 


कवाड (कवाड़, किवाड़) 
खात्री 

चोकशी 

गल्‍ला (बिक्री के लिये पसे ) 
दम्गड़ (दगड़ा) पत्थर 


धजा ध्वजा 
दुबढा 

बडील : बड़ील (मा) 
सेंतलाना पखाना 


शालू ( साल ) 
नारल (नारेल-मा ) 


नथनी 

बांगड़ी (बंगड़ी) 

भरतार 

मंदील जरी की रेशमी पगड़ी 


मारणणुस (मनख-मा) 
माहिती जानकारी 
रहिवास ( रेवास रहेवास-मा ) 
रंगीला, रांडपण, लाड़की, भांड्सा (हाडा-भांडा करना) 
बाट, सावली (सांवली) आदि | 
सइ सखी 
शेंबूड (मा-सेबड़ा) इलेष्मा 
(निमाड़ी सिमुल) 
सांजड ( सांज साॉजड़ली ) संध्या 
शिरणी (मा-सिरणी) मिठाई 
हांक मारणोे (हांक पाड़नो, हांक मारना) 


अ्नन»»यक्ाजक४र पा सिलकककामम०००० उन सर अपाणमपर+मनज ता एडाकरजणपपणकहफिस 





( मालवी का स्वरूप ओर उसके उपभेद ) 
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(अ) मालवी का क्षेत्र-विस्तार एवं उपभेदों का विश्लेषण । 


आदर्श मालबी का पश्न । 
मालवी के सामान्य लक्षण । 
कुछ भाषागत उदाहरण । 
मालवी कबिताएं । 


(आ) रांगड़ी या रजवाड़ी । 


(३) 


(3) 


रांगड़ी की प्रवृत्तियां । 

कुछ भाषागत उदाहरण । 
सोंधवाड़ी । 

सोंधवाड़ी की सामान्‍य ग्रवृत्तियां । 
भाषागत उदाहरण-दो गीत । 


उमठवाड़ी । 

उमठवाड़ी के सामान्य लक्षण । 
कुछ भाषागत उदाहरण । 
निमाड़ी । 

निमाड़ी के मुख्य लक्षण । 


भस्राषागत उदाहरण | 


मालवी का ज्षेत्र विस्तार एवं उपभेदों का विश्लेषण 


मालवी के क्षेत्र विस्तार के सम्बन्ध में विवेचन किया जा चुका हैं। 
डा. ग्रियर्सन एवं अन्य विद्वानों ने पूर्व मध्य-प्रदेश के क्षेत्र छिंदवाड़ा, 
हुशंगाबाद एवं बेंतूल आदि में बोली जाने वाली मालवी का उल्लेख किया 
है। किन्तु उसके विक्रृत एवं मिश्चित रूप का भी उन्होने इसी संदर्भ में 
उल्लेख किया है । विस्तृत जानकारी के श्रभाव मे उक्त तथाकथित मालदी 
पर यहा विचार करना भ्रनावश्यक होगा । स्थूल रूप से मालवी का निम्न- 
लिखित क्षेत्र ही विचारणीय है। 


पूर्व :--राजगढ़, शाजापुर के जिले एवं भोपाल का क्षेत्र | 

केन्द्रस्थ (मध्यबर्ती):---उज्जैन, देवास और इन्दौर जिले । 

पश्चिमः--रतलाम-भाबुआ जिले का क्षेत्र । 

दुक्षिण-पश्चिसः---धार” एवं निमाड़ जिले के कुछ भाग । 

दक्षिणुः--निमाड़ का सम्पूर्णा क्षेत्र । 

उनत्तर:--मन्दसौर जिला | 

उत्तर-पूृव :--कोटा का दक्षिणी भाग एवं कालावाड़ का क्षेत्र । 

शुद्ध मालवी का क्षेत्र उज्जेंन, इन्दोर और देवास ही हो सकता है| 
ग्रियसन ने उज्जेन क्षेत्र की मालवी को ही स्टेन्डर्ड माना है। इसके पूर्व 
१९वीं सदी के प्रथम चरण में ईसाई मिशनरी केरी, माहमन एवं वाड 
श्रादि विद्वानों ने ईसा के सम्बन्ध में लिखी हुई पुस्तक "नये नियम' का 
जब मारवाड़ी, मेवाड़ी ग्रौर जयपुरी आ्रार्दि बोलियो में अनुवाद किया तब 
मालवा क्षेत्र की बोली में जो ग्रनुवाद प्रस्तुत किया है, उसे 'उज्जेणी' या 

मालवी नाम दिया है! । गश्रतः मध्यवर्ती मालवी को प्रमुख मानकर 


१. डॉ. सुनीतिकुमार चटर्जी-राजस्थानी भाषा, पृष्ठ ७. 
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व्याकरण सम्बन्धी यत्किंचित्‌ विभिन्‍वताग्रों को ध्यान में रखते हुए ही 
उपभेदों का निर्धारण करता उपयुक्त होगा । 


मध्यवर्ती मालवी 
रायथयदाशतवापकाला॥ा५वदाता था 4१८०८/ कसा 2 


। 


वा 4 अऑिनीिीनननओ क्‍+---०«+  »- - 0० __ जज..." अिननरननगर2त2ग-मनात बे जननना जिनमे अना+-+ मनमानी “ाभ++नननननमम+-भभा, 
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रागडी सौधवाडी उम्रठवाडी निर्माडी 


आदशे मालवी का प्रश्न 


जीवन के सामान्य सम्पर्क मे आज की यांत्रिक सभ्यता से आबद्ध 
हौकर मनुष्य श्रपनी भाषा को शुद्ध, यानी बाहरी तत्वों से शअ्रछता नहीं 
रख सकता । डा० परमार ने उज्जैन की मालवी को श्रादर्श माना है । 
जहां तक नगर का प्रश्त है, यहां शुद्ध मालवी का मिलना कठिन है, और 
ग्रामीण क्षेत्र में भी कई रजयूती ठिकाने है, जहां रांगड़ी का प्रभाव भ्रधिक 
दृष्टिगत होता है। ग्रतः श्राज हम श्रादर्श या श्रसली मालकी की बात 
नहीं कर सकते | मध्यवर्ती मालवी का क्षेत्र जिसका हम निर्धारण करते 
है, उसमें भी यदि रांगडी की कुछ प्रवृत्तिया लक्षित होती है, तो वह 
स्वाभाविक ही है । यहां प्रयोजन इनना ही है कि हमें मालवी की उन 
प्रवृत्तियों पर विचार करना है, जो समग्र रूप से सम्पूर्स क्षेत्र में पाई 
जाती है। विभेदात्मक स्थिति तो विश्लेषण की वस्तु है, फिर भी मध्य- 
चर्ती मालवी के क्षेत्र में एकरूपता भी हमे भ्रवश्य मिलेगी । 


मालवी के सामान्य लक्षण 


“सामान्यतः आकारांत दब्द मालवी में ओकारान्त होकर एक वचन के 
ब्रोतक होते हैं | दुलडो, घोडो, टेगडो, टापरो धु वाड़ो, कागलो, खानो 
पीनो, झानो-जानो ( श्राणो-जाणों ), श्रादो-प्राखो मईनो, सासरो, 
आस रो आदि । 
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--यह श्रोकार-बहुल प्रवृत्ति मालवी में भ्रधिक व्यापक हे। 

-यदि श्राकारान्त शब्द का प्रयोग होगा तो वह बहुबचन का सूचक होता 
है। राजस्थानी की तरह मालवी मे भी 'ऐ! और ओर” ध्वनियों का 
उच्चारण 'ए! और ओऔ' होता है । 

है > है चेन > चेन और > ओर 
गोरी -. गोरी | ठौर > डढोर 

“इसी तरह 'इ' और 'ई” का उच्चारण भश्र” ध्वनि मे परिवर्तित हो जाता 


हैः-- 


दिन > दन मिट्टी > मट्टी हरिण > हरण 
--उ' ध्वनि भी “भ्र' में बदल जाती है;--- 

कुवर >> कंवर ठाकुर > ठाकर 
“महाप्राण ध्वनियों को प्रायः बदल दिया जाता हैः:--- 

काढो > काड़ो भी > बी | दूध > दूद 


लीधो -- लीदो अढ़ाई > अश्रढाइ (अड़इ) 

“शुद्ध मालवी में दन्त्य “न! का मूर्धन्यः 'ण' में परिवर्तन नही होता। यह 
प्रवृत्ति मालवी के भ्रन्य उपभेदो में नही पाई जाती । उनमें न का ण 
हो जाता है । 

-“शब्दों को बहुबचन का स्वरूप देने के लिए 'होन” 'होण' 'होनो” ब्रदि 
परसर्ग जोड़ दिये जाते हैः--- 
नाना होन, नाना होनो लोग होन 
छोरा-छोरी होन बइरा होन 
नेपाली का परसर्ग 'हरू” 'हेरू आदि तुलनात्मक*दृष्टि से विचार- 
णीय है । 

“इसी तरह बहुवंचत सूचक परसग ना! का भी मध्यवर्ती मालवी में 
प्रयोग होता हैः--- 

आ्रादमीना लोगना लुगाइना 
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“संस्कृत भाषा की संयोगान्‍्त प्रवृत्ति के कुछ शब्द भी उल्लेखनीय हैः--- 


माथे (मस्तक पर) सांते (साथ मे) 
आदी राते (आधी रात मे) घरे (धर में) 
“5य ओर ब को ज श्र व मे परिवर्तित कर बोलने की सामान्‍य प्रवृत्ति 
भौ पाई जाती है। 
यजमान -.. जजमान बात > वात 


--आओर' शब्द के लिए ग्रुजराती की तरह ने, अने, श्रन झ्रादि शब्दों का 
भी प्रयोग व्यापक है ॥ 


कुछ भाषागत उदाहरण $- 


“>ज्यों अ्पण तो निमद्ी ग्या। नाना म्हे निमटी ने भ्रउ हो । 
अवेरी ने राखू' बई। यो बड़ो कुचरांदो हे १ 
(आया 55 शभ्रुवाजी ? तम' तो श्राग्रोइ नी बइ, 
वा-55-श्रो क्यो नौ ग्रावां । 
>-आग्गोज गयो । आगो जाणदो हो ब्याणजी ॥ 
हो5, छोरी हुई ने म्हके बुलइ जु नी । 
वा 55 ओ, गीत गावः ने नी बुलाया था ? 
ब्याव मे यूज गो कुन फाड़े । 
(उज्जैन, मध्यमवर्गीय ब्राह्मण महिलाग्रों की बातचीत से १०-६-५ २.) 


>-तम का रोगा ? इन्दोर में ज॒ रांगा । 
तम की सांत का ? उज्जीण में ज रांगा पण--- 


तमारो हमारो कइ' सात ॥ 


( --वा जदी । आराम करी लेगा। उने कियो, वा कियो होगा ) 
ग्रदइ कोइ नी वो बेन बारी । चावे जो करले भइई । 
चिग्या चाबे वा बागी रांड । 
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( उज्जेन रेलवे स्टेशन पर माली जाति की महिलाओं की बातचीत से- 


६-७-५२ ) 
श्रो नाना याँज प्रातो रे । प्राग लगे थारा खोला में | , 
ग्रावो संपत, बइ जा। उबी रे वो छोरी, लागी जायगा। 


इन छोरा होण से तो उतरायजु कोनी । 


मालवी की कविताएं :--- 


१ क्‍यों साब, तम कां से आया हो ? 
हमके भोत भाया हो । 
कोई श्राप बम्बई सेर का हो ? 
खेर, कांका बी हो, श्रबे मालवा में आया हो 
ने साँते नवी रकम, ने नवा भाव लाया हो 
तो झट करो चलो जरा सांतरा सांतरा । 
ने श्राया हो तो देखी लो मालवा की जातरा 
के श्रबे यो फागण को मइनो आयो है 
ने साते केसूडी को रंग लायों है 
जुवार बी खत्ठा में से घर में अइगी 
ने गऊ से किरसाणा कीं कोठी भरगी ( भरइगी ) 
कपास श्रायो वीकी गाड़ी भरी है 
कड़ब की हजार पिंडी खत्णा मे धरी है 
वीं देखो सामे से सांवतजी अश्ग्या 
ने ग़ुलाबजी का कान में धीरे से कइग्या 
के लो क्‍यों नी। बिना कंट्रोल का मिले है चादरा 
ने आया हो तो'''' १२००-०२ १९०९+५*२* 
ग्रबे ई जातरा होन लगी री है 
ने बेन होन भइ से यू कइ री है 
के जातरा में बीरा बाजूबंद मोले दे 


मालवी का स्वरूप और उसके उपभेद | « | ४७ 


ने भाबों से साते चलने की कइ दे 
तो रंग रंगीली दोइ जातरा में जावाँगा 
ने वांसे मन भावती रकम लावॉगा 
के हाती घोड़ा, ने लेलकणा मिले 
" ने तोता होन पीजरा का मांय बी झूले 
गारा का हाती ने लकड़ी की रेल 
डमरु का बाजा ने चकरी को खेल 
श्रोहो ! खेलकणा होन से भरिया है श्राखा चोंतरा 
ने ग्राया हो तो“ 8906००००००१९०७७७ ७४७७० + 


“मदनमोहन व्यास, टोंक खुर्द (देवास) 


२. रामाजी रश्ग्या ने रेल जाती री। 
केरे वाला कश्ग्या के 
रामाजी तो परवारी ग्या था 
पण राणी रम्बा सासरे का रोणा 
ने पीयर का गीत गाती री 
रामाजी रश्ग्या--- 
रामाजी राणी रम्बा के ली ने 
सात दिन में सासरा से सरक्या 
रम्बा उनका सातेज थी 
कइ केणी साब ! 
मोज में मनी-मन हरक्या 
परण काकाजी की बात याद झ्ाइ गई 
के गेल्या गांव मेज मत पड्यो रीजे 
सासरा की मनवार हे ने एक बड़ो परवार है 
कईइ चणा का भाड़ पे मत चड्यो रीजे 
टीकाराम ने टोंकी ने कियो 


और 
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कइ जवंइ जइ रिया हो 

ठेसन पर ठिकारो लगो 

तम तो अरबी यांज गीत गइरिया हो 
पडोसी पेमाजी ने पुचकारी ने फेरियो हात माथे 
ठेर बेटी ! ठेसन तक हूं बी चल साते 

रेल नी तो आपकी ने नी म्हारा बाप की है 
वा नी रुकेगी ने तम रडबड़ाता रइजवगा 
अने बडबडाता अ्इजवगा 

तम ठेरिया पावणा तमारा म्‌ डा में लगाम 
ने पांव मे दावणा 

ग्रब छुटा ही चलो चाल सरपट ने खाल 
जदीज पचेगों सासरा को माल 

हम नी जाणा लोगना केगा के 

सासरा की मनवार भाती री 

रामाजी रइग्या ने--- 


“-आतनबन्‍्दराव दुबे (इन्दोर-क्षेत्र) 


कवि की पत्नि को कलाप 


बगद॒या की बइ म्हारी थेली ढूडी दोजे 

ऊका माँय एक कंपड़ा की जोड़ मेली दीजे 

तूने श्रभी तक म्हारो कुडतो धोयो कोनी 

ने पजामा को भड़को बी सीयो कोनी 

म्हने कइ कइ ने थार से हार मान ली 

थने एक नी सुनी सब खू टी पे तान ली 

हां, ने एक बात या के थोड़ा पेसा दइदे 

थारा पास नी होय तो पाड़ोसन से उधार लइ दे 
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पन ऐसी कइ' तमारे ताना पीजन लागी री है 
तेयारी श्रसी करी र॒या जने लुटइरी हो जागीरी 
एसा कइ तम लगन चूकी रिया हो 

ने तम कइ तारीख पेसी पे जइ रिया हो 
में कवि सम्मेलन जइ रयो हू 

इका वस्तेज पेसा मांगी रियो हूं 

के लाय लागे तमारा कवि सम्मेलन में 

एक बखत जो मिली जाय म्हारा सामें 

तो धुरा बिखेर दृ वीका 

ने मोगरी से मारी मारी के कू' बोल कुका 
तू नी जाणे बंडी तू श्रबी है भोवटी 

म्हारे घणी कडड़ी लागीरी थारी बोलो 

वां गांव का कवि होते आायगा 

ते आ्राखी दुनिया के या बतायगा 

के कलम चलाने वाला मे कितरी ताकत हे 
जदेज तो लोग करे उनकी श्राकत साकत है 
म्हारे नी चाय या नामवरी नी भाव 
तमारा श्रागे में घणी काइ हुइ गइ 

तमारा नित का आना जाना केसा 

या बात नी भइई 

घर में तम थोडी देर ठेरो के नी ठेरो 
बेख्या नी बेख्या के भटपट गाडी घेरो 

मै इना घर की दीवाल से बात करू । 
इना धर में चुटी चुटी के मरू । 


“-हरीश निगम “तराना 
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रांगड़ी या रजवाड़ी 
रियासतो के एकीकरण के पूर्व मालवा में राजपूतों के कई छोटे छोटे 


राज्य थे | इनके साथ ही श्रनेक जागीरदारी और ठिकानों का क्षेत्र भी 
काफी विस्तृत था। इन मालवी राजपुतों की परम्परा एवं सम्बन्ध प्राय: 
राजस्थान के साथ जुड़ा हुआ रहा है । रजवाडी-रागडी का प्रवेश तीन सौ 
वर्षो से श्रधिक पुराना नहीं है। भ्रतः यह स्वाभाविक ही है कि इन्दौर, 

उज्जेन, रतलाम, मन्दसौर, शाजापुर देवास आदि जिलो के रजपूती ठिकानों 
के क्षेत्र की भाषा पर.राजस्थानी का प्रभाव परिलक्षित होता है। मालवी 
श्रौर रांगडी के क्षेत्र की श्रलग से कोई सीमा रेखा नही बनाई जा सकती। 
उज्जेन-इन्दौर के ग्रामीण क्षेत्र मे मालवी और रांगड़ी सम्मिलित रूप से 
व्याप्त है ! रतलाम और मन्दसौर जिले का भाग शुद्ध रांगड़ी का क्षेत्र 
कहा जा सकता है। रतलाम के पश्चिम मे स्थित भाबुा का क्षेत्र यद्यपि 
आ्रदिवासी भीलो से युक्त है, परन्तु वहां की मध्यमवर्गीय जनता रागड़ी 
का ही प्रयोग करती है। 


सामान्यतः रांगड़ लोगों की भाषा को ही 'रांगड़ीी कह सकते है। 
'रांगड” शब्द उद्भट योद्धा या वीरत्व-व्यंजक राजपुत जाति का सूचक 
है । मालकम के श्रनुसार रांगड और उनकी भाषा के लिए मराठों द्वारा 
प्रयुक्त शब्द 'रांगड़ी” घृणा-सूचक है।! और श्राज भी संकीर्ण मनोवृत्ति 
के लोगों के व्यवहार में मालकम के कथन की सचाई को देखते है, तब 
रांगड़ी की अपेक्षा 'रजवाडी” शब्द का उपयोग भी किया जा सकता है। 
यही दुविधा अक्टर ग्रियर्सन के समक्ष भी थी श्ौर इसलिए उन्होने मालवी 
के इस उपभेद के लिये रांगड़ी और रजवाड़ी इन दोनों नामों का ही 
प्रयोग किया है। रांगड़ी को कुछ विशेष प्रवृत्तियां उल्लेखनीय है ! 


--मेवाड़ी के सम्बद्ध कारक परसर्ग रा-री रांगडी में भी सामान्यतः 


तरनकत न >अ ०४३. हल 





१. मंसायरस आफ सर जान स/लकस, भाग २ पृष्ठ १६१ 
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प्रयुक्त होते है, जब कि मध्यवर्ती मालवी में का-की गश्रादि का 
प्रचलन है । 


-“ ण और “क' की मूर्धन्य ध्वनिया रांगड़ी मे विशेष रूप से प्रचलित 
, है । मालवी मे 'न' का उच्चारण 'ण॒' नहीं होता--- 


रांगड़ी मालवी रांगड़ी माल्तबी 
वेणो होनो पाणी पानी 
अपरणा अपना सुणो सुनो 


-स के स्थाव पर हू” का उच्चारण भी रागड़ी का एक सामान्य 
लक्षण है । 
-“रांगड़ी में भूतकालीन क्रिया था” के लिये 'थको” शब्द का प्रयोग 
होता है । 
“हूँ गयो थको ( मैं गया हुआ था ) 
ऊ श्रायो थको ( वह आया था ) 
जो थारो मर॒यो थको भाइ आराज जीवतो मल्यो (मत्ठयो) 


“कही कही पर क्रियाश्रो मे गुजराती प्रभाव भी लक्षित होता है। 
' कीधो, कीदो, लीदो श्रादि का ग्रुजराती में भी प्रचलन है। 
१, यो कइ कोदो २. लाकड़ा को लीदो (एक गाली) 
---राजस्थानी की तरह रांगड़ी मे भी 'जी' और 'सा' परसर्ग का प्रयोग 
आदर-सूचक होता है। 
भाभासा (पिताजी), मामासा (मामा साहब), काकीसा आदि 
भइजी, सुसराजी श्रादि 


“कभी कभी नामोच्चारक के प्रभाव में जी” और 'सा' का संयुक्त प्रयोग 
भी होता है । 
जोसा म्हने कद कयों (जी साहब मैंने कब कहा) 
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--रांगडी में कर्रा-कटु ध्वनियों का प्रयोग श्रधिक होता है । राजस्थानी 
परसर्ग डा-ड़ी श्रादि का प्रयोग मालवी की मार्दवता को कम 
क्र देता है । 
जिमाड़ो, बताड़ो, खवाड़ो, तलावड़ी, रातड़ी, बातड़ी 


रांगड़ी के कुछ उदाहरण:- 


“दस बार लीदा नें दस बार दीदा। मांगा जद तो मोर । 
कोइ काम वाम होगा के यू ज्‌ मतब्वा ने जाव ? 
काम वाम तो केंइ नी, वणारे बी कोइनी, वणा की बँयरां 
पंदरा दत हुआ जदे मरी गी (पुरुष) 

“काका की जगा है ? 
हो 5 5 अपणो मन भइ, हउज यांज मजे में हां । 
मेनत बी करणी पड़े । 
व्यां जाय रे भइ ? (स्त्री) 
हूं तो थको, तरसा मरू , पाणी पावो-(पुरुष) 

--धर्णाइ रोवणा पड़े । भोंटा जुबान बेटा-बेटी नो बाप पण पहइ- 
पइसो होतो म्हारादिराज । 


-असलावदा स्टेशन (उज्जंन) ६-७-५४२ 


“-भसाडी बखत हैं। हवा है । बोल्या बी सइ । जो जाणे ऊ हमजे । 
जो नी जाणे ऊ शिवार कइ हमजे | अ्पणा काइज्‌ दांचो आवे। 
ऊके कई ? लुगायां बी कचकच करे । रांदा पोवा करे। यांज_ 
रोटा खाबे । 


“ला म्हे लूण मरच सेइ खइलू । नीखादी म्हने वणी बखत्‌ । मृशझ्रो 
रोज का रोज बाखड़ा बादे । जसो धान खाय वसीजू बुद्दी श्रावे । 


-“एकांती हु तो कांदरी गी । कने कने, छेटी होय तो बात दूसरी । 
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राम रा होय तो बात मानजोी । गऊ कोइ नी। लुगाया कइ' दे । 
परबारा गऊ आया-नी होय तो म्हारा कनथी रुपया लेलो । दीदो 
कई लेवा ने । 
असलावदा स्टेशन (बागरी जाति की वृद्ध महिला) 
“-वेणी बामण के कइ' झटक्यो ? 
टूटो ठापरो । छोरयां हक मोटी मोटी होइ गई हो दा । कांती करी 
वणा की सगइ | यू' कोरा फाफा मारया थी कइ ब्हेगा। तू 
लीजे के दीजे। आ्रादा के श्राखा के । यो ऊ कार म्हाराज को 
टापरो है । पटाव में वी कागद पानडा निकल्या । 


“जद हमारा अन्जछ् उञ्या तो निकलनोज पड्यों । 
मीणो रेतो थो पछवाडे । 


--अ्रपणे उज्जीण जाणो हे। उज्जीण राडको को कइ' | या तो पर- 
भोगी है। कइ पया कोड़ी मांगू हु । घोड़ा गदड़ा से पार नी पड़े । 


उन्हेल (कृषक महिलाएं) ६-७-५२ 


तीज माता की वारतां 


एक सउकार थो । जीके सात बेटा था। छे बेटा के तो सासरो थो ने 
एक की बऊ के पीयर नी थो । जदी है तो भादवों मइनों श्रायों। तीज 
माता को दन आयो। सबी के तो पीयर को सात श्रावेगा । म्हारे तो कोई 
बीनी। कां से सातू आ्ावेगा। जदी वा धरणी ने बोली के तम बी कई' 
करी ने सातू लावो । चोरी जाव ने सातू लाव | वरणी है सठउकार को 
प्रच्छो घर ढ़ व्यो जां खुरपा कडई ने धान चणा खूब था। श्रादी राते 
सऊकार का घर में ऊने चणा वणा हेल्या ने घट्टी में दब्धवा लागो । घर 
का लोग ने घरड़-घरड़ सुणी ने नीचे उतर॒या । चोर के पकड़ी लियो। 
ग्रढे बठे बसों, काजछी तीज की हंसी कसो ।” श्ररे भई सूदी तन से बोल । 
ऊबोल्यो । हम सात भइ हां तो हमारे छे की लुगायां के तो पीयर है श्ने 
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म्हारी लुगाई के तो पीयर कोनी तो वा बोली चोरी जाव ने चणा को 
सातू लाव । जीसे मे या आयो । चोरी करवा नी आयो । सेरक चणा की 
दाल को सातू लइ जऊ गा। जदी वा तम जाव । हम सातू लावागा तमारे 
था । भादवों मइनों श्रायो । तीज को दन आ्रायो । मजे भे देराणिया के ने 
जेठाणिया के मणासा भर सातू श्रायो ने बेस श्रायो । घृमधाम स्ले श्रणु- 
पीयरणी के बी सउकार श्राया । देराण्या-जेठाण्या रीस्याँ बब्वा बागी के 
म्हारे या से तो इत्तो श्रायोजु नी! सोकेली के पीयर को किंतो सातू श्रायो। 
याजु वारता भ्रदूरी हो तो प्री करजो। ने पूरी हो तो मान करजो। 


“--गीतादेवी ( रतलाम ) १३-५-५७। 
२, आड़ी-बाड़ी; 


श्राड़ी-बाड़ी सोना की बाड़ी,जिमे बेठो तोज माता । 
बाड़ी पूजां कइ होय ? 

श्रन होय, धन होय, लाव होय, लछुमी होय । 

बउ को रांदयो, धी को परस्यो 

दोयते रांदी राबड़ी, पोते रांदी खीर 

खाटी लागे राबड़ी, मीठी लागे खीर 

बन का बाजी बन में जाजो, काचा पाका वन फल खाजों 
त्हाने थांको बन की फल । 

म्हाने तीज माता की पृजा करी जीको फल । 


“-रेतलाम । १३७८-४७ 
सॉधवाड़ी - 


सौंधवाड़ का विस्तृत क्षेत्र शाजापुर जिले की उत्तरी सीमा मे संलग्न 
पावती नदी से प्रारम्भ होता है। काला-पीपल के उत्तर का भाग, भ्रागर, 
रसुंसमेर, जीरापुर, महिदपुर और तराने के उत्तर का क्षेत्र, चौमेला मण्डी 
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भ्रौर गरोठ तेहसील मे चम्बल का पूर्वी-दक्षिणी भाग सौंधवाड़ कहलाता 
है। क्षेत्रवविशेष की बोली के नाम पर ही सौधवाड़ी को मालवी का एक 
उपभेद मानना उपयुक्त होगा। वैसे सौधियो की बसाहट के कारण इस 
क्षेत्र का नाम सौधवाड़ पड़ा है। किन्तु यहां केवल सौधिये ही तही रहते । 
मेर, भीरो, भील, मौधिये श्रादि लोगो के साथ श्रन्य कृषक जातिया भी 
रहती है श्रोर इनके द्वारा सौधवाडी ही बोली जाती है । सोधवाड़ का क्षेत्र 
भी बड़ा विस्तृत है। छोटी काली सिन्ध और बडी काली सिन्ध (नदियां) 
का मध्यवर्ती भाग सौधवाड़ का केन्‍्द्र-स्थल कहा जाता है प्रौर सम्भवतः 
इस क्षेत्र का नाम दो नदियों के कारण ही सिधवाडा-सौधवाड़ा पड़ा और 
यहां के निवासी सौधिये कहलाये । वैसे चौमेला के सौधिये अपनी पर- 
म्परा मेवाड़ी राजपूतों से जोडते है ” । किन्तु कुछ विद्वान सौधिया शब्द 
की व्युत्पत्ति संध्या शब्द से मानते है, जिसका संकेतित भ्रर्थ होता है 
मिश्रण | सम्भवतः अनेक वर्ण प्रथवा जातियो के मिश्रण का या जाति 
बहिष्कृत लोगो का यह वर्ग होगा" । जो भी हो, सौंधवाड़ी पर राज- 
स्थानी, रजवाड़ी, ( रांगड़ी ) का स्पष्ट प्रभाव पड़ा है। 


सोंधवाड़ी की कुछ उल्लेखनीय प्रवृत्तियां :-- 
मराठो, सिंधी श्रादि में अचलित मूर्थन्य रण” की ध्वनि सौधवाड़ी 
में भी लक्षणीय है। 
समजरणो ( समझना ) रोणो धोणो. (रोना धोना) 
कणी, कुण (कौव )  राचणी ( जिसका रंग उभर जाय ) 
“सौंधवाड़ी में मालवी 'ब” का प्रायः 'ब” उच्चारण होता है । 
वात (बात ) चनड़ा ( बनडा ) वाद (बाट ) 
यह प्रवृत्ति गुजराती में पाई जाती है । 


१. राजपुताना गर्जेटियर, भाग २, पृष्ठ २००। 
२. मेमायरसे ऑफ सरजान मालकास भाग ११ 
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--इन्‍्त्य 'ल” का उच्चारण भी मूर्धन्य “5! होता है । 


गढं. (गले ) थाठ ( थाल ) 
घुगर मातठ् ( माल ) पीपठी. ( पीपली.) 
--रांगड़ी की तरह सकार के स्थान पर हकार का प्रयोग:--- 
हगरा हारू ( सगला सारू ) तीह (तीस ) 
हांभ ( सांभ ) हंपनी ( सपनो ) 
हुवागण ( सुवागण ) 
“-भ' का ब' उच्चारणः--- 
भाभी ( भाबी ) शोभ . (होब ) 


““विशा-सूचक सर्वनाम में भी सौधवाड़ी सामान्य मालवी से कुछ 
अलग ही हैः--+- 
के ग्यो थो ? (कहाँगया था ) वें ग्योथो ( वहां गया था ) 
श्रव्यवस्थित:--- 
कयांडी ( कहाँ ), अयांडी ( इधर - यहां ), पेलाड़ी (उधर) 
उल्याड़ी ( इस ओर, निकटता-सूचक) मेरे ( निकट )। 


सोंधवाड़ी के दो लोकगीत ;-- 


१. वनाजी ह्हांके घोड़ी के गे घूगर मात्ठ 
पावां का नेवर बाजणा रे वनड़ा 
बनाजी त्हाँका हाथ में हरियो रुमाल 
पावां की मेंदी राचणी रे वनड़ा 
वबनाजी ये तो चड चाल्या अद्‌ रात 
म्हारी हृती नगरी श्लरोजकी रे वनडा 


“गरोठ बयासगढ, ६-७-४२ 
२. कांकड़ माये पीपछी रे वीरा++- 
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जणी पर जोऊ' त्हारी वाट 

मांडी जायो चुनड लावियों 

भाबी का भम्मर गेणो मेलजे रे वीरा 

पंचा में राखो बाई री होब 

माड़ी जायो चुनड़ लावियो 

लावो तो हगरा हारु लावजों रे वीरा 

नी तो रीजे त्हारे देस 

माड़ी जायो चूनड़ लावियो 

मेलू तो थाह् भराय, श्रोह' तो हीरा ऋर पड़े । 
नाप तो हात फ्चास, तोलू तो तोला तीह की ॥। 


“आगर-सुसनेर की ग्रामीण महिलाए' 


उमठवाड़ी:- 

उम्ठ या उमठ जाति के राजपूतो की बसाहट के कारण मालव के 
पूर्वी एवं उत्तर-पूर्वी क्षेत्र का नाम 'उमठवाड़' है। इसमे भूतपुर्वे मध्य- 
भारत राज्य के राजगढ़, नरसिंहगढ़, छापीहेड़ा श्रादि राजपृत-बहुल क्षेत्र 
के साथ ही खिल्चीपुर, जीरापुर, माचलपुर का पूर्वी भाग भी सम्मिलित 
है । रजपृती क्षेत्र होने के कारण उमठवांड़ी और रजवाड़ी ( रांगड़ी ) में 
विशेष अन्तर नही है। केवल दिशा-सूचक शब्दो में ही श्रसामान्य भिन्नता 
है, जो मालवी के श्रन्य उपभेदों में नही पाई जाती । उमठवाड़ी के ये 
गब्द उल्लेखनीय हैं, जो उसकी प्रवृति को मालवी के श्रन्य उपभेदों से 
ग्रलग करते हैं:--- 

अनांग ( इधर ) उनांग ( उधर ). 

कनांग ( किधर ) जनांग ( जिधर ) 

पेलांग ( उस पार या उसओर ) श्रोलांग (इस पार या इस श्रोर ) 
“राजस्थान के कोटा राज्य के दक्षिण मे उमठवाड़ स्थित है । ग्रतः इस 
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पर हाड़ोती बोली का प्रभाव भी लक्षित होता है । कोटा के निकट 
डांग के क्षेत्र की बोली उमठवाड़ी के अन्तगंत आझ्राती है । ग्रियर्सन एवं 
समीरजी ने उसे डंगेसरी नाम दिया है । 
_उमठवाड़ी में 'दः और “्‌” ध्वनि का उच्चारण 'त्‌' झोर दूः 
होता है । 
हात : हाथ दूध : दृद सात : साथ 
रादयो : राधा : पकाया 
__ “है परसर्ग के स्थान पर उमठवाड़ी में 'हे' का प्रयोग होता है । 
वाड़ा है (बाड़े मे) घर है (घर में) 
_.."उमठवाड़ी के पूर्व में बु देलखण्ड स्थित है । अतः बुन्देली भाषा का 


किचित्‌ प्रभाव भी उसमें पाया जाता है। लड़त है, करत है, हिटी 
श्रायो श्रादि में बुन्देली प्रभाव लक्षित होता है । 


-..क्ष्‌! वर्ण 'क्‌' भर “ब्‌ ध्वनियों का सम्मिलित रूप है । और उच्चा- 
रण में असुविधा होने के कारण '्ष” मे निहित 'ष' ध्वनि का लोप 
हो जाता है । 


उमठवाड़ी के कुछ उदाहरण ; 
१, --ए....हो....तमें कंइ कर रयो हो ? 
ए....उलांग आजो । 


_- मैने घणी बखत की के थोड़ो श्रोलांग ह 
बैठ बी कर पण कना कांइ बात है 
पेलांग इ पेलांग सरके ॥ 
--ए श्रनांग की गली से गयी थो ने 
उनांग से हिटी श्रायो । कई गमी नी पड़ी 
कना-कनांग कइ होयो । 
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२. चार उुण्या चार बावड़ी रे 

चारि पिराले पाठ 
बटउड़ा ने मन मोयो । 
श्रोच छोरा हल हाकन्त। थारा कांइ लागे ? 

हे श्रोच छोरी हल हाकन्ता म्हारा बाजी लागे 
भेस्यां दुवन्ता थारे कांइ लागे ? 
घुडला फिरन्ता थारे कांइ लागे ? बठउडा........ 
भेस्यां दुवन्ता हमारा काकाजी लागे 
घुडला फेरन्ता म्हारा मामाजी लागे, बटउडा... .... 
कचेरी बेठन्ता थारा कांइ लागे 
सेरी रमन्‍्ता थारे कांइ लागे, बटउडा........ 
कचेरी बेठन्ता म्हारा माताजी लागे 
सेरी रमन्ता म्हारा वौरा जी, बटउड़ा........ 
पाणी भरन्ती थारी कांइ लागे रेच छोरा 
रोटी पोवन्ती थारी केइ लागे ? बटउडा........ 
पाणी भरन्ती म्हारी बेन वो छोरी 
रोटी पोवन्ती म्हारी भाबी लागे, बटउड़ा........ 
माठ जावन्तो थारी काइ' लागे 
गोबर हेरन्ती थारी काइ' लागे 
गऊ ड़ा काटन्ती थारी काइ' लागे। 


“-काकी, मामी, मासी 
जाँसे लायो वइ मेलि आआा रे छोरा 
थारो सोदो रे परवार हिदी ग्रायों, बटउड़ा--- 
हु थने कद लायो वोच्‌ छोरी-. 
चारि खुण्या को नाम लियो ।* 


आम आय हा आज लिन हि डक की कद आकलन ड अत कक मिदलिलिशकिककीकि 
१. लेखक का अ्प्रेकाशित गीत-संग्रह, ३७७. 


रॉ 
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निमाड़ी :- 


विन्ध्याचल और सतपुडा के बीच एक श्रश्जल में, नर्मदा के उत्तर में, 
धार श्रौर दक्षिण मे बड़वानी को लेकर कुछ पूर्व तक फेला हुआ प्रदेश 
निमाड़ है, जो मालवा का ही ठेठ भाग है। मालव के दक्षिण में स्थित 
होने के कारण निमाडी को हम “दक्षिणी मालवी” कह सकते है । मालवीं 
के रांगड़ी उपभेद की तरह निमाडी का विस्तार-क्षेत्र भी अ्रधिक व्यापक 
है। डाक्टर प्रियर्सन ने स्पष्ट ही निमाडी को मालवी से सम्बन्धित बोली 
माना है।! पर राजस्थानी की उपभाषाग्रों के क्षेत्र में उसकी गणना 
करना एक विवादास्पद विषय होगा। निमाड़ी श्र मालवी में कुछ ऐसी 
समानताए हैं, जो मालवी और राजस्थानी में नही देखी जाती । राज- 
स्थानी की अपेक्षा निमाड़ी का मालवीपन अ्रधिक स्पष्ट है। भाषा, लोक- 
साहित्य और लोक-गीतो से इस तथ्य को प्रमारितत किया जा सकता है । 
निमाड़ी में प्रचलित एक लोक-गीत मानो स्वयं ही श्रपनी जन्मभूमि का 
परिचय देता है :--- 


म्हारो देश मालवो, मुलक निमाड़, . गाँवडा को छे रहेवास ।* 


गुजराती की सीमा से संलग्न होने के कारण निमाड़ी पर ग्रुजराती 
का प्रभाव पड़ा है। इसी तरह दक्षिणी सीमा पर स्थित खानदेश है। ग्रतः 
मराठी की कुछ प्रवृत्तियां भी निमाड़ी में श्रा मिली है। संलग्न प्रदेक्षों के 
प्रभाव को देखकर ही डा. श्यामसुन्दरदास ने निमाडी को एक “मिश्रित- 
भाषा” मान लिया है :--- 


“निमाडी बोली कोई स्वतनन्‍्त्र बोली नहीं ॥ वह सुख्यतः मालवी के 
आधार पर बनी हुई एक संकर भाषा है |” 





१,  लिग्विस्टिक सर्वे आफ इण्डिया, ग्रन्थ ६, भाग २, पृष्ठ ६०-६१ 
२. रामनारायरा उपाध्याय :- निमाड़ी लोक-गीत, पृष्ठ २९ (प्रथम 
३. भाषा-विज्ञान, पृष्ठ १४५--४६. संस्करण) 
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किसी भी भाषा पर संलग्न प्रदेश का सम्पर्कजन्य प्रभाव तो पड़ता 
ही है, किन्तु यत्तकिचित प्रभाव उसके स्वरूप को नहीं बदल सकता | 
निमाड़ी को मिश्रित-भाषा नही कहा जा सकता । मालवी-आधार खोजने 


की भी अलग से कोई आवश्यकता नही है, क्योंकि निमाड़ी मालवी का 
ही एक स्वरूप है । 


निमाड़ी के मुख्य लक्षण १- 
-- प्रत्येक अकारान्त शब्द के ग्न्तिम अक्षर पर जोर देकर उच्चारण 
किया जाता है | 


--कर्ता और ग्रधिकरण के परसर्ग "ए' के स्थान पर अर! का प्रयोग 


होता हैं। 


घर मे >घर म, आगे>प्राग, मकान में >मकान में, उसने>गओोन 
--अपादानकारक का परसर्ग “सी” है । 
सबसी बड़ी हऊ छे $ 
“-अनुस्वार का लोप :- 


दांत>दात गंवार>गवार डांट>डाट 
--कर्मकारक के परसम 'के' अयवा' को' के स्थान पर 'ख' का प्रयोग 
होता है । 
पमुभको-म्हख, मालवी में म्हके 
तुमकोनतुमख, तख 


-बहुवचन-सूचक 'होण' और “ना परसर्ग निमाड़ी में भी प्रचलित हैं ॥ 
--वर्तमान काल के लिये हे” के स्थान पर निमाडी में 'छे” का प्रयोग 
होता है १ 


““क्रियापदों में “बच” पज” जे” ग श्रादि को जोड कर विभिन्न रूप 
बनते है | 
चलज चलता है। लावजे--- लाना (विध्यर्थ) 
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आरवग--- आावेगा, जावग--- जावेगा जाओगे 
मारुज, मारुन--- में मारता ह । 
--भविष्य के क्रिया रूपो पर गुजराती का प्रभाव है। 
एक वचन बहु वचन ः 
मारीस मारसा मै मारु गा 
न्‍ मारसे मारसो यह मारेगा 
--धातुझ्रो का मूल रूप उकारान्त रहता हैः-मारणु , खाणु , कहर । 


निमाड़ी के कुछ उदाहरणः-- 
१, हम तो मरांगा श्रासाज । तमारा पांव देखीलो ने हमारा । 
ऊके तो खोलीच (ज) नी। केरी होश के फाड । 
तब्बेत तो मजे म्‌ ? 
कई मुडा म लार पडी रइ छे । 
“-महेश्वर (पुरुष) २७।५॥५३ 
“-काय म बेंठी जावाए' । उनका बदल सबकेज्‌ पेसा दे। इम कइ। 
पाव भर लइयायो । ला म्हन दे । बेन हम काल थोड़ीज रांगा। वांज 
नारियल बी छोडो आवांगा । श्रसज चले | नीचेज छे | नरबदाजी मं 
जिते कंकर उते इ संकर । --महेश्वर (स्त्री) 
“+3ू्‌ समान मत धर। ने तू कां लिजाय ? यो म्हारी बात सुणले। हात 
जोड़ या पागडी धरू । ये दो दन कल्ले दादा । यो भइ हे सग्गोजु । 
--धामनोद, कोली जाति (पु०) २८५॥५॥५३ 
“आपको काँ रेणो ? श्रसा लोग छे । सगपण हुयो के नी ? भारोज्‌ 
हुइुग्या । आ्राप कइ सको । कल महन याँज्‌ कारठ डाल दियो इका 
मकान म । “दाऊ गांव (ठाकुर १०) 
“-चार चक्‍क चलज । दो भकक चलज । 
ग्राग नता चलज । पीछे गोप चलज --एक पहेली (हाथी) 
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“माय होण ! 

बापसी जादा तमारो बेटा बेटी पर प्यार रहेज । बाप कदी मारज 
तो बालक रड॒तो माय पासज श्रावज । पण माय मारज तो छोरो बाप 
पास नी जावज | छोरा छोरी क माय सी जादा कोई हितू' नी। एका 
वास्त आपण छोरा छोरीन ख झ्रादमीन का भरोसाज पर मत रहण देश्रो। 
२. दूध पकी थरी ने म्हारी बारतां खरी | 


एक राजो थो । ऊ के सात राणीन थी । ऊका घर कोइ छोरी 
छोरान नी होय तो ऊ गयो--दर कूच-दर मुकाम करतो गयो एक 
म्हाराज के वां | 

“क्यो बेटा कसो श्रायो ?”” 

“- म्हाराज म्हारा या कंइ बाल बच्चो नी होय तेकां लेण हऊ 
ग्रायो । 

'थारी कित्ती राणी छे ? 

-- म्हारी सात राणीन छे ।! 

“लो यो सोटो लइ जा वां एक राड छे ऊना भाड़ म फल लग्याज 
छे, लालच मत करज ।” 


राजा न सात चक्‍कर मारया तो सात फल पड़ी गया । ऊन लालच 
करी । एक भोडपों अ्रू मारदयों तो फल बी टंगइ गयो ने ऊ भ्रादमी बी 
टंगइ गयों । ऊ चिल्लायो । म्हाराज न ऊ के हेडयो अने सात फल तोडीन 
बर आयो । सात फल राणीन ख दइ दिया । छे राणीन वी फल उत्ती 
बखतज खई लिया--एक काम म रई गई । श्रादो फल तो ऊदरा खई 
गया ने आदो ऊने खायो। छः राणीनख तो पूरा बच्चा हुया। उनी 
राणी ख आदो बच्चों हुयो तो ऊको नाम आरादयो-दादयो” पाड़ दियो । 
अर जड़ ३०-५-५ रे 
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पचस अध्याय 
( मालवी का विस्तृत विवेचन ) 





(अ) ध्वनि-तत्व की दृष्टिट से विचार | 

# सालवी की ध्वनियां । 

# स्वर॒ # व्यंजन । 

# ध्वनि-विकार : परिवतेन ॥ 

# मनोभाव-व्यंजक एवं क्लिक-ध्वनियां । 
(आ) रूप-तत्व । 

%# संज्ञा । 

% शोकारान्त शब्द । 

+ तदभव दाब्द । 

# व्यंजनान्त संज्ञा-पद । 

% सालवी के विभिन्‍न संज्ञा-शब्द । 

# दिशल्ा-स्थान-सूचक भअव्यय-दाब्द । 

% प्रत्यय, # उपसग, %# कारक # समास। 
(३ ) विशेषण | 
(ई ) सर्वेनाम । 
(3) क्रियापद । 


ध्वनि-तत्व की दृष्टि से विचार 


हिन्दी की ध्वनियो को देवनागरी लिपि में लिखा जांता है, किन्तु 
बोली जाने बाली श्रनेक भाषा और बोलियो में ऐसी ध्वनियां भी हैं, 
जिनकी ,उच्चारणगत विद्येषताओ्रो के कारण हिन्दी के निर्धारित स्वर 
व्यंजनादि में श्र कन नहीं किया जा सकता। हिन्दी प्रदेश की विभिन्‍न 
प्रादेशिक भाषाश्रों क। इस दृष्टि से संक्ष्म अध्ययन भी किया गया है और 
ध्वनि-तत्वों का विश्लेषण कर नवीन चिन्हो का निर्धारण भी हो च्ञका 
है, जिनका देवनागरी में प्रयोग नही होता । ब्रज, श्रवधी, भोजपुरी श्रादि 
का ध्वनि-विज्ञान की दृष्टि से कुछ विद्वानों ने विस्तृत श्रध्ययन किया है । 
मालवी की ध्वनियों का भ्रद्धुन, ध्वनि-श्रे शियों का निर्धारण एवं सांगो* 
पाज़ विश्लेषण करना अ्रभी मेरे लिए सम्भव नही है, फिर भी चलते 
चलते किचित्‌ श्रध्ययन के आ्राधार पर जो समझा जा सका है, उसी को 
प्रस्तुत करना यहां' प्रयोजनीय है । 


सत्‌ १६५७ में प्रागरा विश्व-विद्यालय एवं 'समर स्कूल आफ लिग्वि- 
स्टिक', पूना की श्रोरसे देहरादून में प्रायोजित भ्रध्ययन-अ्रध्यापन-सत्र में अमे- 
रिकाके भाषाशास्त्री डा० गम्फर ने कुछ मालवी और मेवाडी शब्दो का श्रद्धून 
किया था । मालवी के अध्ययन का आ्राधार भेरे द्वारा उच्चरित ध्वनियां 
ही थीं। चेष्टा यह की गई थी कि शब्दों के उच्चारण सहज और स्वाभा- 
विक हो । फिर भी जनसाधारण के उच्चारणों की यथास्थिति के ध्वनि-- 
रेखांकन यन्त्र की श्रावश्यक सहायता से निर्धारण किया जाना श्रावश्यक 
होगा | 


मांलवी के कुछ बाब्दों के ध्वनि-अंकन का विवरण प्रस्तुत किया जा 
रहा है । 
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करमदी 
गछो 
केडई 
रंगीला 
वह 
आगपग्गो ब & 
आड़े 
छोरी 
कंदो रो 
लारे 
खोलो 
धाम्‌ 
कात्ठ 
दाँत 
छेटी 
केस 
बाडी 
सीस 
हिव्‌डा 
गावे 
बालूड़ा 
कूडा 
ड्ढि 
पोची 
गो खरू 


खंबो 
ञ्रगूठो 
लेंडई 
हँटीला 
कद 
ब्यॉणगाजी 
प्राँख्यां 
अं डारो 
केंडी 
थोबरो” 
होठ 
ताम्‌ 
पाल 
पागड़ी 
मेंति 
पेट 
लाड़ी 
जीब 


कॉनपटी 
पंगेतव्डी 
बेंद इ 
बंड्डों 
पॉतलों 
आरि 
हॉर 
रखेंडी 
खोल 
नॉख्यो 
ग्रे न्वेंट 
भॉड 
डा 
खारो 
सेजें 
एडी 
भाँपरणा 
लिलाट 
भावे 
महके 
कुओ 


चक 


ह्‌ 
मेंमेर्दे 
ग्रो डनी 
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हतेढी 
पगल्या 
तेंढइ 


ञ्रई 


श्रॉगोज्‌ गयी 


श्रॉडो 
छोरा 
केंडॉ 
खोड़ 
बोलो 
काम्‌ 
भाड़े 
माथों' 
किसनो 
फेटो 
ग्रहग्यो 
नाड 
लिलूवेंट 
न्हावे 
बे 
कुबवलो' 
न ही 
बाजूब॑द 
साँकदों 


ध्वनितत्व की दृष्टि से विचार | ७ [ ७७ 


उक्त ध्वन्यांकन के अनुसार मालवी में स्व॒रों की स्थिति निम्न 
लिखित है:-- 














अग्र संध्य परच 
संवृत दइड्ई के उऊ 
प्र्ध संवृत ए ओ ग्रो 
प्र्ध॑ विवृत ए' श्र ञ्र' 
विवृत ग्ॉ ञ्रा 
३2 ढ्ऊ 
) । हु ई उ 
ई भ्रामक... 
7 ७ 
५ (६६७७७ भर ०श्रो 
मो मर थे 
9) ( 





खरा 
--मालवी मे प्रर्ध-विवृत मध्य-स्वर हस्व आओ! के उच्चारण का 
प्राचुरय हैः-- 


करम्‌दी केनपटी गँव्ठो पेंगतेंली 
पेंगल्या हेंढीला! लेंडई केंडेई 


तेंक ई 
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“हेसस्‍व अ' का शब्दारम्भ श्रथवा शब्दान्त में बहुत ही कम प्रयोग 
मिलता है;-- 
श्रडारो, अदा 
“छस्‍व आए! एवं दीघ आ' भी प्रायः शब्द के मध्य में प्रयुक्त होते है। 
--मालवी के शब्दान्त मे ओ ” -ओ' ध्वनि का प्राइर्य है । 


“ऋ'/ ध्वनि मालवी मे नहीं है। इस ध्वनि की 'रि'या 'रु' से पति 
करदी जाती है । 


ऋषि > सरुसी या रिसी ऋक्ष > रीछ 
--अ” का “इ', 'ए! में परिवर्तत:--- 

ग्रन्चेश >  इन्दारा अहिवात >> एवात 
व्यंजन)-- 


प्रस्तुत चार्ट में उच्चारण-स्थान एवं उच्चारण-विधि का निर्धारण 
किया गया है;--- 


६ । & 


ध्वनि-तत्व की दृष्टि से विचार ] 


छः 


२, व्यंजन : 


>2२-[३।8 2/24।2 
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ध्वनि-विकार-- 
स्व॒र-स्वर लोप:--- 

अझ्र---आदि-स्वर का लोप 
अनाज नाज 

झ--मध्य-स्वर-लोप 
बलदेव बल्देव 

इ---परिवार परवार कपिला कपला 
हिडिम्बा हड़म्बा 

उ--मनुहार मनवार 


भ्र---प्रंत्य -स्वर-लोप 
हम, तम्‌, घर, चल, काम्‌, धाम्‌ आदि 


आगम 
श्रादि-स्वर का आागम या दीर्घीकरण:--- 

पड़ोसी पाड़ोसी बन्दर बान्दरा 
चमड़ी चामड़ी कम्बल कामत्ठ 
ककड़ी काकंड़ी लकड़ी लाकड़ी 
मकड़ी माकड़ी ड्ब्बी डाबी 
कपड़ा कापड़ा 

व्यंजन 


--मालवी में 'क्ष' का प्रयोग नही होता । 'क' और 'घ' की यह मिश्रित 
ध्वनि छ' में परिवर्तित हो जाती हैः 
लक्ष्मी लछमी 
“-- है का व उच्चारणः-- 
मनुहार मनवार, बछुहार छुवार, पाहुना पावरणा 


ध्वनि-तत्व की दृष्ठि मे विचार | (छोड 


--ह का है! या (ए' उच्चा रण:--- 
महिना मइया, कहानी केण , गहरा गैरा 
मन ही मन मन इ मन, ठहर ठर 
-- है” का “य' मे परिवर्तन:-- 
मोहन माल। . मोयन माला, मन मोहा. सन माया 
--भ' का 'ड' में परिवर्तन:--- 
मेडक डेडक 
-- ढ़ ध्वनि का प्रयोग बहुत कम होता है । 
ढाकणी, ढपली, ढेड़ ( नीच जाति ) श्रादि कुछ श्ब्द ही मालवी मे 
मिलते है। ढ़' का प्रा4* 'ड” ही उच्चारण किया जाता हैं।+++< 
चढाई चड़इ, पढाई पड़इ, प्रढ़ाई श्रड़इ 
--ण' एवं हे के स्थान पर 'स' का प्रयोग होता है । 'ष' ध्वनि का 
मालवी में लोप हो गया है । 
“+अनुनासिक वर्त्स्य न! प्रायः 'रा में परिवर्तित्त हो जाता है। विशेषत: 
मालवी के रांगड़ी रूप मे । 


पाणी-छाणी, राणी, पेचाण 

“-य का ज' उच्चारण:-- 

यजमान जजमान, युद्ध जुहद, योद्धा जोधा 
--महाप्राण से अल्पप्राण:--- 

भू 2३ “रम्भा रम्बा, खम्भा खम्बा 

थू तू “-हाथ हात, साथ सात 

घु॒ द्‌ +ू-अधा अप्रदा, ग्राँदा, आदी 
--पुर्धन्य 'ण' प्रौर 'ल' की विद्येष ध्वनिया हैं। वर्त्स्थ 'ल' के मूर्धन्य 


उच्चारण से शब्दों के श्र्थ बदल जाते है:--- 
गाल ( कपोल ) गाठ ( गाली ) 
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खाल ( चमड़ी ) खात्ठ ( नाला ) 

खोत्ठो ( गोद ) खोलो ( खोलना क्रिया का 

ग्राज्ञार्थक रूप ) 

गोल ( वृत्ताकार ) ,  गोछ (गुड़ ) 

माल ( धन-पेसा ) मातल्ठ ( जंगल ) 

बाल (शिशु,) (केश) बालू ( जला ) 

काल ( कल ) कात्ठ ( मृत्यु ) 

व्यंजन-लोपः 


मालवी में मध्य-व्यंजन और श्रन्त-व्यंजन लोप के भ्रधिक उदाहरण 
मिलते है। भ्रादि व्यंजन-लोप के एक-दो शब्द ही मिलेंगे । 


स्टेशन टेसन, स्मशान मसाण 
मध्य व्यंजन :--- 
ह---साहब साब कहानी केणी 
कहेगा केगा अहिवात एवात 
र--कार्तिक कातिक 
ध--योद्धा जोधा 
अन्त व्यंजन लोप:-- 
य--भाग्य भाग, पुण्य पुन, धन्य धन्‌ 


मनोभाव-व्यंजक एवं क्लिक-ध्वनियां ।---- 


शब्द हमारी वाणी के वाहक है, और जीवन के सामान्य व्यवहार में 
वाणी मनुष्य की पश्राशा-पआ्राकाक्षात्रो के साथ श्रनेक मनोभावनाश्रों को 
प्रस्तुत करती है। श्रपनी भ्रावश्यकताश्रों को समाज के सामने श्रभिव्यक्त 
करने के लिए हमारे मुख से जो ध्वनियां निकलती है, वे शब्दों में श्राबद् 
होकर कुछ सार्थकता ग्रहण कर लेती हैं। कभी-कभी ऐसी ध्वनियां भी 


ध्वनि-तत्व की दृष्टि से विचार ] [| ७३ 


हमारे मुख से निकलती है, जो भ्रन्य व्यक्ति के लिए निरर्थक हांते हुए भी 
हृदय के उल्लास, दु:ख, पीड़ा श्रादि भावों को प्रगट कर देती है। ऐसी 
ध्वतनियों को लिपिबद्ध करने का प्रयास आज तक कोई भी नही कर सका 
है । हृदय के श्रावेग की विभिन्‍न परिस्थितियों मे भावनाओं का जो ज्वार 
उमड़ता है, उसको हम किसी भाषा की साथंक शब्दावली में पूर्णतः नही 
बांध सके है। विस्मयादिबोधक ध्वनियों को श्र कित करने के लिए संसार 
की सभी भाषाओ मे कुछ शब्द-विशेष निर्धारित श्रवश्य है :--अहो', 
अहा', धिक्‌', हुश्‌', हिश', 'ऊफ्‌', आह! श्रादि शब्द हृदय के भाव 
विशेष को प्रगट करते है। विज्येष भावो को प्रदर्शित करने के लिए छब्दों 
में निहित ध्वनियो के उच्चारण पर कही जोर देकर बोला जाता है, तो 
कही पर हलत्त्त वर्णा का परसर्ग जोड़कर भावों के अनुकूल शब्दों का प्रथों. 
द्घाटन किया जाता है -- 


मूल शब्द:-- 
या यांज, यहां ही। ( निरचयबोधक ) 
असो अस्सोज ऐसा ही । श 
श्रपणा अपणाज्‌ अ्रपना ही (निश्चयात्मक,अपनत्वबोधक) 
यू यूज, यों ही ( अ्निश्चवय-सूचक ) 


हलन्त 'च! और “ज” श्रादि को शब्द के श्रन्त मे जोड़कर केवल 
सीमित शब्दों में भावों को प्रगट करने की हृष्टि से अभिव्यक्ति को स्पष्ट 
प्रौर प्रभावशाली बनाया जाता है । जिन ग्रामीणों के पास शब्द-भण्डार 
की कमी होती है, उनके लिए भावाभिव्यक्ति का यह माध्यम अधिक 
महत्वपूर्ण है । कुछ भावों को प्रकट करने वाली निम्न-लिखित ध्वनियां 
भी उल्लेखनीय है । 
श्रे त्हारी न-+ आदचर्य 
श्ररेत॒त्हारी “5 
ग्रो5हो न 


2+ 


7 
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छ' ग्राइचये-मिश्चित अज्ञानता 
हे--है क। हक। 0 
हौ-5 हा, ठीक 
हूं स्वीकारोक्ति 
प्रस्सोज ठीक, ऐसा ही, स्वीकारोक्ति 
अह अह पीड़ा सूचक 
ऊह ऊह आम 
अ्रहँ अहे _ 27. 3) 
उ-उ-उठ विषम वेदना से चीख उठता 
इ-इ- ३६ १9 हट १). 79 
ऊद्द 98 ५ रे 7 / 9 
चू--च्‌-च्‌ आश्चर्य 
सी-सी दुःख 
*++करन* कक 
क- चु-च॒ नकारात्मक उत्तर 

संज्ञा:-- 


मालवी के अधिकांश संज्ञा-पद मूलरूप में संस्कृत के शब्दों पर ग्राधा- 
रित हैं। सरलीकरणा की प्रवृत्ति के कारण संस्कृत के मूल शब्दों में परि- 
वर्तत होकर तदभव रूप का विकास हुआ है। मालवी में संज्ञा एवं विशे- 
षणा-पद स्व॒रान्त भी है और व्यंजनान्त भी । सामान्यतः मालवी में श्रोकार 
बहुल प्रवृत्ति अधिक है। इसके मूल-शब्द श्रोकारान्त होते है श्लौर लिग तथा 
वचन के प्रनुसार उनमें परिवर्तन होता रहता है। 


ओकारान्तः--- 
विदेषण--पेलो (प्रथम) दूजो (द्वितीय ) 
तीजो (तृतीय) चोथो (चतुर्थ) रेलो 
ठेलो सपनो (स्वप्न) चीथड़ो 


भ्वनि-तत्व की दृष्टि से विचार ] 


“-- ६ भ्रथवा ईकारान्त शब्द स्त्री-लिग के सूचक हे । 
,काम्‌णी 


सांदो (सन्धि) 
चीरो 

माखो (मक्षिका) 
भासरो (पआ्ाश्रय) 
न्हाणो 

को (कलह) 
छोकरो 

“उक्त शब्द प्राकारान्त होने पर बहुबचन एवं शुरुत्व-सूचक होते है। 


यादी 
माड़ी 
बेनडी 


(सूचि) 


कुछ तद्भव शब्दः--- 


ईष्या >- अरखावना, श्र"्खावनी 
अर्ध॑ > आदी, आधी, आदो 
अदही--किशासिन एवं शराब की श्राधी बोतल के लिये 


प्रयुक्त (माप-सूचक) 


अचुहार 
कुक्षि 
गुरु 
दिश्ञा 
दार 
प्रहर 
सर्प 


श्ट 
श् 
क्र 

>ा 
किन 
>> 

ने 


उण्यार 
कू ख, कोख 
गौरजी 


दिशावर (विदेश) 
दारी (एक गाली) 


नागो (नश्न) 
गव्ठो 
ठिकाणो 
बापडो 
धोणो 

मु डो (मुख) 
बयेंरो (स्त्रो) 


लछमी 
पिडली 
मायडी 
बेन्या बई 


दुफेरे, दफोर (दोपहर) 


साथ 


| 
चूड़ो : चुड़लों 
माचों (मंच) 
सासरो 
जगाणो 
मइनो (मास) 
ठीकरों 


गादी 

गली 

बेनली 
करनी (कर्म) 


प्श, 


कपोत -> काबर 

अ्रधघध -> ओआंदो 

तन्तु > वुतड़ा (रेशे) 
बधिर > बेरा 

दरि (सखि) 

बिल्व > बीला 
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मंच. >> मांच, मावली मत्कुणग > माकण 
व्यंजनान्त संज्ञा-शब्दः--- 
सोय्‌ (सुविधा) रीस (क्रोध) लोग्‌ 
कराड़ हात्‌ लुवार , 
तीस (प्यास) मूत्‌ पलीत्‌ 
साक्‌ सोगन्‌ लूण 
मिरच्‌ माल नेम (नियम) 
थाल्‌ चालू स्याल्‌ 
धार बोल 
ढाल गाल (गाली) काम्‌ 
धाम्‌ नाम्‌ जातू-पांतू 
दातृ गाय्‌ माय 
विदेशी तत्सम शब्दों पर आधारित तद्भव संज्ञा:--- 
बहम -.. बेम अफीम > आाफू 
जाह -.. चायना जमानत -.. जामनी, जामणी 
दिल >> दिलड़ा टाइम > टेम 


क्लोज्ड _> कोजु--यांत्रिक वस्तुओरों के बिगड़ने से तात्पर्य 


संस्कृत शब्दों से व्युत्यन्न कुछ संज्ञा-यद)--- 


मकतछाण 
मकतठांद | 


हबरती ] < (कु--चर) छेड़छाड़ 


< (मकरन्द) तीत्र गन्ध, मछुछांद < (म्लेच्छ) दुर्गध 


धातु क्रियाओं से व्युत्पन्न॑/-- 
तुतू > नाच, नाचण, गा >> गायन, कू >> करम 


ब्वनि-तत्व की दृष्टि से विचार ] जी [ ८७ 


देनिक जीवन से सम्बन्धित एवं सामान्य व्यवहार के लिये प्रयुक्त 
मालवी के कुछ विशिष्ट शब्द है, उनकी सूची दी जा रही हैः-- 


कृषि-कर्म से सम्पन्धितः-- 


भूमि बर्गे---१. 


शे 


वी &छ <>#ी /#< 


९. 


पियत की जमीन---सिंचाई योग्य भूमि । 


» अंडान--कूए के पास की भूमि- 


गांव से लगी हुई खेती योग्य भूमि । 


मारेठी या ] --वर्षा के पानी से जिससे फसल उथाई 


' मात्ंटी | जाती है। 
, पड़त--जिसमें खेती नहीं होती पर घास आदि पैदा 


होती है। 


« हकत --हल चलाकर जिसमे खेती की जाती हो । 

« चरनोई-पशुओं के चरने के लिये रखी गई भूमि 

» बीड़ --धास उत्पादन के लिये घेरेदार भूमि । 

» चेक --भूमि का वह भाग जहां सिंचाई श्रादि में 


योजनाबद्ध खेती की जाती हो। 
बंजड़--श्रन-उपजाऊ भूमि ६ 


१०. भ्रुमंट--भूरी मिट्टी ६ 


ऊंषि-आयुध३-- 


हें, हल, 


बक्सर 


नॉइ---श्रन्न बोने का, लकड़ी व लोहे का बना, यम्त्र ) 
ग्रसाड़ी नॉइ---एकहरी । 
स्याढ् नॉइ---दुहरी : जिसमें दो नल हो 
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करपा--हल 4 बक्खर में जोतते समय लगी मिट्टी को साफ करने 
वाला साधन । दरांती--हंसिया चड़स---. मोट । 


कृषि-सम्बन्धी अन्य शुब्द:-- 
तोजी--भूमि-शुल्क, भ्ू-आगम खांपा--$ पा 
दानक्या या दाड़क्या--खेती का काम करने वाले मजदूर । 
ही, हाठी--मासिक वेतन पर खेती का काम करने वाला 


धान्य वर्गेः-- 
जुबार के विभिन्न प्रकार:--१. गांठी : सफेद रज्भ की जुवार जिसके 
भट्ट गठे हुए होते है । 
२. ग्रूगर गांठी--मठमेले रज्भ की | 
३. अल्यापुरी--मीठी ज़ुवार जिसके दाते 
खाने घोग्य होते है । 
४. मेंधा--मिसरी । 
५, चिकनी 
६. लाल गाठी । 
9. बोरी चचावटी 


नल 


शाक सब्जी:- 
कोला--कहू_ , काशी फल कोथमीर--हरा धःनेया 
मोगरी--मूले की फली बालोल--- सेम 
कादो--प्याज साट/--मन्ना 


खेतों में उगने वाले निरथंक पोधे।-- 
ऐड़ा, दरोब (दुर्वा), बोखना, करड़, ससून्दरी, जवासी, गड़ला, 
दिवान्या, होमा (सर्वा), बोकेना, श्रॉधीकड़ा (अपामार्ग) । 


ध्वनि-तत्व की दृष्टि से विचार | ३ [ ब६ 


पशु-पत्ती व्ग!- 


न्हार--सिह टेगडो, कुतरो--कुत्ता 
मिनकी---बिल्ली तालूड़ी---गिबहरी 

बत्ठइ--बैल धोरी, धोड़ली---बेल जोडी 

ऊ दरा--चूहा गोनों, केडल्लो---गाय का बछडा 
पार्डो--भे सा, पाडा बादरा--बन्द 

भुण्ना, --प्राम-शूकर चिडी, चिड़कली--चिडिया 
कूकडो--पुर्गा 


दिशा एवं स्थान-सचक अव्यथ शब्द-- 


अइ --इंधर बहू --उधर 

या यहीं वा >-वहा 
जा "जहा हे आडी---तरफ 
हेठ -+सीचे बायर---बाहर 
भीतर--श्रन्दर माय --में, अन्दर 
बाजू तरफ तोडी---तक 

मेरे --भिकट कने --पास 


पार --तटवर्ती स्थान का सूचक 
आराथमण।ा--जहा सूर्य श्रस्त होता है। पश्चिम 
उगमणा --जिबर सूर्य उदय होता है। पूर्व 
धरऊ  ++जहां प्रुव तारा होता है। उत्तर 
दखणउ, दक्‍खन--दक्षिण । 


फकालवाचकक अच्यय शब्द :-- 


काल -- कल झ्राज भ्रजू --- अभी 
कद -- कब जद --- जब 
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ग्रबी -- श्रभी परो -- परसू'-परत्ो 


स्वीकारोक्ति एवं निषेघत्तचक)-- 


हु, हुउ --- ठीक, अच्छा हो, 
नी -- नही सह मत 
प्रध्यय (-- 


१. अइ---इस प्रत्यय से प्र रणार्थक क्रिया द्वारा स्त्री-लिग के संज्ञा 
शब्दों का निर्माण होता है । 


खाना न खिलाना खिलइ 
पढ़ ् पढना पढ़इ्‌ 
लंड न: लडना जड़ड़ 
चढ_ न चढना चड़डइ्‌ 
| धोना धुवइ 
चर्‌ न चरना चरइ 
हांकना हंकड्‌ 
पीना पिलइ 
जोतना जुतइ 


“कुछ विशेषणात्मक शब्दों से भाव-वाचक संज्ञा के पद बनते हैः- 


सच्चा सचइ भला मलइ 
बुरा बुर मीठा समिठद 
खट्ठा खटइ्‌ 

२. अउ--बिकना बिकदक उड़ाना उड़ड, उडो 


३, आर---कतृ वाचक संज्ञाए' बनती हैः--- 
( चर्मकार ) हर्म बमार 


ध्वति-तत्व की दृष्टि से विचार |] थ [६१ 


( स्वर्णकार ) स्वर्ण >>. सुनार 
( कुम्भकार ) कुम्म >> कुमार 
( ग्रामकार ) ग्राम > गिवार 
४. आरि-धूजा > पुजारी भिक्षा > भिखारी 
५, आरो--पअन्ध इदारो गली > गलियारों 
६, ओला---रांड रंडोला खाट >> खटोला 
७. इया--चांदनी चांदनियां सावरा > सांवरिया 
ब्राह्मण बामनिया वशिक्‌ >- बनिया 
मालन मालनिया साजन >> साजनिया 
प. है-- जाल > जाली सात > साती (साथी) 
सग संगी ढोलक >> ढोलकी 
कटार कटारी 


8, ख्‌ द--खार >> 


१०. फे. माल >> 
ढोल' है 


१ १ ना ्््ि रांड । 


खारखू दो ( ईर्ष्या रखने वाला ) 


खारखू दी (स्त्री ) 
खारखू दा ( बहु वचन ) 


मानक 
ढोलक 


रडोचा 


१५ ची--(बिदेशी प्रत्यय) 


अ्रड़म 
भडम 
हल्का 


री 


र्श्ट 


१४ जादो, जादी (विदेशी प्रत्यय) हराम 


राय 


बाल >> 


बाई 


ग्रफीम 


बालक 


बायचा 


ग्रफीमची' 


अड़मची ) अ्वांच्छित श्रप्रतिष्ठित व्यक्ति 
भड़मची / हिन्दी, ऐरे गेरे नत्थू खेरे' 


हल्कट 


रायजादो, रायजादा, रायजादी 


हरामजादी, हरामजादा 
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१४५ जायो, जाया, जायी .. माडी माडी जायो (भाई) 


साड़ी जाइ (स्त्री) बहिन 
माडी जाया (बहु व०) 
१६ ड़, डा, ड़ी, डो 


गाजा गजेड़ी भाग भंगेडी , 
वत्त बछेडी नाव नावडी 
छाब छाबडी गोरी गोरड़ी 
दुख दुखडो चर्म चामडी, चामड़ो, 
जीव जीवडा चामडा 
१७ दार, दारी (विदेशी प्रत्यय) धर्म सरमदार 
समभ समभदार श्रक्ल प्रकलदार 
दुकान दुकानदार किराया 'करायेदार 
दारी (भाववाचक) दुकानदारो, सम्भदारी, भ्रकलदारी 
श्गभ्न एबात एवातन मालक मालकन 
श्ध्पो पूजा पुजापो.. बूढ़ा बुढ़ापो 
कुड़ना कुडापो राड रंडापो 
२० ला, ली, लो. एक एकलो, ऐकली, एकला 
दो दोकला, दोकली 
ग्रागे ग्रागलो, आगली 
पीछे पाछुला, पाछली, पाछलो 
बीच बिचलो, बिचली, बिचला 


छाया »  छोाँयलों 


२१ वाला, वाली, वालो (क्रिया-सचक) 
खाना खाने वाला, खाने वाली, खाने बालो 
बेचना बेचने वाली, बेचने वालों 


ध्वनि-तत्व की दृष्टि से विचार । 2, 
बस्तु-व्यापार-हचक;- 
कूल फूल वाली द्र्ध 
गाड़ी गाड़ी वाला श्रादि 
स्थान-छचक;-- 


रतलामवाला, इन्दौरवाला आदि । 
२२ दान, दानी (विदेशी प्रत्यय)| धूप 


[6३ 


दूध वाली 


धूपदानी, धुपदान 


पीक पीकदानी पीकदान चूना चूनादानी 
उपसग: 
२-अन गिनना अनगिनती (असंख्य, बहुत) 
सुनना अनसुन्यो, अनसुण्यो 
देखना अ्नदेख्यो, अनदेखे 
जानना ग्रनजान, अनजाने 
पीयर अ्रनपीयरनी (जिसके मायका नही हो) 
--प्रथम शब्द को छोड़कर प्रत्य पदों में अन' अभावात्मक श्रर्थ का 
सूचक है । 
२-अप जस अपजस (प्रपयद) 
३-अव-ओ ग्रण झोगणो 
४-कु कर्म कुकरम 


चलन कुचलन, कुचाल, कुचरणी (छेड़खानी) 
कुचरादी (व्यर्थ का कगडा करने वाली) 


कुचरांदो (पुल्लिग) 
४-कम (विदेशीडपसगे) जोर 
अ्क्‍्ल कम अकल असल 


कमजोर 
कमसल 
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5-निर, नि रोग निरोगियों 
धन ।मध॑न्यों (स्वस्थ्य) 
कारक/-- 


मालवी मे संस्कृत-प्राकृत के विभक्ति-रूपो के कुछ ही रूप मित्र पाते 
है। अ्पश्र शकाल से विभक्ति रूपो को सहायक-शब्दो द्वारा प्रकट करने की 
जो परम्परा चल पडी है, बाद मे कारक-ज्ञापन करने वाले परसर्ग में 
बदल गई । 


कर्मरिंग और भावे प्रयोग मे 'ने” परसर्ग का प्रयोग होता है । कर्त॑रि 
प्रयोग परसर्ग से प्रायः शून्य होता है;--- 


बाजी बोल्या उ निपटी ग्यो 
वी आ्रागाज गया रामाजी रिसेग्या 
म्हने कइ कयों तने कइ बी काम नी करयो 
ऊने करया कराया काम पे पाणी फेर दियो 
कमे--के, रे, खे ऊके ताव घणो आ्रायो 
तमारे कइ' करणों कीके कइ पड़ी हे 


ओखेज यो काम करनो पढ्यो कम्बल खे लत्ता से जोडयो थो 
“ने” परसर्ग का कर्म-कारक मे भी प्रयोग मिलता हैः-- 
थांका बोया घणा नीपजे लालू ने परणावोरे । 
कस्थ्या ने घड़ी भारों 
सम्प्रदान:--रे, के दायजी ने म्हारे पैसा दिया । 
तमके ऊने फ़ूटी कोड़ी बी नी दी 
सारू (लिये) | 
“राखी की रीत सारू पीयर को मृ डो धोइ री थी । 
“शंगठ्ठा सारू चूनड़ लावजे। 
“पेट सारू म्हके भटका खाना पड्या । 
“परे घर रोटी सारू भठकतो फिरू' । 


ध्वनि-तत्व की दृष्टि से विचार ] ( [ ६४ 
९५ 
“जछमी थारा सारू म्हारी जिन्दगी लुटी गी 
कारणे (लिये)-- . हार के कारणे सायब लडत हे । 
एक बालूड़ा के कारणे सायब लावे लोड़ी सौक। 
-- वास्ते', खातर भ्रादि विदेशी परसर्ग भी प्रचलित है । 


करण ओर अपादान:-- से, तीं 
परसर्ग से ती : केवल अ्रइ्लील शब्दों के साथ प्रयुक्त होता है : 
'ती” का प्रयोग करण और श्रपादान दोनो मे होता हैः--- 


“थी काम म्हारे ती नी होवे । --कांती प्राया ? 
मारे (के कारण)--छोरा छोरी होश का मारे तो फुरसत नी मिले। 
» की, 
सम्बन्धः--- । रा हे 8 म्हाका, म्हाकी, म्हाको 
थाका, थांकी, थाको म्हारा, म्हारी, म्हारो 
अधिकरणः--- 


प्रधिकरण का प्रत्यय चिन्ह 'ए” है जो परसर्ग की तरह संज्ञा है, 
प्रलग' नहीं होता:--- 


माथे---मस्तक पर | धरे---- घर मे 
सांते--साथ में । भ्रादी राते-अरध रात्रि में । 
'में' ओर पे” परसगे-- गेल्या गांव मेज मत पद्यो रीजे । 


“मसकरा मृ्‌ डापेज भाड़ता। --वां घोड़ा पे बठो थो । 
अधिकरण सूचन के और परसर्ग:-- 


हेठ : नीचे मांय : मे, भ्रन्दर उप्पर : पर 
कने : पास । 
समात;-- * 


सामासिक शब्दों की दृष्टि से मालवी के कुछ शब्दों पर विचार किया 
जा सकता है । हन्द् समास के शब्दों का इस भाषा में बाहुलय है । 
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इन्द्र रूसास:-- 

सम्बन्ध-सूचक:--- भइई-बेन मा-बाप 
भइ-भत्तीजी भइ-भोजइ 
बेन-भानेज बाप-बेटा 

अक्ल परक--- हाथ-पाव नाक-कान 

जाति परक:-- बाण्या-बामण. नाइ-धोबी 

क्रियामलक--- खानो-पीनो. उठनो-बैठनो 
आणो-जाणो 

बरतु परकः--- पान-पतासा पान-फूल 


--एक ही अर्थ के दो शब्दों से बने दन्द्र-समास के भी 
भिलते है:--- | 


ठोर-ठिकाणो पतो-ठिकाणो 
भूल-चूक ठामड़ा-ठीकरा 
लुच्ची-लफंगी नोकर-चाकर 
कदी-कदाक सगा-सोइ 
अनुचर शब्दों से युक्त समास:-: 
दवइ-दारू कमीण-कारू 
नेम-धरम पाड़.पड़ोस 
हांडा-कू डा धरम-पुन 
घूलो-धमासो 
प्रतिचर शब्दों का समासः- _ 
* छोटी-मोटी पाप-पुन 
अग्गम-पच्छम घूप-छाय 


सोरो-दोरो (सरल-नकठिन) 


काका.काकी 
बेन-बेटी 


भंगी-चमार 
रोणो-धोणो 


गोदडा-गाबा 


अनेक उदाहरण 


काम-काज 
कपड़ा-लत्ता 
जाण-पेचान 


गोल-मटोल' 
गञस-पास 
चो री-चका री 


राजा-परजा 
रात-दन 
ग्रगाड़ी-पिछाडी 
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विकार शब्द सहित-- ठीक-ठाक 


अनुकार या ध्वन्यात्मक)- 
गांवड़ा-गोठड़ा ठीया-पाया भेजन-वोजन तेल-वेल 


होना-बोना जाना-वाना बेसच-वेसन बातां.-चीतां 
गाड़ा-गाइलिया भाड़-काइलिया । 
तत्पुरुष 


तत्पुरुष के प्रचलित सभी भेदों के साथ नज्‌ तत्पुरुष के कुछ उदाहरण 
उल्लेखनीय हैः--... श्रनपीयरनी, अनजान 

द्विगुः--पचरंगी, पचरंग्प्रो, सतरंगी है 

क्मंधारय--कहमुइ, काठजीबी, हॉपखादो (सर्प काटा--एक गाली) 

बहुब्रीहि--दो जीवां (गर्भवती महिला से तात्पर्य है। 


विशेषण 


“हिन्दी के सामान्य भाकारान्त विशेषण-»-दब्द मालवी में 'झोकारास्त' 


हो जाते है । 


गुण-खचक 
खारो मीठो मोछो (फीका) कड़वो 
ट्डो ऊनो (गरम) नानो छोटो 
मोटो खोटो अच्छो घुरो 
वर्ण-सचक 


कालो पीलो धोलोी रातो [लाल) भूरयों 
भूरो उजलो हरियों, हर्यों लीलों 


को 
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--इकारान्त होने पर स्त्री-लिग-स्चक विशेषण बनते हैः--- 
खारी मीठी भोठी कड़वी ऊनी ठ्डी 
नानी छोटी. मोदी खोटी अच्छी बुरी 
काली. पीली धोली राती भूरी उजढठी 
--ऊुंछु शब्दों मे लिग-चचन के कारण विकार नही होता:--- 
कसूमल-पाग, कसूमल-पागड़ी कसूमल-घाट (विशेष प्रकार की श्रोढ़नी) 
“-आकारान्त विशेषश-पद के पदान्त श्र! का लोप कर छोटे-बड़े श्रथवा 
लघु-ग्रुद का भाव व्यंजित करने के लिए “को” 'लो” आदि परसर्ग जोड़ 
दिये जाते हैः-- 


नानको मोटको छोटको 

आगलो पाछलो बिचलो 
--की' और ली” जोड़ने पर स्त्री-लिंग का सूचक:--- 

नानकी मोटकी छोटकी 

ग्रागली पाखली . बिचली 


“-तठुलनात्मक भाव व्यंजित करने के लिए 'सा' सी” 'सो' सरखा, सरखी 
श्रादि परसगग लगते हैः--- 


श्रच्छीसी श्रच्छासा छोटीसी छोटासा 

नानोसो नानीसी म्हारा सखी तमारा सरखी 
“-अतिशयता या आाधिक्य का भाव प्रकट करने के लिये:--- 

जादा (ज्यादा) जाफा जास्ती (स्त्री-लिंग के लिये) 

भोत (बहुत) भोत सारो (बहुत अधिक) 


--संख्या-सूचक दब्दो के द्विग्र समास जेसे कुछ विशेषरण-पद भी उल्लेख- 
नीय हैं।--- 
कालो घोड़ो सतरंगी लगाम | बीराजी की पचरंग पाग। 
सातमासी छोरी हुई । 


विशेषण | |: 


#29 
ईरि+ 


संख्या-सचक विशेषण--- 

मालवी में एक से लेकर दस तक के गणानात्मक संख्यावाचक विशे- 
धणों का उच्चारण हिन्दी मे प्रचलित रूपों के समान ही होता है । 
ग्यारह से अठारह तक की संख्या का उच्चारण कुछ भिन्न है। शब्दान्त 
हू का उच्चारण मालवी में नहीं होता । ह' ध्वनि का स्थान आए! ले 
लेता है । - 


११ (ग्यारह) ग्यारा १२ (बारह) बारा 
१३ (तेरह) तेरा १४ (चौदह) चवदा 
१५ (पन्द्रह) पंदरा, पंद्रा १६ (सोलह) सोला 
१७ (सनत्रह) सतरा १८ (अठारह) अदारा, श्रद्मरा 


“हिन्दी की सौ तक की संख्याझ्रों में से जिनका भिन्न-रूप में उच्चारण * 


होता हैः--- 


१६ (उन्नीस) भ्रुन्नीस २१ (इक्कीस) इक्वीस 

२२ (बाइस) बाबीस २३ (तेइस) तेवीस 

२४ (चौबीस) चोवीस ३६ (उन्तालीस) ग्रुवचालीस 
४३ (तितालीस) तिरयालीस ४४ (चवालीस) चुम्मालिस 
४६ (उन्चास) ग्रुतपचास ५१ (इक्यावन) इक्कावन 
५४ (चौवन) चोपन ४६ (उनसठ) गुनसाठ 
६३ (त्रयसठ) तिरसठ ९६ (छिपाछठ) छांछुठ 
७१ (इकहत्तर) इक्‍्कोतर ७२ (बहत्तर) बहोत्तर 
७३ (तिहत्तर) तियोत्तर ७४ (चवहत्तर) चुम्मोतर 
७७ (सतत्तर) सित्योतर ७८ (अठछत्तर) इटुयोत्तर 
७६ (उन्यासी) भुन्यासी ८ईे (त्तिससी) तिरयासी 
८५ (प्रचासी) पिच्यासी ८७ (सतासी) सित्यास्री 
८८ (अठासी) इट्ठासी ८९६ (नवासी) निव्यासी 


६० (नब्बे) नेऊ ६१ (इक्यानवे) इक्कानू (रण) 
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६२ (बान्वे) बाण ६३ (तिरानवे) तिरयारु 
६४ (चौरानवे) चोराणु ६५ (पचानवे) पिच्चाण' 
६६ (छियानवे) छन्तू (णु) ६७ (सत्तानवे) सित्यानर (रु) 
६८ (अठानवे) इट्व्यान्‌ ६६ (निन्‍्यानवे) निन्‍्याशा 


१०० (सौ) सो, सऊ 


--क्रमसूचक ( संख्यावाचक विशेषण ) 
पेलो, दूजो, तीजो, चोथो, पांचमों, छट्टों, सातमो, श्राठमों श्रादि । 


--सत्री लिंग के लिए “इ” परसगे :« 
पेली, दूजी, तीजी, चोथी श्रादि । 


--तिथिक्रम निम्नलिखित है :- 


पड़वा प्रतिपदा द्ज तीज चौथ 
पंचमी व पाचम छुट सतमी, सातम अठमी, श्राठम 
नोमी दसमी' ग्यारस बारस 


तेरस चौदस पूनम (पूर्णिमा) अ्रमावस ॥ 
“-समानुपाती संख्या सूचक विशेषण :- 

एकला, दोकला, दोवड़ (दहरी) 
“समूह वाचक संस्या 

सामान्य व्यवहार के वस्तु-क्रय-विक्रम में जहाँ वस्तु-विशेष गिनकर 
बेची या खरीदी जाती है, मालवी में कुछ विशेष समूहवाचक शब्द 
प्रचलित है :-- 


जोड़, जोड़ा, जोड़ी--- 
दो की संख्या का सूचक शब्द--धोती जोड़ा बेल जोड़ी, वेसे 


जोड़ा' भ्रथवा “जोड़ी” शब्द स्त्री पुरुष के युस्‍्म के लिए भी 
प्रयुक्त होता है । 

जोटा :-यज्ञोपवीत (जनोई) भी जोड़ से धारण की जाती है भ्रत 
उस जोडा को जनोई का 'जोटा” कहते हैं । 
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२. गंडा :-चार का समूह । 

कौड़ियां प्रायः गंडे के रूप में ही गिनी जातो थीं । ग्रामीण क्षेत्र 
के भ्रनपढ़ लोग श्राज भी खुले पैसों की गणना प्रायः गंडे से ही करते है । 

३. पचोल :-प्रांच का समूह । 

पक्के श्राम, ऊपले (कंडे) आदि पचोल से ही बेचे जाते है । 


४. छुकड़ी :--छः का समूह । 
पके श्राम, (केरी) गिनने के लिये । 


५, कोड़ी :-बीस का समूह । 
बांस, बल्लियां बकरियां भ्रादि गिनाने के लिये । 


--भिन्‍नत्व-सूचक संख्याएँ :- 
पाव | एक चौथाई, आदो, प्राधो, श्रादीग्राधी--ह अ्र्ध, 
पोन या पोणों ई (तीन चौथाई) श्राखों या पूरी (अक्षत या पूर्ण) 


१ २ ,., , र 
सवा १-- डेड १ ब्छ अडद , डेइ, ढु३ई २--, 
४ रु 
--संख्या की अनिश्चित स्थिति को प्रकट करने के लिये प्रायः दो संख्या 
को मिलाकर बोला जाता है। वहाँ संख्या के श्र्थ का वारतविक 


सूचन नहीं होता :- 
दो-चार, पांच-पच्चीस, सो-दो सो, पान्दस (पाँच-दस) 
पान्सात (पाँच-सात) हजार-बारा से (हजार-बारह सो) 


परिमाण वाचक :-- 
तौल की वस्तुओं के लिये 'सेर' 'छुटांक' “मन! श्र हिन्दी में प्रचलित 
शब्दों के श्रतिरिक्त मालवी के कुछ शब्द उल्लेखनीय है । 
घड़ी-५ सेर, सन, मण-८ धड़ी, माणी-६ मन, मण 
सरतासा-१०० माणोी करासा-१०० मणासा 
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“अकार-बाचक विशेषण :- ऐसा 


घु० स्त्री० 

रांगड़ी अ्रसा, असो ग्रसी 

मालवी एसो न श्सी, 
रांगडी पु० स्त्री७ 
बैसा वसो, वेसों कसी 

जैसा जेसो, जसो, जसा जेंसी, जसी 

केसा केसो, कसो कसी 
““परिणाम-बाचक विशेषश:--- 
उछ० स्त्री० 


इतना इतरा, इत्ता, श्रतरा (रांगड़ी) 
उतना उतरा, उत्ता 

जितना जित्ता, जित्तो, जितरा 
कितना कित्तो, कित्ता 


इतरी, इत्ती, श्रतरी 
उतरी, उत्ती 
जित्ती, जितरी 


कितरी, कित्ती, कितरी 
“सर्गनाम की तरह भी इन विशेषणों का प्रयोग होता है । 


““अइनवाचक सर्वनाम के लिए प्रयोग करते समय ' का! जोड़ दिया 
जाता है । 


““कितरोक प्6ज्त काठ ? ““कितराक मि0फ्न 77क8ए ? 
आचरण एवं अवत्ति द्वचक् विशेषण :- 


मालवी में व्यक्ति के' स्वभाव, आाचररा 


ग्रादि से सम्बन्धित ग्रुगाव- 
अण-यूचक कुछ शब्द-विशेष उल्लेखनीय है:-- 


ड वा :-सामान्य ग्र्थ बैल होता है । मूर्खतापर्ण आ्राचरण करने वाले 
व्यक्ति का सूचक । 


विशेषर | [ १०३ , 


गवड़ा:-घूल घूसरित बालक के लिए प्रयुक्त । 

घामड़:-स्वच्छता की श्रोर ध्यान नही देने वाला | 

मलीछः-गन्दे वस्त्र पहिनने वाला । 

घम्पे-घासड़:-मलिन बुद्धि का । 

ठुच्चा:-संकीर्णा, गाम्भीर्य का प्रभाव | 

ओछा:-संकीर्ण मनोवृत्ति का । 

चेंट:-चालाक । 

छाकटा:-धृत, बदमाश । 

मछलाँदा.-घृरितत, बहुत गनन्‍्दा रहने वाला ( म्लेच्छ शब्द से व्युत्पत्ति ) 

सुगत्ठा:-गन्दा । 

तू तड़ या:-तू तड़ाक से बोलने वाला, श्रोछा । 

गेल्या:-अनसमभ । 

गांग्या:- गश॒गा शब्द से व्युत्पत्ति । यथा-अवसर पर उचित उत्तर देने 
की जिसमें क्षमता न हो । 

बांगा, बायचा, बांगलाः-सामान्य एवं शिष्ट आ्राचरण करने में भ्रसमर्थ । 

बण्ड:-अधिक ऊधम करने वाला । ( बालको के लिए प्रयुक्त ) 

रत या:-बुद्ध । 

ब(गंड:-हृष्ट-पुष्ठ एवं धृष्ट प्रवत्ति की औरत । 

जेल :-ईर्ष्यालु स्त्री । 

कुचरादों:-छेडछाड़ करने वाला । 

भोंगला:-भोदू । 

डॉकी:-अभ्रधिक खाने वाला । 

हड़म्बा:-हिडिम्बा स्त्री के लिए गाली-राक्षसी ग्राचरण व व्यवहार वाली । 
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सर्वेनाम :- 
पुरुषबाचक सर्वेनाम :-उत्तम पुरुष-मैं” 
रांगड़ी मालत्री 
सा न 
| | | | 
एक वचन बहुवचन एक वचन बहु बचन 
कता हूं, महें, में. म्हा मे, हूं, मु, महू हम 
कर्म मके, म्हके . म्हाके महारे' महके हमके 
करण भ्हारेती म्हाकाती म्हार से हमारा से 
संबंध म्हारो म्हाणो म्हाको, हमाणों म्हारो हमारो 
अधिकरण म्हारे पे हमारा पे 
म्हारे में हमार में 
रूध्यम पुरुष 'त्‌ः 
करता थू' त्हां, थें तू, तम तम 
कम ल्के , ह्ाके, थांके. त्हके, तमके, थारे तमारे 
करण-अपादान | ह्हां ती" तम से तमारा से 
संबंध ह्हांको त्हाँका धारा, थारों तमारो, तमारा 


अधिकरण त्हां पं. ह्हाका पे धारा पे, तम पे तमारा पे 


अन्य पुरुष-बह' 
कता वो, ऊ, उणा वी, वणा ऊ, भ्रो, उता वी, उन 
कमे वोके, वीके, ऊ|के वा के ऊके, श्रोके गओवे बीनके, उनके 
अपादान वरणाती वणाती ऊकासे, ऊकासे. उनके 
सम्बन्ध वोका, ऊक बणा का ऊको, भ्रौको भओखो वीका उनका 
अधिकरण . ऊपे वयणा में ऊमे, ऊपे बीमे 


सर्वेनाम | [ १०५ 


--कम और सम्प्रदान के कारक चिन्ह एक से हैं-के' । इसी तरह 

करण भौर अपाइत के 'ती ” और 'से' में भी समानता है। 
-स्त्री-लिंग के सूचन के लिये सर्वनाम के श्रन्त में प्रायः “हु” 

जोड़ देते हैंः- 

वणी, वणी के, बणी को, वणी की, ऊक्ो, म्हारी, तमारी आ्रादि | 

““उत्तम पुरुष एवं सध्यम पुरुष के सम्बन्ध-सूचन में भी “इ” जोड 

कर दाब्द बनते है:- 

म्हारी, म्हांकी, थारी, तमारी शझ्रादि । 

-- वो”, सर्बनाम्त का प्रयोग पुलिग और नपुसकलिंग दोनों के 

लिये;होता है । 

बा--स्त्री लिग का सूचक ऋ--का प्रयोग तीनों के लिये । 

--मालवी में कमे कारक के चिन्ह के! के स्थान पर “खे! का प्रयोग 

भी उल्लेखनीय है:--- 

उखे, उनखे, म्हखे, श्ोखे, तमखे आ्रादि। 

इसी तरह निमाडी में भी 'मख' 'ओख' तख आरादि प्रयोग मिलते 

हैं। यह बुन्देली का प्रभाव कहा जा सकती है। 

ते 
उल्लेख तचक स्नाम 
निकटता-सूचक-“यह'” 
रांगड़ी मालबी 


| अननलनरपानकन तनमन ना जनक - मनन न+-मनननमथ अस+-> 0& के ७७० +3343क मिनी 


| 
पुललिग. स्‍त्री लिग पुल्लिग स्त्री लिग 
यो यो 


या या 
श्रण प्रणी इना इनी 
ड्णा इणी ग्रना 


ड्र्‌ इस 
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'इ-स्त्री लिंग भोर पुलिंग 
कतोी कमें करण सम्बन्ध अधिकरण 
इ्ने इके इसे इनी इकी इपे इसें 


“एरांगड़ी में अ्रतुस्वार का प्रयोग करने से बहुबचन का रूप बन 
जाता है :-अभ्रणाँ, इर्ा श्रादि । 

““मालवी ओर रांगड़ी में उक्त सर्वनाम के बहुबचन का व्यवस्थित रूप 
“ये” और “इन” है। 

“ इ और “इन” आदर-सूचक के रूप में भी प्रयुक्त होते हैं। दरो- 
सूचक सर्वनाम वह” के लिये अन्य पुरुष के रूप '%' 'बा' वी भ्रादि 
का प्रयोग किया जाता है। 


सम्बन्धवाचक सबनाम--“जो” 
रंगड़ी . ४ 


६७१४४ थम मम मन के फव७+अक०,०-२-फपक ०९०१० ९३५५+-७क-क "कननाफनन ०4५५०» जल +क 


| | 


एक वचन बहुवचन एक वचन बहुबचन 
जो, जणी ,. * “जो, जणा जो जिन 
“एविभक्ति चिन्ह अथवा पर-सर्ग लगाकर विभिन्न कारक-रूप भी अश्रत्य 
सर्वनामों की तरह व्यवस्थित हैं:--- 
जरणांने, जणीने, जिनने, जणांका, जणांकी, जणांती , जणा से आदि 





प्रश्ववाचक स्वेनाम--कौन, किस 


रांगड़ी 
कर्ता कुण, करी (ने परसर्ग का प्रयोग भी किया जाता है) 
कर्म कुण के, करी के 


करण-श्रपादान करणाती 


सर्वनाम ] 


सम्बन्ध 
अ्धिकररण 


कर्ता 

कम 
कररण-अपादान 
सम्बन्ध 
अधिकरर 
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कुण का, कणा का, कणा की (स्त्री) 
करणी पे, कणा पे 


मालवी 
कंणी ने, कीने, कोना, कौती 
कि के, किन के 
किन से 
की की, की के 
की पे, की में 


“-अनिशचयवाचक सर्वनाम के लिए 'कोइ 'करगी' आदि शब्दों का प्रयोग 


होता है । 


“जया के लिए कई, के, 'कांई” प्रचलित है। 


कर्ता 

के 
करण-श्रपादान 
सम्बन्ध 
अ्रधिकरण 


आत्म-बाचक सर्बनाम 


रांगड़ी मालवी 

ग्रपण आपाने अ्रपत्त, अपन ने 
अपणा के, श्रापां के श्रपन के, अ्रपना के 
आ्रापां तो , श्रपणां ती प्रपन से, अ्रपता से 
श्रापां का, भ्रपरणां का, अपरां की अ्रपना का, श्रपना की 
ग्रपणा में, श्रपणा में अपना में, अपना में 


“आदरसुचक भाव प्रकट करने के लिये प्रायः सभी सर्वतामों के बहु- 
बचन का प्रयोग किया जाता है । 


“-सा और जी” परसर्ग लगाकर भी शआश्रादर-सूचक शब्द बना लिये 


जाते हैं: 


सा --भाभासा, (पिता), मामासा (मामाजी), मामीसा (मामीजी) 
आ्रादि प्रयोग रांगड़ी या रजवाड़ी में ही भ्रधिक मिलता है। 
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सा--साहब शब्द का संक्षिस रूप है। 
जी'--का प्रयोग मालवी, रांगड़ी आदि सभी उपकभेदों में प्रचलित है । 
साकल्यवाचक 
“समूहगत सर्वनाम के लिये मालवी में सब, सगला, सबी ग्रादि शब्दों का 
प्रयोग होता है । है 
“एसंगला शब्द पुल्लिग है भौर सगली रत्नी-लिंग । 


क्रियापद !-- 


मालवी में संस्कृत की सिद्ध-धातु ( मूल ) एवं साधित धातु के 
विविध प्रकार बनते है, जो प्राकृत एवं भ्रपश्र श से भ्राये है भौर इन 
धापुप्नों में ध्वनि-परिवर्तन बहुत कुछ हो चुका है:- 


१. संस्कृत मालबी मल विकरण रूप 
कक - कर करणो (नो) 
कृत्‌ काट कटानो-काटनो 
क्म्प्‌ कृप्‌ काँपनो 
कूदे कुद्‌ कूदनों 
कथय्‌ कह केनो, केणो 
खाद खाना खाणो 
गण गिन्‌ गिननो 
गर्जे गाज, गरज गाजणो, गरजणो 
चर्‌ चर्‌ चरनो 
चल्‌ चल्‌ चलनो 
चुम्ब चूम्‌ चूमनो 
छिदु छेद्‌ छेदनो 
ज्ञा जात्‌ जाननो 


जाग जग्‌ जगतो 
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संस्क्र्त मालवी रूप विकरण रूप 
जाम जाग्‌ जागनो 
प्‌ पी पीनों 
बुध्‌ बूभ्‌ बुरनो 
भ्‌ भर्‌ भरनों 
रद रोव रोवणो, रोनो 
श्र सुन धुननो 
तिष्द्‌ ठेर ठेरनों 
२. प्राकृत मालबी मूल विकरण रूप 
कडढ काढू काड़णो 
कुटठ कूद्‌ कद) 
बुड्ड डूब ड्बनो 
चुक्कइ चूक्‌ चूकनो 
चड़ चड़्‌ चड़नो 
बोल्लइ बोल्‌ बोलनो 
भुल्लइ भूल्‌ भूलनों 
बेच्चइ बेच्‌ बेचणो 
३. उपसगे संयुक्त :-- 
प्रा--व॒त्‌ आ्रोट श्रोटानों 
प्रव--त उत र्‌ उतरनों 
निर--इक्ष,. निरख निरखनो 
नि--मंत्र, नोत्‌ भीतनो 
निर--वह निभ्‌ निभनों 


प्र|-क्षाल्‌ पखाल्‌ पखालनों 
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४. साधित धातुए' :--- 


मालवी की साधित धातुओं में श्रधिकांश रूप प्र रणार्थक है जो 
क्रियापदों में आव” एवं श्राड़' जोड़ने से बनते है:-- 


बेद, बढ्‌ बेठाव, बठाव बेठाड़ो, बठीड़ो 
ठेर्‌ ठेराव निज 
गाव गवाव गवाड़ों 
जीम्‌ जिमाव जिमाड़ो 
क्हु केवाव केवाड़ों 
देख देखाव देखाड़ो 
देना पिन देवाड़ो 
खाना नजनज+ खवाड़ो 
श्रोढ़ना ग्रोढ़ाव न 
समभनो समभाव समभाड़ो 
बाँध बंदाव लणज+- 
काटनो कटाव केटाड़ो 
लादनो लदाव लदाड़ो 
४. नाम-धातुः-- 


संज्ञा अथवा क्रियामूलक विशेषर को जब धातु रूप मे प्रयुक्त किया 
जाता है तब उन्हें नाम धातु कहते है। मालवी में संस्कृत एवं विदेशी 
संज्ञा शब्दों से नाम-धातु बनते हैः--- 


संस्क्षत संज्ञा से:---.. लज्जा लजाना 
हरित --बागां की दूब हरियाईं हो. भाषर “बखाणनो 
पाश --फंसनों शुष्क --सूखनों 


पश्चाताप-पछतानो मूल्य --मोलानों 
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विदेशी संज्ञा-शब्दों से:--- 

शर्म --सरमानों शअ्रकड़--प्रकड़नो 

गर्म --गरमानों तरम --न रमानो 


--इस तरह की श्रधिकांश धातुए आरा प्रत्यय लगने से बनती है! 
--कुछ नामधातुए'--करनता, होना, फेरता, खाना आदि क्रियाप्रों के 
संयोग से बनती है । 
साठ --सठिया जाना गर्म --गरम होनों 
शुष्क --सूख जानो गाल ---गाली देनो, गाली खानो 
छेवड़ो (छेड़ो)--छेड़ो काड़नो आड़ --श्राड़े फिरनो (मार्ग रोकना) 
माटी--माटी करनो (पति करना). श्राड़े श्रानो (सहायता देना) 
संयुक्त क्रिया-पद्‌:--- 
विभिन्न क्रियापदों के साथ संज्ञा, कृदन्‍त आदि के प्रयोग से किसी भी 
भाषा में विशेष श्रर्थ का द्योतन होता है । दो संयुक्त-पदो में क्रिया-पद 
सहायक रूप में ही प्रस्तुत होता है:-- 
१. संयुकत-क्रियापद-संज्ञा के साथ:-- 
राषड़ मांडी--लड़ाई शुरू की, मांडना मांड्या--भ्रूमि-चित्र बनाये 


२. संयुक्त क्रियापद सहायक-क्रिया के साथ:-- 


भूतकाल (नरन्तरता-सूचक):--- 


भरवा लाग्यो --भरने लगा 
रेवा लाग्यो --रहने लगा 
केवा लाग्यो --कहने लगा 
रोइ रया हे --रो रहे है 

अइई रिया है --पश्रा रहे है । 


धोई री थी --धो रही थी 
जइ रियो थधो--जा रहा था 


खावा लाग्यो --खाने लगा 
करवा लाग्यो ---करने लगा 
मनावा लाग्यो--मनाने लगा 
जइं रिया है --जा रहे है। 


खद री थी --खा रही थीं 
बजई रया था--बजा रहे थे । 
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पुन्घेटित-भूतकालः-- 
भ्इंगी --आ गई श्रइग्या--आ्रा गये भ्रइग्यो--श्रा गया 
कई ग्या --कह गये. खरे ग्या--खा गये । 


घटमान भूतकाल (सहायक क्रिया के साथ):-- 


एक बचन बहुबचन 
रहना > रेतो थो रेता था 
ग्रावा > मझायो थो प्राया था 
जाना > गयोथो गया था 
हि बैठना > बढोथो बठा था। 
“-स्त्री-लिग:--बढी थी, श्रइंथी, रेती थी आदि । 
रांगड़ी रूप 
एक वचन बहुवचन एक वचन बहुवचन 
गयो थकों गया थका भ्रायो थको ग्राया थका 
पूबे-कालिक क्रिया:-- 


अइ ने--भाकर जइने--जाकर भरीने--भरकर बठीने--बैठकर 
“ने परसर्ग से मालवी में पू्व-कालिक क्रिया के रूप बनते है। 
वर्तेमान काल-निरन्तरता सुचक 
गीत गई री हे--गीत गा रही है, पाणी पी री हे--पानी पी रही है, 
पाणी पे री है --पानी पिला रही है । 
घटमान वर्तमान, सहावक क्रिया के साथः-- 
चर -चरऊ हुं--मैं चराता हूं । चलू -चलू' हुं--मैं चलता हूं 
प्राना-प्रक हू --मैं श्राता हूं । रहना-रू' हुं --मैं रहता हूं । 
कृदन्तीय रूप के साथ:--- 
भरी हे --भरी हुई है धरी हे--रखी हुई 
फिरणो पड़े हे--फिरना पड़ता है। 


क्नियापद ] [ (११३ 


बर्तमानका लिक कृदन्तीय रूप:-- 
समभावताँ-समभाते हुए । जिमावताँ-जिमाते हुए । निपावर्तां-निपाते हुए 
छाठ्यवस्थित--बिछाताँ--बिछाते हुए. दिन छतताँ--दिन रहते हुए 
सामान्य वर्तमान (भरना) सामान्य भविष्यत्‌ 

हि एक बचन बहु वचन एक्र वचन बहु वचन 


उत्तम पुरुष भरू भरां भरू गा भरांगा , 
मध्यम पुरुष भरे भरो भरेगा भरोगा 


शअ्रन्य पुरुष भरे भरें भरेगा भरेंगा 
प्रे रशा्थेक रूप:-- 
उत्तम पुरुष भरवाऊ गा भरवावांगा 
मध्यम पुरुष भरवावेगो भरवावेगा 
अन्य पुरुष 97 + 
सामान्य भविष्यत्‌ के कुछ रूप--सदृक्रिया के साथ:-- 
रई जावगा -रह जाप्ोगे गई जावगा -ञ्रा जापोगे 
वी केताज्‌ रेगा-वे कहते ही रहेंगे मंगाई लाॉंगा-संगवा हेंगे। 
संभाव्य आज्ञा्थेकः-- 


ऊके साथ रीजे-उसके साथ रहना। याद मत देवाड जै-याद मत दिलाना 
भाड़ पे मत चड्यो रीजे---भाड़ पर मेते चढ़े रहना । 
झ्ाज्ञाथंक सह-क्रिया के साथ:-- 

कई दे --कह दे. कई दो --कहदो (आदर सहित) 

मोलई दे--खरीद दे. मोलइ दो--घरीद दीजिये (झ्ादर सहित) 
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